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H A NDE L

$nienia stosunkow handlowS° 0weg® 'rozirza-
- Lo . " "
SEEIOpRiriE cudzorlemiemiViG dan i M 11 8.

(Qylnnales de PinJustrio natlonaie.) (,)

Komitet tego jest zdania , iz dla osin °
zamiaréow Parlamentu, nie tak mu nale2 f? ,em ‘4
mowac sig projektami do mowych , jakichkT
wiek przywilejow lub zache¢cen handlualbo
ukladaniem nowych urzadzen do wiekszeeo ™

. 7 . /\ *.9:*
na okolicznos$ci ™ > teraz, za zmia-

nal>!-s° 'nozlloscl > Podnoszenia si¢ w udosko
nalenm. Konniet ,,,0e,,0 jest przekonany £c dla'
zrecznos$ci, czynnoS$ci i kapitalow nos* A
kodziejnikdw i negocyantéw, potrzebne ss
wolno$¢ m réowna wzajemno$¢ zwiazkéw? Przei

r 9 99 99 9

cow trzymata. iystematowi temu sdem,cudzoziero-
sum szybki Inadzwyczajny wzrost n "'6 Pr2)pi>
IU Z naszey Strony, me zaprzecLLPomystu tego kra-
konam owszem o dobroczynnych 1 9rzel

dobnych, mniemamy jed, ;k YP° sk»tkach $rodkow no-
nie uczynili postepoéw, gdyby im! Cy' *S°nby takich
glo o§wiecenie. (D. R. i “o tego nie dopomo-
A

Bt.mltn. T. I, A .«,.18a5.
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konany takoz, Ze naypozytecznieysza opieka, ja-
ka Rzad im da¢ moze, zawierasi¢ wzupelney
wolnosci dziatania : rozumie jednak , ze wol-
no$¢ ta powinna bydz zgodna z zabezpieczaniem
pozytkow prywatnych , zasadzonych na ufnosci
w systemacie teraz trwajacym , a bardziey z té-
mi wyzszemi widokami kraju , od ktorych za-
lezy bezpieczenstwo i polityczna moc Anglii.

Dla tegoto sadzil Komitet, iz naylepiey od-
powie oczekiwaniom Parlamentu, jezeli zwroci
uwage, szczegblniey na nasze ustanowienia han-
dlowe , z ktorych jedne pod nazwiskiem ogra-
niczen (restrictions), drugie za§ pod imieniem
srodkoiv opiekunczych (mesures protectrices),
mniey lub wigcey na handel oyczyzny naszey
dziataja. Uznal wigc obowigzkiem swoim, Sta-
rannie poznaé istote idziatanie kazdego z tych
prawa, azeby polym oznaczy¢, do jakiego sto-
pnia zachowanie ich moze bydz dopuszczone, a
wjakicli przypadkach zniesienie ich, albo mody-
fikacya moze bydz podawanag z dobrem spo-
tecznos$ci i bez naymnieyszego zboczenia od tycli
wyzszych widokow kraju, o ktéorych wzmian-
kowalismy.

Ale nadzwyczajna rozlegto$¢ i wielka roz-
maito$¢ tego przedmiotu wymagaja , azebySmy
go na gtowne cze¢$ci podzielili, i zeby kazda znich
osobno byla rozwazang. Komitet, takiego ukta-
du trzymacé si¢ postanowiwszy , spodziewa sig,
»e tym sposobem i Parlamentowi, nie tylko wy-
godniey bedzie zatrudnic si¢ rozpatrzeniem kaz-
dego w szczegolnos$ci pytania , ale tez i w stano-
wieniu pewnych na kazdy przypadek praw,
w pracy swey znakomite zuaydzie utatwienie.
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Nasamprzod Komitet zwraca ttwageParlamen®-
tu na wielka liczb¢ iniezmierne powiktanie praw
naszych teraznieyszych wzgledem handlu. Liczba
tych urzadzen, w réoznych epokach i po wigkszey
cze$ci stosownie do czasowych okoliczno$ci sta-
nowionych, przechodzi dwa tysiace, co si¢ okazuje
z listy , w tym celu sporzadzonej : w roku ili15
hyto z nich obowiazujacych nie mniey , jak ty-
sigc pig¢éset; a wiadomo , ze od tego czasu wiele
nowych wydano. Nic zatem dziwnego, ze kupiec
angielski uzala si¢ na niemozno$¢ nadania handlo-
wym swym czynno$ciom, prostego inaturalnego
biegu. Nie moze on bowiem zulno$cig inalezy-
ta odwaga brac si¢ do przedsigwzig¢ handlowych,
ani korzysta¢ ze zdarzajacych si¢ dlan czasem
okolicznos$ci pozytecznych. Czgsto owszem by-
wa w konieczney potrzebie , radzi¢ si¢ doswiad-
czonych prawnikow, i zasiega¢ od nich, czego
mianowicie pozwoli¢ sobie moze, a od czego
wstrzymac¢ si¢ powinien , dla zapewnienia sig,
azali przez obierang operacyg handlowg, nie
nczyni czego , coby prawdém przeciwnem bytlo.
Jezeli wigc, naydo$§wiadczefisi nasi negocy-
anei w takiey sagniepewnos$ci we wlasnym kraju,
czego Komitet niewatpliwe zlozy¢ moze dowody:
z jakaz nieufno$cia i bojaznia musza oni pro-
wadzi¢ swe dzialania w obcych krajach , gdzie
ncgocyant wzaden sposob nie moze bydz $§wia-
domym wszystkich tych urzadzen, chyba bardzo
niedoskonale , i gdzie nie moze znalez¢ pomocy
w poradzeniu si¢ zprawnikami ?

Uwazajac, ze naymnieysze , owszem mimo-
wolne, zboczenie od literalnego znaczenia prawa,
moze narazi¢ na sekwestr tadunek catego o-

24+
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kretu , i £e ten przypadek , chociazby w dal-
szem roztrzgsaniu sprawy, tak rozstrzygniony
zostal, 'ze okrgt bylby uwolnionym zpod se-
kwestru, jednakze pociggnie za soba strate
czasu 1 wydatki nadzwyczayne, a niekiedy
staje si¢ przyczyng formalney sprawy: wat-
pi¢ zatem nie mozna, ze taki stan prawodaw-
stwa naszego, powinien mie¢ wplyw bardzo
szkodliwy, rownie na handel nasz wewngtrzny,
jako ina zwiazki nasze handlowe z obcerni kra-
jami. Wnosi wige Komitet, ze naywigksze do-
brodzieystwo , jakie tylko mozna handlowi na-
szemu w teraznieyszyrn czasie wyswiadczy¢, o-
raz, naypewnieyszy sposob do osiggnienia tego
celu, ktory Parlament, Komitet ten stanowigc,
mial na baczeniu, zawarte sg w pilnem rozpa-
trzeniu tey ogromney, bez porzadku zrzuconych
kupy ustaw i Urzadzen, azeby wyciagnaé z nich
proste, jasne i stosowne prawidta , do ktorych-
by odnies¢ mozna wszystkie urzadzenia , tak
izby negocyant, trzymajac si¢ tych prawidel,
mogt swobodnie, bezpiecznie , i z zupelnem za-
ufaniem przedsigbra¢ handlowe swoje dziatania.

Ograniczenia (restrictions) , w prawodaw-
stwie naszem wzgl¢edem handlu zagranicznego
znaydujace si¢ , mozna podzieli¢ na trzy gtdéwne
dzialy: do pierwszego naleza te, ktore maja za-
przedmiot dobro zeglugi morskiey i pozytki sity
zbroyrrey morskiey; drugi dzial obeymujc takie
ograniczenia, ktore zkonieczney wynikty potrze-
by , dla otrzymania dochodu szczeg6lnego skar-
bowi zhandlu, podobnie, jak si¢ pobierajg docho-
dy z innych zrodet; i naostatek w trzecim dziale
mozna umie$ci¢ ograniczenia , ustanowione dla
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dobra pewnych szczegdlnych galgzi przemys u
krajowego , a to dla zabezpieczenia im odbytu
swoich wyrobow wewnatrz kraju i dla podnie-
sienia wywozu ich do naszych osad.

Komitet zaczal od roztrzasania ustaw pier-
wszego oddziatu , t. j. od tych, ktorych urzg-
dzenia ograniczajgce (reglements restrictifs),
toiaty za cel opicke zeglugi angielskiey. Za rzecz
mniey potrzebnag uwazamy , powtarza¢ tu liisto-
rya naydawnieyszycli ustaw angielskich, wzgle-
dem km (lin i Seghigii i dosy¢ bedz.e raczac od
epoki rzadowKarola £dyz wszystkie
tego Monarchy wydane prawa, prte niektorych
odmian idouatkow, w pozmeyszym czasie zro-
bionych, dotad w swey mocy zostaja.

Jakieby kolwiek byly przyczyny do wydanla
urzadzen ,'126° 13s° i 14§° roku panowania Ka-
rola I1: znajomych pod imieniem aktu nawi-
gacyynego (acte de navigation) i statutu oprze -
Tnycaniu (statut de fraudes), i jakieybykolwie
znakomitosci byty korzysci polityczne, naro-
dowi naszemu przez nie sprawione ; nie mozna
jednak nie przystaé nato, £eurzadzenia te mo-
cno $cie$niaja negocyanta w handlowych jego
przedsigwzigciach, i sa przeszkoda do pomno-
zenia bogactwa narodowego, pochodzacego z han-
dlu zagranicznego.

%Prawami temisg opisane: naprzod, zwiazki
handlowe Anglii z Azya, Afryka i Ameryka,
tudziez z panstwami Wielkiego Kigzg¢cia Mo-
skiewskiego i Suttana Tureckiego; powtore: sto-
sunki jey ze wszystkiemiiunemi panstwami Eu-

rop%V . .
zgledem pierwszych postanowiono za pra-
p

za
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widto , azchy wszelki towar z panstw w °
Poimenionycli, albo ze trzech innych czJ cilw i7
a , me rnaczey bvi rir. 4V z7fci swia-
ko gdy jest J ost 8 “ WPaS?c*>»y, tyl-

dzenia,; 1 nadto tvlk *~~7 SWO}f&° Pocho-

nych wAne ii nV 1 ,na okr*tacL "to w a -

mi, wfefvn": ;  ZnyCLmaytkaml «giebkie-
sie n§ * 1)rzy,,a3nin)cy proporcyi (3). Co

o lwj ""OL 1,Uych panstw europeyskich zo-
ich vv®°,T P-aW°’ niektdére z produktéw L o,

Anglii . row"ncenra”L Tsk!ciih do
Wlasnych okretach " , '"Jt 1rin swych

wzgledem Niemiec | Bes
row Obu tych T. 1Wiele to™ ~»
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zkow zewnetrznych handlu naszego, zmniejszyé
i le opiekuncza bacznos$sé¢, za pomoca ktérey,
morska nasza potega wzniosla si¢ do obecney
swey wielkoSci i kwitnacego stanu. Ale za isto-
tnie potrzebna uznal rozwazyé : azali nie mo-
zna uczyni¢ handlowi naszemu zmriieyszenia nie-
ktérych ciezaréw iuchyli¢ réznych zawad, ro-
bionych mu przez samez prawa , ale zgola nie na-
ruszajac praw ikorzySci, dla naszey zeglugi za-
pewnionych ? Komitet trzyma si¢ tego prawidla,
ze wszelkie ograniczenie (restriction) w handlu,
samo z siebie jest zlem, ktére wtedy tylko cier-
pianem bydz moze, kiedy si¢ wynagradza pro-
porcyonalnie KkorzySciami politycznemi, i zo
wszelkie dzialanie handlowe, na wolnos$ci za-
sadzone, obraca si¢ na dobro spolecznos$ci: wsrod
rozlicznych bowiem obrétow i zdarzen, zacho-
dzacych w zwiazkach wzajemnych pomie¢dzy na-
rodami i w stanie spoleczenstw,ta swoboda zwra-
ca wynajdujgcy umysl negocyanta, do nowych
uwag i wzgledow, czyli do odkrycia nowych 7roé-
del niespodziewanych pozytkow, ktéorych prze-
zorno$¢ ludzka niezdolna jest dostrzec!/, i wy la-

chowaé wczcesniey.
Przypusciwszy to prawidlo , przystosowanie,

jego nalezy jednak poddaé¢ Srodkom ostroznoSci,
jakie nastre¢cza rozsadek, dla zabezpieczenia po-
zytkow, ktore zasadzaja si¢ na wierze i ufnosci
w prawach , nie tracac z bacznoS$ciitych zatru-
dnien, ktére niechybnie nastapi¢ powinny z wiel-
kich odmian w systemacie, chociaz wiele niedo-
stateczno$ci majacym , ale przez sam czas mocno
juz utrwalonym.

Nasamprzéd przystapiono do roztrzasaicnia
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srodkow zakazowych, ustanowionych aktem i3g°
i 14s° roku rzadow Karola Il wzglgdnie Nie-
Thec 1Niderlandow, a zeby si¢ przekona¢ azali
mozna, bez naymnieyszych skutkow szkodliwych
zupe nie znie$¢ t¢ réznice pomigdzy temi dwoma
1 dalszenn europeyskiemi krajami. Przyczyny,dla

luz L t* d(ZIICE 1jyta ustanovviona , oddawna

%}\//sm WS{Z‘torilqcfl przc)}/)sg %&Cl%:ele%@@ eczhzt%il(e)::
sienie tego zakazu; Komitet przekona% sie, Ze
z odmiany tey prawdziwy wyniknie pozytek,
bez naymuieyszey szkody dla handlu, albo dla
zeglugi morskiey. Odwotuje si¢ w tem do o§wiad-
czen 1P. Krewna , Bukia , Liala , Boudena,
Cralla 1ninych. Pierwszy znich(*) o$wiadczyt
y o bojazn : czyliby si¢ nie zmnieyszyt dochod
celny; mm za$ o§wiadczyli niespokoynosé, a zeby
ta odmiana me poszta ku szkodzie okretom an-
gielskim , prowadzacym handel na morzu srod—
Ziemnem.

Ale na pierwszy z tych zarzutéw Komitet od-
powiada , iz je$liby dochdd celny rzeczywiscie
si¢ ummeyszyt przez to, ze towary, ktdre teraz
przywoza do nas zNiemiec illollandyi na o-
kretach cudzoziemskich , beda przychodzity na
o re¢tach angielskich , a nastepnie mnieysze clo
op acac bedga; tedy zdrugiey strony dla Zeglu-
gi naszey odkryje si¢ przez to nowa przestrzen

aatan, c0 bez watpienia w ogble panstwa do-
stateczne przyniesie wynagrodzenie, za strat¢ nie.
J kiey cze$ci dochodu celnego. Zarzut wigc P.
wma nie powinien strzymywaé odmiany, ze

(*) Naczelnik celi.



575 -
wszech innych wzgledow naypozadanszey. Co
do drugiego zarzutu, zeby si¢ tedy z nim zgo-
dzi¢ , nalezatoby wprzody zatozyé¢, ze wszystkie
towary z morza $rdédziemnego podyda do portow
niemieckich i hollenderskich , na okregtach ge-
nuenskich lub greckich, i ze tylko ztych portow
be¢da one dostarczane do Anglii na okre¢tach an-
gielskich. Ale Komitet tey obawy nie przypu-
szcza. Nizey przytoczone be¢da przyczyny, ktore
tatwo moga bydz przystosowane i do innych na-
rodow « przewozem towarow (cabotage) za ta-
nig cen¢ trudnigcych sig. Dla tego Komitet
nie powatpiwa, iz nie tylko nie masz naymniey-
szego niebezpieczenstwa dla naszego handlu, ze
zniesienia Srodkow zakazowych wzgledem Nie-
miec i Hollandyi , ale sama sprawiedliwos¢ i
polityki dobro wymagajg, azeby zwiazki handlo-
we Anglii ze wszystkiemi przyjacielskiemi mo-
carstwami Europy, byly postanowione na jedna-
kiey stopie wolnosci i wygod , tak, izby wszy-
stkie europeyskie produkta , z jakiegobykolwick
kraju pochodzity, wolno byto przywozi¢ na o-
kretach angielskich bez zadney przeszkody (3).

Zatym Komitet przystapit dozastano wienia
si¢ nad tem , azali takiey wolno$ci nie moznaby
rozciagna¢ i na wprowadzenie do Anglii pro-
duktéow Azyi, Afryki i Ameryki.

W ciagu rozwazania tego pytania, wyniklo
daleko wiecey roznosci zdan. Niemozna temu

(3) Podobne porownanie wszystkich narodo'w europeyskich,
nie tylko nie zmmeyszy handlowych pozytkow Anglii,
jakie z dawnieyszych ograniczen miata ; ale przeciwnie
podiiiesie jey handel , zostawujac samym Anglikom wy-
Juczne iego prowadzenie, (D. li. i H.,)
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zaprzeczac , zeby kazdy nowy stopien wolnosci
nie byt dobrodzieystwem, inasi negocyanci w o-
go6lnosei nie oswiadczyli nayinnieyszey obawy
z jey skutkow, ktére moga wynikna¢ od ztagodze-
nia surowych §rodkow, aktem nawigacyynym u-
stanowionych. Ale ci, ktorzy sze¢zegolniey si¢
zaymuja wysytaniem 1 uzbrajaniem okregtow,
okazali obawe¢ , a zeby odmiana ta nie zmienita
teraznieyszego biegu handlu, a w takim przy-
padku , pozytki swe mogliby postrada¢. Prze-
ktadali oni , Zze zamierzane ztagodzenie zamieni
si? na pozytek dla samych tylko cudzoziemcow,
i ze okrety angielskie , ktore dotad po towary
jezdzity do naydalszych punktéow kuli ziemskiey,
uyrza si¢ moze przymuszonemi, bra¢ je znay-
blizszych portow Europy, do ktorych towary te,
z mieysc swojego pochodzenia, b¢da juz podwo-
zone na okre¢tach cudzoziemskich; azatem nay-
waznieysza i naydrozsza gataz nawigacyi angiel-
skiey przeydzie do cudzodziemcow (4). Eonutet
nie moégt nie przyznaé zupelney waznos$ci tego
o$§wiadczenia , i powinnos$cig swa poczytal oko-
licznos¢ t¢ z naypilnieyszem rozwazy¢ zastano-
wieniem. Przyznaje on, iz chociazby naydobrO-
czynnieysze byty skutki, ktérych z zupeina ocze-
kuje ufnoscia od zaprowadzenia u nas nowego

(4) Niepodobna nie dostrzedz szczegdlnieyszey troskliwosci
kupcow angielskich . ktoérzy nie spuszczaja z bacznosci
liayninieyEzey, zdarzajaCey si¢ korzysci: nie tylko proste
dostawianie do Anglii produktow z Azyi. Afrvki i Ame-
ryki, ale nawet ipodwiezienie ich do blizszych portow,
nie przez Anglikow , wzbudza w nich obawg, azeby cu*
dzieinicy nie byli uczestnikami wygodl naw’igacyi 1 Nie
mozna takoz nie dostrzegaé¢, ze i Komitet, jak nizey jest
powiedziano, zupelnie trzyma si¢ tey troskliwosci. (D.Il.
1 .
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sy>temalu handlowego, wigcey wolnego, a muiey
$ciesnionego , a zatem 1 od zniesienia surowych
$srodkow , aktem nawigacyjnym ustanowionych:
jednakze naypozadansze ztych skutki nie moga
bydz dostatecznem wynagrodzeniem, jezeliby to
rzeczywiscie potaczone byto'z jak naymnieyszem
niebezpieczenstwem o dobro naszey zeglugi. Ale
Komitet nie widzi zadnych gruntownych przy-
czyn do obawy w tey mierze i nie sadzi, izby §ro-
dek , wyzey podawany, moégt cokolwiek ustu-
zy¢ cudzoziemcom do odebrania banderze an-
gielskiey tych korzysci, ktore ona posiada.

I)la wickszego o tern przekonania , Komitet
sadzi bydz potrzebnem przypomnieé tu, Ze nasz
akt nawigacyyny, nie raz ulegat r6znym odmia-
nom , i ze nawet od istotney jego osnowy zawsze
odstgpowano, kiedy nowe okoliczno$ci polity-
czne tego wymagaty.

YViadomo, ze rozkazami gabinetowemi, na o-
suowic aktow Parlamentu s5, 4gi 5g roku pa-
nowania Jerzego 111, pozwolono wprowadzacd
do Anglii ptody ziemskie i wyroby rekodzielne
Stanow Zjednoczonych Ameryki, na okrgtach,
rownie angielskichi jak i amerykanskich, albo
ktore takiemi si¢ staty skutkiem konfiskaty, na
mocy aktu roku 5i panowania zmartego Kréla.
Podobnez uchylenie si¢ od praw uczynione byto
na rzecz towarow z panstw portugalskich w A-
meryce , na lata umowione traktatem roku
16io. Wiadomo, Ze pierwsze z tych rozrza-
dzen byto skutkiem oderwania sic od Anglii
posiadtosci jey amerykanskich , drugi za$§ $ro-
dek, przez Rzad nasz obrany zostal, zprzyczyny
odmian politycznych , ktore w Brezylii zaszly.
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Jezeli przez te odmiany prawa kardynalne-
go , ostabiona cokolwiek zostata opieka prawna,
ustanowiona dla dobra morskiey potegi angiel-
skiey : tedy powinniSmy przypomnie¢, ze tego
wymagaly owoczesne okoliczno$ci polityczne, i
ze $rodki te byly koniecznemi, ku wsparciu
handlowych zwiazkow naszych z pomienionemi
krajami.

Oprocz tego , dosy¢ czgsto odstgpowano od
aktu nawigacyyuego, w handlu Anglii zeswo-
jemi kolonijami, réownie jak i wzgledem wpro-
wadzenia do Anglii pewnych towardow, kto-
rych szczegdétowe wyliczenie zdaje si® tu bydz
muiey potrzebnéni.

Jezeli wigc to kardynalne prawP iPPglo
bydZz naruszone w samym gruncie swoim, wte”
dy, kiedy polityczne lub handlowe przyzwoito”
$ci tego wymagaly; od madros$ci zatem Parla-s
mentu zalezy rozstrzygnac, azali podobne przy-
czyny i teraz sktoni¢ nie powinny do zezwole-
nia na nowe w nim odmiany. Bo jesli te ogra-
niczenia nie byly istotnie potrzebnemi dla
wsparcia naszey marynarki; tedy nie masz nay-
mnieyszey potrzeby trzymac si¢ ich, tern bar-
dziey, ze s3 dla nas samych ucigzliwemi, dla ne-
gocyantow naszych $cie§niajagcemi, a stuzg tylko
do podniecania uczu¢ zawiSci 1 nieprzyjaciel-
stwa ku nam w obcych narodach, zdawna
ku nam niedobrey woli, za nasz systemat za-
kazowy.

Obawa, okazana przez niektdore osoby w cza-
sie roztrzgsania tego przedmiotu, zasadzata si¢
szczegolniey na pordwnaniu fraktow, na okre-
tach angielskich i okrgtach innych narodow*
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osobliwie za$ poinocnych panstw Europy, gdzie
w rzeczy saniey robota, ptaca, materya y o du
dowania okrgtéw iicli oporzadzenie, tansze jest
nieréwnie, jak u nas. Gdyby szlo tylko o frakt
wigkszy lub mnieyszy, pytanie to rycliloby roz-
wiazauem zostalo. Ale Komitet tak sadzi, iz,
oprocz fraktu, powinny tu bydz obcymowane
i inne wzgledy, ktéore bardzo s3 zdolne do zro-
bienia przewagi na stron¢ angielskiey bandery,
pomimo nizszosci fraktu od okrgtow cudzoziem-
skich. Porownania te szczegélami sg wyswie-
cone przez P- Bukle.

Podtug podajacego si¢ nowego systcmatu,
wszystkie produkta Azy., Afryk, , Ameryk,
(wyymuiac tylko Stanéw Poéluocno-Amerykan-
skich i panstw portugalskich w Ameryce), po-
winny bydz wprowadzane do Anglii nie inct-
c&efe tylko na okretach angielskich. ldzie
zatem, ze te produkta nie moga do nas bydz
przywozone pod obca bandera, cliyba wtedy
tylko, kiedy one przewiezione bg¢da na lad Eu-
ropy; ale rdéznica migdzy prostym transportem
i krazagcym przejazdem, wigksze ztad wydatki,
strata czasu na tadowanie i przetadowanie
-w porcie zagranicznym, dla wyslania towarow
do Anglii, powolno$§¢ w samey zegludze okre-
tow zagranicznych w poréwnaniu z angielskie-
mi wyliczona na zysk tych ostatnich smczesé,
a w podrézach dalekich bardzo znaczna, dwo-
isty w tem zysk, a nast¢pnie, podwoyna opta-
ta assekuracyi towardéw podtug ich szacunku:
wszystkie te przyczyny, zdaje si¢, dostatecznem
bgda nam wynagrodzeniem, za korzysci taniego
fraktu, jakich uzywaja okre¢ty niektéorych naro-
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¢tow europejskich. Jakoz w rzeczy samey,
wszyscy si¢ zgadzaja na to, iz gdzie okoliczno-
$ci dozwalaja, do przewozenia towarow mieé
okrety angielskie, tam zawsze Wola ich uzy¢,
anizeli innych (5).

Umiarkowanie fraktu moze bydz poréwny-
wane w takich tylko zdarzeniach, kiedy idzie
o transport towarow do przewozenia niewygod-
nych; bo wtedy frakt drogi, spadajacy na ma-
ta Warto$¢ towardw, bardzo si¢ uczuwac daje.
Do takich nalezy bawelna; ale ta, podtug praw
juz bedacych, moze bydz przywozona do Anglii
na okretach angielskich ze wszystkich panstw
L'ez wyjgtku. Jednakze , pomimo wielkiej i
ustawiczney potrzeby tego materyatn do na-
szych rekodzielni, nie daje si¢ dostrzegac, azeby
przychodzit pod bandera obca do ladu Europy,
dln prowadzenia ztarntad do Anglii; przeciwnie
widzimy, ze wszystko bawelne przywoza do
nas prosto z tnicysc jey pochodzenia. Jeden
tylko zdarzyt si¢ przyktad przeciwny, ale i ten
miatl szczegdlne przyczyny.

Zapewniaja , ze handel ze Stanami Ameryki
Potnocncy odbywa si¢ szczegolniey na okretach
amerykanskich. Ale je$li prawda , ze trakt na
nich nie jest tanszy od naszego, tedy okrety an-
gielskie z wielkg korzyscia moga Wozi¢ towary
ze wszystkich innych punktow ; précz Standw-

(5) Oczywista, ie Komitet podaje ztagodzi¢ zakazowe prawa
angielskie w takitm tylko zdarzeniu, kiedy to ztagodze-
nie nie moze zadnego Anglikom uszczerbku przyczynié
ale tez kiedy bib moze cudzoziemcom i nayronicysz”y za-
pewni¢ korzysci. Otoz , co Komitet nazywa wolnoscig
inoznaby to prosto nazwaé¢ iozstropno$ci.y w gospodar-
stwie narodowem. (!> ti. i H.)
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Zjednoczuych Amerykanskich : bo tylko angiel-
skie okrety majg prawo dostawia¢ z nich towa-
ry do Anglii, w tencz >s, kiedy tadunek, wy.-ta-
Illy pod bandera amerykanska, nic moze przyysdz
do nas inaczey, tylko krazac na okolto, a na-
stgpnie ze stratg czasu 1 z Wigkszemi wydat-
kami za przetadowanie w cudzym porcie.

Atak bynaymniey Komitet nie widzi obawy,
azeby sprowadzajac towary z dalekich stron
Swiata, krazenie naokoto przez porty, przeno-
szone bylto nad prosta droge do Anglii, i £<jby
bandery zagraniczne byly uzywane cltgtniey od
angielskiey. Zdanie to, i przyczyny, na ktéorych
ono jest oparte, stosujg si¢ jeszcze zardwno do
Okregtow tych narodow Europy, u ktérych frakt
jest naytanszy, jakiemisa: okrety greckie, genu-
fecnskie, dunskie, norwegskie i szwedzkie (6).

Podana byta opinija, ze proponowana od-
miana w prawie moze w niejaki sposdb zepsud
bieg tcraznieyszego handlu mi¢dzy Europa
a Indyami. Dotad handel ten po wigkszey
Czeg$ci prowadzony byl na okrgtach angiel-
skich. Ladunki, przychodzace z Indyy, sktada-
ja si¢ z toWarow, rownie lekkich, jak icigz-
kich; pierwszych zazwyczay bywa wiele; o-
Slatnie za$§ przewyzszajag tamte Wartoscig. To-

(6) Wyktad ten jawnie dowodzi, le panstwa, ktore w handlu
1 przemysle bardzo wysokiego doscigly stopnia, nie po-
trzebuja urodzen zakazowych , ale obok tego nie nalezy
zapomina¢, ze samez te urzadzenia dopomogly tym pa/
atwom wznies¢ si¢ do takiego stopnia postepu, i ze dla
drogich krajow me byloby bez niebezpieczenstwa, hit
zroOwnawszy sig jeszcze z Anglia w handlu i przemysle
uwodzi¢ si¢ ta mniemang wolnoScig , uprzatnaé wszyst-
kie zagrody, i zmesc wszystkie urzadzenia , ktore z cza-

m i tym panstwom m tang¢ na rOwnym z ni
g?opniu.y (B. Ig iOH.)dOpo 084 stanae owny %
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wary ciezkie , pospolicie sa przeznaczone do
uzycia na ladzie Europy; lekkie za$ jedynie
na uzycie \v Anglii. W trwajacym tez za-
kazie przywozenia z Anglii towaréw azyatyc-
kich z portow Europy, Anglia stanowi, moze-
my tak nazwaé, jedyny rynek naydroiszey cze-
$ci ladunkéw, z Indyy przychodzacych; a jako
ladunki te zwyczaynie sa z towaréw oku ro-
dzajow, t. j.lekkich i ciezkich, wypada zatém,
ze wszystkie produkta indyyskie, przywozono
do Europy, naprzéd dostajasie w rece anglikéw,
i oni tylko jedni mogli dotad dostarcza¢ dal-
szym mocarstwom europeyskim potrzebne im to-
wary ciezkie. Ale jezeli wolno bedzie przy-
wozi¢ do Anglii ze stalego ladu Europy dro-
gie towary azyatyckie, azali si¢ wtedy nie be-
dzie moglo zdarzyé to, ze towary ciezkie, od
ktérych sie placi frakt naywiekszy, beda przy-
wozone prosto z Azyi do Europy, na okre¢tach
juz nie angielskich, ale cudzoziemskich?

Komitet przyznaje, ze to czasem zdarzy¢ sie
moze : ale w prawodawstwie nalezy wiecey
mie¢ baczno$ci na zwyczajowy i stateczny bieg
handlu, anizeli na zmiany przypadkowe, i za-
miast tego, zeby si¢ leka¢ podobnych strat cza-
sowych , lcpiey jest zostawi¢ narodom cudzo-
ziemskim niejaka cze¢Sc zyskow, ktoreSmy sobie
wylacznie przyswoili, a tern samem przeciaé
wplyw szkodliwy, na wlasny nasz handel przez
nieumiarkowana surowo$¢ naszey polityki (7),

(7) 2 tego wnie$¢by mozna bylo, zZe Anglia namys$la si¢'
niby co$ odstapi¢ innym naroddénr, ale w dalszj'm cia-
gu przekona si¢ czytelnik, ze w rzeczy samey niczego
ni© odstgpuje. Zreszta, taki stan rzeczy pochodzi 0d
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Podobne drogi handlowe nie predzey moga
bydz przeniesione nad trakt prosty, az po zu-
pelnem przekonaniu o niezawodnos$ci korzysci,
ztad wynikajacych : trzeba owszem, zeby te ko-
rzy$ci byly wcale znaczace, i zeby zupetnie wy-
nagradzaty za niedogodno$¢ i wydatki na prze-
tadowanie towardow drogich, nie prosta droga
do Anglii przychodzacych. Nadto nalezy po-
rownaé¢ 1 spolubieganie si¢, jakie znayda u nas
tadunki, obcemi drogami Sprowadzone, z temi
tadunkami, ktoére prosto z Indyy przychodzi¢
bgeda. A nakoniec bardzo niepewna, azeby
transporta towatow cig¢zkich, zIndyy do Luro-
py , na okrgtach cudzoziemskich, wysytane, ta-
nicy przychodzily, anizeli na angielskich; a je-
zeli sie doda ow =zysk, ktory§my juz wytkneli,
o ktéry moze zagraza¢ korzystney przedazy
tych towarow w Angliij wtedy nie zostanie,
zdaje si¢, naymnieyszey przyczyny do obawiania
si¢, w handlu naszym z Indyami, azeby drogi po-
boczne chciano kiedykolwiek przenosi¢ nad pro-
sta, w taki¢ém nawet zdarzeniu , kicdyby ban-
dera angielska, zadnych szczegdlnych nie miata
przywilejow przed innemi w handlu azjatyckim.

Wiadomo, Ze z tych portow indyyskich, zkto6-
rych wigksza liczba towarow wychodzi, a ktore
wszystkie do Anglikow naleza , cto wyohodowe,
od okretow angielskich pobierane , pigcia pro-
centami nizsze jest od tego, ktore powinny ptacié
okrety innych narodéw. Europeyski wtasciciel
okretu wszystkie wydatki fraktu musi rozkta-

niepokonaney sity, jakiey Anglia dosiggta teraz w han-
dlu' i przemys$la, i daje jey niewatpliwa przewage i
opanowanie wszystkich ich gatezi (d. Ii. i H.)

wilen. T./, A. 4t 1Sa5. kwiecieni.
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da¢ na towar, ktory z Indyy powiezie : prze-
ciwnie wtasciciel okretu angielskiego, wysyta-
jac okret swoy do Indyy, rowniez z towarem,
nioze trakt na obie drogi rozlozy¢ : co mu wi-
doczng zapewnia korzys¢. Nadto nie nalezy spu-
szcza¢ z oka , ze gidwuieysza cze$¢ kapitatow,
obracajacych si¢ w handlu indyyskim, zgroma-
dzona jest w samychze Indyach, przez poddanych
Ilrytann Wielkiey, ktoérzy przenosza je do Anglii,
azeby we wtasney oyczyznie ich uzywaé : a na-
wet samo wysylanie towarow z Indyy, szczegol-
niey si¢ uskutecznia przez Kompanija Indyyska;
reszt¢ za$ ich wysytaja do nas tameczne domy
handlowe , nalezace do rodowitych Anglikow,
1 mocno potaczone z Anglia pYzez swoje korzy-
§ci, obyczaje* uczucia i korrespondencya. Zgro-
madziwszy wszystkie te okolicznosci i nie dajac
zadney z nich znaczenia wigcey, anizeli ka-
zda zasluguje, Komitet naymnieyszey nie u-
patruje przyczyny do obawy, azeby ogromny
nasz handel indyyski mogt cokolwiek zboczy¢
ze zwyczayney swey drogi. Przeciwnie jest prze-
konany, ze nawet zezwoliwszy na podawane od-
miany w prawach , wszystkie europeyskie pan-
stwa ladowe bg¢da podawnemu opatrywane to-
warami azyatyckiemi nie inaczey , tylko przez
Anglia i przez porty angielskie. A tak Komitet,
z podawaney odmiany prawa, naymuieyszego nie
upatruje niebezpieczenstwa dla zeglugi arigiel-
skiey; Owszem jest przekonany, ze pierwszenstwo,
jakiem si¢ ona cieszy, rOwniez bezpiecznie bedzie
zapewnioncm i korzystnem dla narodu i wtedy
nawet, kiedy z naszey strony mniey bedzie okazy-
wano zabiegliwcy troskliwo$ci do utrzymania



swych korzys$ci: gdyz to zabezpieczenie oparte jest
na istotnych prerogatywach;ale w obecnym stanie
prawodawstwa naszego, ma postaé¢ sztucznego i
gwaltowna mocg praw naszych zakazowycli u-
trzymywanego. Uwazajac , ze angielscy wtadci-
ciele okretow , korzystajac z rozszerzenia prze-
strzeni swobod >ktéore im w nowym systemacie
wskazuja ? beda z wigksza ufnoscig i bez zadney
obawy w portach cudzoziemskich zakupowaé,
zabiera¢ tadunki i zaymowaé si¢ handlowémi
swemi spekulacyami , widzac przed soba i-ozle-
gte pozytki, ktoére z czasem nastagpi¢ powinny
z urzgdzenia handlowego systematu naszego, na
jasnych i nie bardzo powiklanych zasadach: —
we wszystkich tych wzgledach Komitet poczy-
tuje sobie za obowigzek usilnie stara¢ si¢ o do-
zwolenie wyzey podaney odmiany w aktach 12,
i5 1 14 roku panowania Karola 111 t. j. ,,azeby
»wolno bylo wprowadza¢ do Krdolewstwa Bry-
»tanii Wielkiey produkta wszystkich krajow ca-
»tego Swiata i ze wszystkich portow , bez wzgle-
»,du na mieysce poczatkowego ich pochodzenia,
»Z zastrzezeniem jednak , a zeby przywozone by-
»1y wylgcznie na. okretach angielskich. (8).
Chociaz przeciwko temu $rodkowi nie byto
znaczacych zarzutéow; Komitet jednakze, majac
na baczeniu , ze nie mozng wszystkich na przy-
szto§¢ obliczy¢ skutkow, ztey wazney odmiany
wyniknaé mogacych , nie o$mielilby si¢ tak u-
silnie stara¢ o zezwolenie na odmiany w pra-
wie , wyzey wspomniane, jezeliby nie byt prze-

(8) To, co wyzey jest powiedziano , dowodzi, ze tak uroczy*
ste postanowienie niczego nie odmienia w teraznieyszym

rzeczy stanie. [U. K. i H.)
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W-mvn, ic pod,,,, 0 Ilowe pMlanowl
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vSvanZf, Iglaquy si¢ ;rh(;‘yrfoécl"(‘g)* R'zsgdlli 5‘33&?:
skiego, wolny z reszta od wszelkich publicznych
Juh krajowych ohowiazkow. A zatym, jezeliby
*a.f a? pozniey obréci¢ ku szkodzie
Ogolnych pozytkow kraju, tedy Rzad mialby pra-
wo, miarkujgac po okolicznos$ciach , albo stopien
°Sr?n,czyr“i albo tez zupelnie ja cofnaé , nie
na. azajac si¢ na nayninieysza za to odpowiedzial-
nosé¢, albo narzekanie.
Systemat skladowy (handel tranzitowy), tak
Scisle polaczony z przedmiotem roztrzasanym
om,tet poczytal za obowiazek, objaé J/
w swoim rappnrcie , tern bardziej, iz ielell
mimo wszelkiego oczekiwania , uprzatnln
staly niektéore obawy, okasnj,oe sie¢ w ,loda “ i
ney odmianie handlowych wurzadzen naszych-
tedy Komitet niewatpliwie przekonany, ze ko-
rzy$ci Zeglug, angielskiey zupelnie beda wyna-
grodzone przez rozszerzenie u nas prawa\sklldo-

J’

k1J /- FreWm, ™doniesieniu swojem bardzo do-
kladnie wywiodl pochodzenie poczatkowe i sto-
pniowe postepy tego systematu. Z wiadomoSci

¢ ’m,Pdzy Wil«ka innemi rzeczami, okazuje sie,

9
<0, ze 1prosto n,anal

* - ; ‘
Sizwilc qusfrojrrﬁlgggii]l?n&q? Rd’? }
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ze \v obecnym czasie prawo sktadowe zostawio-
ne jestu nas niektorym tylko miastom poi towyui,
i rozcigga si¢ nie na wszystkie towary cudzoziem-
skie. )

Wybodr albo wyznaczenie miast portowych
na sktad towardéw , zasadza sic u nas jedynie na
mieyseowych kazdego =z nich dogoduosciacli,
\vz<dednie umieszczenia towarow izabezpieczg-,
nia°poboi u celnego. Dla tego kazde miasto han-
dlowe w ktorem, podlug uwagi Lordow Skarbu,
znayda sie te wygody, moze otrzymac prawo na
zatlozenie magazynoéw sktadowych. Komitet nie
widzi zaduey potrzeby znnemae ten porzadek:
tego owszem jest zdania, ze rozprzestrzenienie
te-o prawa 1 oznaczenie granic jego, nikomu,
wlasciwiey powierzonem bydz nie moze, jak tym
urzednikom kraiowym, ktérym polecony jest
dozor nad regularnem zbieraniem doehodo\y
skarbowych, i na ktorych wlozona jest cata za to
odpowiedzialnos$é¢.

Lordom Skarbu nadana jest takoz wtadza,
czyni¢ , podlug swego zdania, dodatki w katalo-

gu towarow, ktorym pozwolone jest prawo skta-
dowe. Lordowie tez w niektéorych zdarzeniach

to robili. Ale osnowa rzeczywista,' czyli dueli
prawa, bynaynmiey si¢ przez to nie odmienit, i
wszystko jest ograuigzonem : bo chociaz liczba
artykutéw , podlegajacych prawu sktadowemu,
dosy¢ jest wielka ; jednak zakaz, na inne arty-
kuty rozciagniony , jeszcze bardzo mocne spra-
wia skutki.

Wiadomos$ci, o tey rzeczy zebrane, daja
Komitetowi niewatpliwg nadziej¢ , Ze nieograni-
czone rozeia§uignie prawa sktadowego, na wszy-
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stkie towary zagraniczne bez wyjatku, przynie-
sie wielkie dla kraju korzysci. Komitet nie lg-
ka si¢ otworzy¢ wszystkich naszych portow, dla
sktadu w nich wszelkiego rodzaju towarow za-
grameznyc i, z warunkiem, a zeby potem rozwo-
zone byty na wszystkie strony §wiata , wyjawszy
same tylko Kolonije Brytanii Wielkiey. Sadzi
nawet rzecza istotnie potrzebna postanowic, a
zeby wszystkie te towary (procz niewielu bardzo)
wpuszczane byly do nas, na sktad , bez optaty
cta zadnego, nie mniey, zeby wolne byty od wszel-
kich, mniey potrzebnych, wydatkéw, iod wszel-
kich przeszkod, ile to nie bedzie naruszato bez-
pieczenstwa naszego skarbu, prywatnych praw
obywateli, ikorzys$ci handlu naszego. Tym spo-
sobem, zachowujac dla wlasnych naszych manu-
a tur wylaczne pra wo, korzystania zpozytk ow
landlu na rynkach naszych wewnetrznych i
w o omach (to), obok tego pozwalamy tak cu-
dzoziemskim , jako 1 krajowym kapitalistom
wszelkie, w mozno$ci bgdace sposoby i dogodno-
§ci, w sprowadzaniu do magazynéw naszych
wszelkich towarow, dla zbywania ich po wszy-
stkich krajach ziemi. Srodek ten, bez Zadney
watpliwosci >zapewni wielkie korzy$ci dla na-
rodu : szukanie ptodow przemystu naszego coraz
Si¢ powigksza, a dla kupieckich okr¢tow naszych,
odkryje si¢ nowe, rozlegte, pole zatrudnienia (i i).

(10) Otozto prawidie, ktorego Anglicy nigdy nie odstgpo-
tceWn* ore. e sl icli nigsto ten stopien, na
létoiyrl%l go drzis];ézwnilalzimly.l W ﬁ [] //?f1 Pl

(Ji)Cdz tu nowego da,a cudzoziemcem? Prawo optacania Rza-
dowi Angielskiemu cta. ,ak tylko mozna najwigkszego,

iir*,1)° Wima * d? tylko zpa n iecev , produktow
przel)nyslu angielskieygo. . i‘l. l%‘)/ P
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Wszystkie te pozytki tak sa jasne i oczywiste,
ze Komitet poczytuje zarzecz wecale niepotrze-
bna , obcigza¢ uwage Parlamentu, szczegéotow
tvcli wyktadem. Uwaznie przedmiotten rozwa-
zajac . niepodobna nie przekona¢ sie ,
graniczone pozwolenie sktadania towarow za-
granicznych, utatwi sposoby do nabierania tadun-
kow na krok w tym celu nie oddalajac si¢ z An-
itoy jeduey okolicznosci dosy¢ jest, azeby
Anglia uczyni¢ gtownem mieyscem handlu po-
wszechnego, micyscern, z ktérego beda wycho-
dzilty naywigksze handlowe expedyeye ztowa-
rami catego .§wiata , rownie

Ze nieo-

giii

na rachunek an-
g eTskiego kapitalisty, jako i na rachunek cudzo-

Kmski Ze za$ tadunki b¢da ztowarow skta-
dowych , wlasnych i zagranicznych , to wigc po-

stuzy¢ moze do powigkszenia szukania wszyst-

kich produktow przemystu angielskiego; a co

naywaznieysza, ze wszystkie te wysytania do-
konywaé¢ si¢ bedq przez negocyantéw angiel-
skich; nastepnie wi¢. , dla kupieckich okretow

naszych odkryje si¢ wtedy rozleglta przestrzen

d/a<Dopoki wewnetrzne rynki i Koloi)ije nasze
wylacznie beda otwartemi dla produktow wta-
snego przemystu naszego , dopoty me moze bydz

1,2) Rzecz oczywista, ze w terazniejszym stanie przemystu
angielskiego, wylozona tu propozycya takiez wyda skut-
ki , jakie dotad wynikly =z aktu nawigacyjnego i zurzg-
dzen ograniczenia ; skutki te powinny bydz jeszcze nie-
rownie rozlegleysze , jezeli wystawimy sobie . ze An-
glicy w r¢ku swem majg handel $§wiata, prawie catego.
Wrescie wnosi¢ nalezy, ze rozszerzone wsze¢dzie oswie-
cenie wskaze i innym narodom sposoby , do podniesie-
nia SwWojego przemystu i stania si¢ uczg¢stnik-iem pozyt-

Yoyv Anglii W liandlu. {U. li. i 11.)



Zadney obawy, azeby wpuszczenie towaréw cu-
dzozien.sk.ch do Anglii, na wywoéz ich potym
do innych krajow , mogto przyczyni¢ szkod¢ na-
szym manufakturom. Wynaydujacy rozum, zna-
mionujacy naszych fabrykantéow, przewyC-
ne ich machiny i ogromne kapitaty, sato ta-
ft - przywileje, z ktéremi moga oni $miato i§dz
na wys$cigi z rekodzielnikami cudzoziemskimi
Wszedzie , gdziekolwiek prawa dla obu sa ro-
Ant Komitet nie jest tego zdania, a zZeby

wne.
Sic wyscgauie to przechylilo na strong cu-
dzoziemcow, dla tego tylko, ze im wolno bo-

dzie przewozi¢ swoje towary przez porty angiel-
SugL" ozhawiajfjc za§ ich prawa przywozenia
clonas towarow swoich na sktad, zgota przez 1Q
nie umkniemy ubiegania si¢ z plodami cudzo-
Ziemskienu lecz tylko przemieni si¢ mieysce
dziatania , i latwo sta¢ si¢ moze, ze ta przemia-
na, me tak korzystna bedzie dla fabrykanta an-
gielskiego.

W czasie rattrz?Ja»ia ley rzeczy
pytane: c¢,y moimi pozwoli¢ w p j
Angin, na sklad takze, towary cudzoziemskie
etore sa z brzby zakazanych do wprowadzania?
przy czcin sze¢zegplniey wspomniano o wyro-
bach jedwabnych, jako o towayze, naywiecey
niebezpieczenstwa dla naszych manufaktur wy
s awujacyin. Ale z piluego rozwazania szcze-
golow okazalo sie, Ze nie masz dostatecznych
przyczyn do jakichkolwiek wylaczen w ukla-
dzie ogélnego systematu skladowego, i ze je-
nwabne towary cudzoziemskie, réwniez bez o-

WY bydz do nas na sklad wpuszczane
jak i wszystkie inne. Bo gdy zakaz, jakiemu

T
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podlegaja, i wtedy w mocy swey pozostaniem
nastepnie wiec towary takie, nie moga uczynic,
szkodliwego wplywu na spotrzebowanie we-
wnetrzne, jezeli tylko ustanowiony bedzie pil-
ny dozér, azeby one /.magazyndéw sktadowych
nic byly wydawane na inny cel, tylko na wy-
wiezienie z Anglii (i5).

Przystapiono daley do plocien zagranicz-
nych, na ktore, wiadomo, ze dla utrzymania
fabryk naszych plociennych w Anglii i Irlan-
dyi, natozone jest podwodyne cto t. j,. wchodo-
we¢ 1 wychodowe. Komitet, przekonany o vva-
zno$ci tego przedmiotu, i majac na baczeniu,
zachowanie pozytkow lak znakoruitey gatezi
przemystu narodowego, nie zapomni roztrzasnao
przedmiotu tego. osobno, i w czasie poda Parla-
mentowi swoje nad nim uwagi.

W czasie ogoélnych nad tym przedmiotem
uwag, wiele, wielkiego znaczenia, okolicznosci,
nastrgczyto si¢ rozwadze Komitetu. Naywa-
znieysza z nich jest rozchody nadzwyczayne,
jakim podlegaja towary przywozue podiug vi-
staUy naszey celne.y, 1 rozmaite zatrudnienia,
ustawa ta przepisane. Bardzo tatwo stac si¢
moze, ze te przyczyny zawada bedg do rozsze-
rzenia u nas systematu sktadowego. Wiadomo,
£e tv wielu panstwach mys$l, wzgledem zapro-
wadzenia u siebie powszechnego rynku dla
handlu, przyjeta byla jednomy$lng pochwata:

(i.5)'Wypada zatfra, ie cudzoziemcém zadney nie mozna
miec nadziei, azeby rg¢kodzieta ieb mogly bydz po-
trzebowane w Angin i,ey kolonijach, Nie zaprzeczajac
ang.ikom gospodarzyé¢ w domu witasnym tak, ,ak si¢ po-
doba, drugie narody réwniez powinny przestrzegaé tego
prawa (D. R. i H.)
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1jo rzecz ta pochlebia samolubstwu kazdego na-
rodu. Widzimy, ze Francya i Hollandya gor”
liwie nad tom pracuja. Forty obu tych krajow
otwarte sg dla sktadu towarow cudzoziemskich,
na warunkach nieré6wnie dogodnieyszych, ani-
zeli unas. P. Gall szczegétami wyliczyt wszyst-
kie rozchody, jakie powinny oplacaé zagranicz-
ne towary tranzitowe w obu pomienionycli
panstwach, 1 wskazal wszystkie pozytki, dla
nich tam zapewnione. Z tego doniesienia oka-
zuje si¢, ze na ladzie Europy ustanowione sa
na ten przedmiot nierOwnie korzystnieysze pra-
widta, niz u nas; a P. Thornton wltasnym swym
dowiodt przyktadem, ze nawet poddani angiel-
scy 1 kapitaly angielskie obrocily si¢ do lian-
dlu sktadowego w krajach cudzoziemskich, dla
tego, ze ucigzliwe rozchody i cto, u nas usta-
nowione, przeszkadzaja im do prowadzenia ta-
kiego handlu w Anglii.

Komitet nie zaniedba zwroci¢ uwagi na nie-
zmierno$¢ wydatkow, optacanych przy wpro-
wadzaniu do Anglii towaréw cudzoziemskich i
na wszystkie niedogodnosci, polaczone z ich
przywozem i wywozem. Clo portowe, cto rot-
manskie, pobdr na utrzymanie latarni morskich,
i szczeg6lne po niektéorych mieyscacli ustano-
wione pobory na utrzymanie portow, a nay-
wigcey, niezmiernie ucigzliwy sposob pobiera-
nia tych wszystkich optat, sa to takie okolicz-
nosci, ktoére daja powodd do ustawicznych nie-
smakow, zazalen 1 skarg; te za$ niesmaki nie-
chybnie powinny oddala¢ od brzegéw naszych
handel cudzoziemski, z wielkg niestawg nasze-
go imienia, i ku szkodzie handlowych naszych
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pozytkow. Jesli wigc pewna, ze wszystkie te
niedogodno$ci wypltywaja z przyczyn wyzey
przytoczonych, tedy$Smy si¢ stara¢ powinni o
ich uprzatnienie. = Obmys$lenie jak naydogod-
nieyszych w tem s$rodkow, begdzie przedmio-
tem rozwagi Komitetu na nastgpnem posiedze-
niu. A tym czasem z rado$cig on donosi, ze,
z przyczyny stykania si¢ tego pytania z dzia-
taniami celnemi, Izba Skarbu mianowata juz
osobna komissya do przeyrzenia wszystkich u-
stanowien celnych; Zze pomieniona komissya rze-
czg tg gorliwie si¢ zatrudnia; i ze od niey zrobio-
ne juz sg przedstawienia wzgledem niektorych,
wielkiey" wagi, w galezi tey popraw. Skut-
kiem czego, dla portu londynskiego usunione
juz sa rozne trudnos$ci, na ktore si¢ kupcy na-
si uskarzali w tem, co si¢ tycze ostatecznego
oplacenia cel od towaréow, sprawdzenia ich
wagi, straty naturalney it. d., i mozna mie¢
nadzieje¢, ze dobroczynne $rodki te, beda w po-
inieyszym czasie rozciaggnione i na dalsze por-

ty, bez liaymnieyszey obawy o dochod z cta
ustanowionego.

Polecono tez bylo Komitetowi, wzgledem
zrobienia jedney wielkiey odmiany, ktdra obie-
cuje wielkie pozytki, tak dla budujacych okre-
ty, jako i dla wtascicieli angielskich okregtow.
Podtug praw naszych, okret angielski, Sprze-
dany do panstwa obcego, traci swe przywileje
narodowe, i nie moze, w stosunku do handlu
angielskiego, cieszy¢ si¢ nawet temi dobrodziey-
stwami, ktore wtasciwe sa okretom oyczystym
nowego ich wtasciciela. Prawo to niezmier-
nie jest niedogodne, réwnie w przedawaniu



okr¢tow naszych cudzoziemcom, jako i dla bu-
dujacyeh u nas okrety, a Komitet nie modgt
nie zgodzi¢ si¢ na uczyniony mu wniosek,
wzgledert} zastapienia tego prawa przez posta-
nowienie nastgpujace: azeby okretom angiel-
skiego budowania, albo ktére staly si¢ angiel-
skiemi przez konfiskate, i po ich przedaniu
do panstw obcych, pozwolone byly dobrodziey-
stwa, rowne z dobrodzieystwami, stuzagcemi wta-
snym tych krajow okrgtom. ,Lecz gdy okret
angielski, obcemu przedany panstwu, po prze-
robieniu za granicami Anglii, mogiby przez to
nanowo nabydz nasze przywileje narodowe, a
nastepnie przynie$§¢ niejaki uszczerbek budu-
jacym u nas okrety: przeto Komitet poczytat
za rzecz potrzebng, do postanowienia wyzey
wniesionego przyda¢ prawidlo, a zeby okret,
ktory stat si¢ wlasnoscig cudzoziemca, nie ina-
czey mogt bydz umieszczony na liscie okretow
angielskich, tylko w przypadku konfiskaty, albo
zabrania go moca org¢za t. j,, kiedy okregt ten
stanie si¢ prawnym zaborem panstwa Brytanii
Wielkiey.

Komitet, podajac ten rappoft o czynnos$ciach
swoich, stosownie do danego mu polecenia, nip
moze nie ubolewac, ze nie zdotal wigcey uczy-
ni¢, i ze zprzyczyny rychtego zamkniecia Par-
lamentu, nie mégl rozciagnaé swych §ledzen do
innych waznych przedmiotow. Na posiedze-
niach nastgpnych Komitet ma nadziej¢ wcze-
$niey przetozy¢ Parlamentowi S$rodki, ktore
znayduje nieodbicie potrzebnemi do uskutecz-
nienia przetozen, w raporcie tym objetych. Na-
nowo przystapi Komitet do szczegdolowego roz-



patrzenia tych przcdmiotow, ktéoremi teraz za-
jac¢ sie nie zdazyt, i bedzie w tem trzymac sig
tychze samych prawidet, ktéorych trzymat si¢
dotad. A zeby prawidta te, mogly bydz stoso-
wane z nalezyta roztropnos$cia i ostréznoscia,
Komitet wiec, za potwierdzeniem Parlamentu,
radzitby terazze , przystapi¢ do stopniowego
znoszenia tych Ograniczen, ktore sa w handlu
naszym i w zwigzkach naszych wzajemnych zin-
neini panstwami, jezeli zreszta nie okaze si¢
potrzebnem utrzymac¢ te ograniczenia w tera-
zuieyszey ich mocy, dla widokow politycznych,
albo, dla ocalenia poZytkow prywatnych, kté-
re polegaja na ufno$ci i wierze postanowien,
tepaz obowiazujacych, alboli tez dla wypelnie-
nia zobowigzan rzadu naszego, wzglednie do
wtasnych poddanych, albo do rzadéw innych
krajow. Jezeli objgte w tym raporcie widoki
i przetozenia Komitetu zapewniaja cudzoziem-
com takie pozytki handlowe, ktore nie zupet-
nie zgadzaja si¢ z Surowos$cig trwajacego u nas
teraz systematu: na to Komitet sadzi obowiaz-
kiem swym odpowiedzie¢, iz chociaz systemat
nasz zakazowy, /.dawna u mis zaprowadzony,
bardzo Si¢ wiele przytozyt do rozwiuiénia i pod-
niesienia krajowego u nas przemystu; lecz ile—
kolwiek byt ten systemat potrzebnym, w cza-
sach dalekiey epoki historyi handlu naszego;
tyle tez mato odpowiada on okoliczno$ciom
obecnego czasu (i4). Przeszed?! juz ten fczas, kie-
dy mozna bylo dziata¢ sposobem monopolicznym,

(i4) Tu s* potwierdza to, coSmy wyzey powiedzieli, zet
nie nidsz potrzeby dawnieyszych ograniczen w obec-
nym Stanie przemystu angielskiego (D. R. i H.)



i kiedy monopolium cierpliwie byto przenoszone,
rownie od poddanego do poddanego jednegoz
narodu, jak i od jeduego panstwa do wszyst-
kich innych. A zeby handel mégt mie¢ obrot
pozadany i bezprzeszkodny, nalezy mu bydz
tem, czem bydz powinien t. j.: zrédlem wza-
jemney miedzy narodami przyjazni i zamiang
swych produktow: zrodtem, z ktorego przemyst,
bogactwo ipomyslno$¢, na wszystkie rozplywaja
si¢ strony. I chociaz w takim uktadzie rzeczy,
nie wszystkie narody bgda mogty korzystac z po-
zytko6w handlu w rownym stopniu: gdyz to
zalezy od okoliczno$ci naturalnych i politycz-
nych kazdego panstwa, od przestrzeni rozcia-
gania si¢ przemyshu narodowego, i od zrgczno-
$ci mieszkancow; sama ta jednak nierownos¢
w pozytkach korzystna jest dla tego, ze z niey
si¢ rodzg zawody wyscigow i duch przedsig-
Lierstwa , kiedy, obok tego, pozytki, otrzymy-
wane przez jeden jaki nardéd, S$rodkami zaka-
zowerni 1 cigzkich ograniczen, powinny ko-
niecznie wzbudzi¢, we wszystkich innych na-
rodach uczucia nieprzyjacielskich ku niemu che-
ci i skloni¢ je do zapewnienia sobie, kosztem
jego, wszelkich, jak tylko mozna, pozytkow.
Ze wszystkich tych przyczyn Komitet wnosi,
nerozsadnie i niebezpiecznie byloby dla An-
glii , raptownie zaniecha¢ swego systematu za-
kazowego , a ja¢ si¢ innego. Systemat ten trwa
u nas od dawnego bardzo czasu, i teraz, nie tylko
w Anglii, ale tez we wszystkich innych pan-
stwach , w prawo si¢ zamienil. Zatem przezor-
no§¢ , dobro naszego kraju i sprawiedliwo$¢ sa-
ma, nic pozwalaja nam w okamgnieniu zaniechaé
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tego systematu. Zresztag Komitet nie ma tego na
celu, a nawet czastkowych w nim odmian nie
ivaczey dozwala , tylko z zachowaniem nay-
wigkszey ostroznos$ci. Dla tego tez nie mniey
bardzo pozytecznem znayduje Komitet, sto-
pniowie przechodzi¢ do innego trwatego syste-
matu, réwnie pozytecznego dla nas samych, ja-
ko i stosunkom naszym z otaczajacemi nas kra-
jami odpowiadajacego. Dotad polityka Anglii
wielki miata wptyw na te kraje. Prawidta przez
nas przypuszczane i nastgpstwa znich , aktami
naszemi utwierdzane, moga rOwniez mocno przy-
ktadac¢ si¢ do zaprowadzenia systematu wolnego
i o§wieconego zwigzkow wzajemnych, pomiedzy
narodami catego §wiata, jak dotad prawidla te i
akta stuzyty do utrzymania systematu, temu prze-
ciwnego, stawia¢ wszedzie przyktady i uspra-
wiedliwienie $rodkow zakazowych i wyla-
cznych: i chociaz tym mianowicie §rodkom przy-
znaja stan kwitnacy naszego handlu i przewage,
nabyta przezen na calym $wiecie , ale zdanie to
nie jest sprawiedliwe : wielko$¢ naszego prze-
mystu krajowego i zeglugi na morzu, nie jest
skutkiem wurzadzen zakazowych. Ale jak te, tak
i wszystkie inne dobra nasze, pochodza zowych
madrych ustaw Rzadu, ktore kazdego poddanego
zabezpieczajac wolno§¢ i1 wtlasno$¢ , oraz dajac
nayswietnieysze nagrody szcze¢sliwemu przemy-
stowi i zastugom , pospotu ztéin , na wszystkich
$ladach zreczno$ci ludzkjey, rozum do czynnosci
pobudzaja , zagrzewaja do nat¢zenia tworczeg#
dowcipu, iruch nadaja wszystkim sitom narodu
przedsigbierczego , uksztalconego i we wszyst-
kiem do doskonatos$ci dazy¢ upragnionego.
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POD1 OZ E

PoDii6z 1)6 kosciota Jowisza Amonskif.Co Wpusty-
ni Lihiyskiey 1 do Wyzszego-Egiptu, w Ja-
tacli 1820 i 1821, odbyta przez Henryka Ba-
rona Minutoi.k&o , ulozona z jego pamig¢tni-
kow z dodatkami i przypiskami Doktora E. If.
Toelken, w Berlinie 1824 roku przektad J.
Szczesnowicza,

{Cigg 4ty ob. w. str. 377.)

IV. Przybjcie Eona Limaka — El-
Hamann —K{iotnia z Arabami — Ka-
saba Szamanie Szurgie — Abdermein—
Szamanie El- Garbie — Kurme— Ka-
bije — Szmeirne — Uir- Traun — M i-
rage— Karawana przybywa nad mo-
rze — Grzbiet gory Geige —Geleile —
Mir - AJatbar -— Postepek nieprzyja-
cielski Arabow — Wystanie umyslnych
do Dema — Siena - Sarga _ Zuba, _
Sayer — TVahe — Vadi— Karnie
Zblgkanie sie, czesci karawany— Zuba-
Sayer — Guble — Rozwalmy Karata-
mi dawnego Paraetonium.

Pan Liman uradowal karawang¢ przyby-
ciem swem dnia g pazdziernika, o ’godzinie 8§
zrana. Z Alexandryi odbyl on drog¢e konno
na wielbtadzie, ale od zbytecznego znuzenia i
zmordowania zachorowal na febrg, fjpieszne
urzadzenia okoto podrézy karawany, po odpra-
Wioriey tylko co tak diugiey zeglugi morskiey,
jiotym nocleg pod golem niebem, i nieostro-
§tiios¢, zo mial wa sobie jedn¢ tylko odziez be-
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duinska, zaszkodzito jego zdrowiu; v ogolnosci
Pan Minutoli sadzi za rzecz potrzebng, prze-
strzedz wedrownikow otym ubiorze. Chociaz,
zdaje si¢ bydz wygodnym, wszelako, aby mogt
bydz stosownie do przeznaczenia swego uzywa-
nym, wymaga nawyknienia: latwo si¢ on roz-
chyla: co, osobliwie w nocy, kiedy zimno po
skwarliwym upale dziennym, bardzo jest przy-
kre, i nigdy bez niebezpieczenstwa. Uzyto, co
tylko byto mozna, do pokrzepienia oslabionego
przyjaciela. Unia 10 okoto potudnia karawa-
na ruszyla w podroz.

Ale przed wyruszeniem przyszio do kiotni
z Szeikiem. Domagat si¢ on zaplaty za jednego
jeszcze wielbtada, lubo na mieyscu zostawione-
go, nie miat bydz nowy dodany. Tak on na-
tretnie i uporczywie domagal si¢, iz nie byto
innego sposobu, tylko, albo nazad si¢ wrocié;
albo jemu si¢ podda¢. Minutoli chwycil sig
ostatniego: sadzit, ze si¢ bgdzie mogt jeszeze do
Cyrenaiki dostaé.

Naprzo6d szta karawana wazka doling; two”
rzaca si¢ z pagoérkow piaszezystych ponad mo-
rzeni' i z wyniostych, a bez przerwy ciggnacych
Si¢ brzegdéw doliny. Okoto godziny aiey, kara-
wana, przerznaw$zy si¢ przez ten brzeg, po-
strzegta, w odlegtosci prawie na po6t mili, dru-
gi grzbiet; rownoodlegte z tym idacy, ktory,
rownie, jak 1 pierwszy, zdaje si¢ §wiadczy¢ o
stopniowem ustgpowaniu morza. Moze t¢ do-
ling napelniaty niegdy$ wody jeziora mareotyc-
kiego. Ze za$ tu przed wickami wody przebywaly,
dowodem jest oczywistym, rownie sktad ziemi;
jako 1 jey powierzchnia, na ktorey tu i éwdzie'

Uz. Wei. Z. i, iV. 1t. iBaS. kfrietittU A



400

daja si¢ widzie¢ rozrzucone konchy, nie mniey
tez 1 ro$liny tam znaydujgce sie. Starozytni
juz, ztych wlasnos$ci ziemi libiyskiey, podobnez
czynili domysty; a niektorzy, jak rip fizyk Stra-
to, tak dalece we wnioskach zaszedl, iz twier-
dzit, ze wyrocznia Jowisza ammonskiego, dzisiey-
sze Siwa (Sliiwa), niegdy$ nad samem morzem
lezata (*).

Po trzech kwadransach ciagtey podrozy,
karawana przebyla i drugi brzeg doliny: wyszta
na pochyla nieco rowning, gdzie okoto godziny
Stey, rozbita namioty w blizko$ci czterech stu-
dni czyli jam, nazwanych El-Hamam , albo
kapieli, ktore dobra wode¢ do napoju maja.

Przestrzen ziemi, ktérgsmy dzi§ przechodzi-
li, mieyscami zasiana byla jg¢czmieniem: grunt
jest twardy 1 wymagajacy wigkszey uprawy.
Tego dowodem bylo mnéztwo rosngcego ziel-
ska, ktore wielbtagdom obfita pasze dawaty.

Gdy nastepujacego dnia, u pazdziernika
rano karawana daley rusza¢ miata, doniost
Szeik, £e w nocy uciekto mu 3ch wielbladow
ktéore on musi wprzddy kaza¢ potowié. Ocze-
kiwaliSmy z niecierpliwo$cig , ale ustyszeliSmy
po niejakim czasie, ze straconych zwierzat nie
mozna bylo znalezé; 1 ze nie mozna ruszaé da-
ley, nim on na ich mieyscu czterech wielbla-
dow nie kupi w obozie arabskim, nie daleko
ztamtad roztozonym, na co tez kazat sobie dac
pieniedzy. Nie wida¢ bylo ani straconych, ani
nowo kupionych wielbltagddéw; oczewistg przeto
bylo rzecza, ze Szeik umy$lnie w nocy odestat

V) Strab* £ c¢. 5.
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wielbtady. Dzien nienarodzony uptynat da-
remnie na ukladaniu si¢ naynieprzyjemniey-
szem.

Okoto wieczora niespodzianie wszedl clo na-1
miotu Abu-Brik, wyzey wspomniony Morabita,
ktorego ffl-Garbi P- Minulolemu przydat, a
ktéorego nieobecno$¢ w zamieszaniu ciggnienia
karawany nie mogta bydZ dostrzezona. Morabita
przynidst mu list od P- Droweltego, uwiadamia-
jacy, ze « .. ... trypolitanski miat o$wiadczyc*, iz
on za nic nie moze r¢czy¢, jesli karawana be-
dzie daley odbywata podréz bez tego cztowie-
ka. Pokazato si¢ dopiero, ze bzeik bez wia-
domosci naszego podrdézujacego, JUz od Mara-*
buta wystal na powrdét Morabite do Alexan-
dryi Jbu-Brik stawit si¢ tam u swojego kon-
sula, i po rozmowieniu si¢ z P. Droweliym, zno-
wu Minutolemu byt odestany.

K1otnia ztego powodu %Szeikiem nastapi-
ta bardzo zwawa. "Wzbraniat si¢ on pizyy
mowac¢ Morabite, utrzymujac, ze sprzeciwia si¢
godnosci jego, stucha¢ obcego przewodnika Ze

on sam zna drogg, i nigdy nie zezwoli na to.
co on bedzie mowil; ani mu zaptaci; do cze-

go si¢ atoli w "4lexandryi zobowigzal. Pan
jMinuloli przeciwnie oswiadczyl, ze ani na je-
den dzien bez tego Morabity, ani sam siebie,
ani swoich spolttowarzyszow, jemu nie po-
wierzy ; i1 ze niezwlocznie ma wlasnym ko-
sztem postara¢ si¢ dla Abu-Briha o wiel-
blada, izaptaci¢ mu przyrzeczone honorarium,
w przeciwnym razie wyprawa daley nie poy-
dzie. Towarzysze podrézy zupelnie si¢ na to
zgodzili' 1 gdy Sze>k nayzuchwaley ciagle si¢
e(i*



opieral, zwinig¢to namioty, i wszystko przygo-
towano do powrotu.

Z zapalczywoscia zwotat Szeik naystarszych
arabéw na rade, gdzie wkrotce przyszto do
mwielkich krzykow. Migdzy soba niezgodni, rade¢
te podwakro¢ zrywali; a zawsze odnawiali
ktoétni¢: przedmiot atoli ich naradzania si¢ byt
niewyrazny.

Wsrdéd tych uktadow spiesznie nadbiegt
Mamcluk , ostrzegajacy Minutolego , ze czas
wzia¢ si¢ do or¢za: gdyz pomigdzy arabami daly
si¢ stysze¢ nayniebezpiecznieysze zamachy. Nara-
dzali si¢ bowiem pozabija¢ wedrownikow i u-
ciec do kraju tiypolitanskiego. Podrézni wzieli
bron w regce, skrylisie, i oczekiwali spokoynie,
jaki bedzie koniec.

Obojetnos¢ 1 przedsigwziete srodki ostrozno-
$ci, lnemate uczynity wrazenie na Szeiku, izda-
waty si¢ zapalczywo$é jego miarkowaé. Przy-
stapil wiec z grzeczno$cia do podrdznych, z o-
$wiadczeniem, ze Magrobina bierze zsoba, i zo-
stawia to rozstrzygnleniu tych, ktoérzy karawa-
n¢ urzadzali. czy on lub oni powinni mu za-
placi¢ ; a w pierwszym razie za powrotem do
Alexandryi, obowiazani beda da¢ mu sowity po-
darek; przyrzekl razem stracony czas nagro-
dzi¢ przez spiesznieyszg podroz. Postanowiono
wiec daley ciagnad.

Dnia 12 karawana zamiast o 4 godzinie, do-
piero okolo godziny 7 zaledwie mogta wyru-
szy¢. Szeik utrzymywat wprawdzie , zp wiel-
btady =zakupil, jednakowoz liczbaich, przezna-
czona dla podréznych, zmnieyszyta sig- 1 osta-
lo si¢ powodem do przetadowania, Przy czern
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nowe nastapity niegodziwosci, jak si¢ pozmey
okazalo. Trzeba bylo nabra¢ wody na dwa dni;
Beduini tak byli nieostrozni, ze wory skorza-
ne z woda potozyli na worach z zywnos$cia, przez
co ja popsuli: gdyz woda do nich przesigkla.
Kie nasmarowali woréw olejem, (potrzebna, we-
drownikom nieznajoma, ostroznosc¢), ale wprzody
mocno je zfaldowawszy podtozyli pod siodia,
przez co zrobity si¢ kiuche.

Okolica, ktora potym karawana przeciagata,
nie roéznita si¢ istotnie od poprzedzajacey. W nie-
wielkiey odlegtosci dato si¢ postrzedz pasmo gor
spadzistych.

Uszedtszy kilka godzin drog1 natrafiliSmy
na pomnik z kamienia ciosowego , ktory A-
rabowie tameczni Casaba - SzamameSzargie
nazywaja. Zapewna jest to grobowiec z czasow
poznieyszvch rzymskich, na wielkiey drodze,
prowadzacey z Alexandryi do fare tonium.

P. Minutoli, chcac go rozpoznawaé, oddalit
si¢ od karawany,i lak si¢ zabawil, iz musiat poty ni
spieszy¢, aby znowu znig si¢ potaczyé. Kiedy si¢
on Wgtab kraju zapuscil, tymczasem Panowie
JHemprich i Scholz, przedsiewzigli wycieczke
ponad brzegami morskiemi, gdzie znalezli szczg-
dy dos¢ dobrze zachowanego meczetu. Co do-
wodzi, ze ten grob w bliskosci jakiego dawne-
go miasta lezat, ktéore przed niewielu wiekami
tam bydz musiato.

Karawana ciaggneta az do godziny 6ts7 po
potudniu, i rozbita namioty na gotey rowninie
pod Abdermein.

Dnia nastgpujacego (i5) rano o godzinie G
ruszyta karawana, i w czasie podrézy dat sie
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widzie¢ pomnik, ktory stat w lesie, w odlegtosci
na kwadrans drogi. Sktada sie ze trzeci, w ,0
wr,oboczny tréykat zbudowanych czworobo-

ZC[ZOEuh by k,i" - Jeden ,yik™>

r
cgﬁlggg zniszczggr}fe.w V\ye srodku rﬁfgﬁzgrﬁéﬁ-
A, na podstawie zbudowanemi frontowemi
pomnikami, i w niejakiey od nich odlegto-
S ; ? yfUV l¢ Podzie,nne schody, gdzie mu-
t S ZW1 zaPadaiqce. Bez Wa,tll()ienia,

utych

ten wchod prowadzi doizb w skale wy
pod pomnikami. Stopnie tych wschodoV byty
pokryte tak wielkiemi kamieniami i gruzami Ze
podczas eiggltey podrézy karawany niepodobna
yto , czeSci wewnetrzney rozpoznawac.

; ,Z1C zesktada budowy, ten zabytek na-
lezy takze do czasow greckich lub rzymskich.
Kapitele rogowych pilastrow okazuja $lady 0-
zdob z 1is¢, ale gzyms jest doryeki; taka miesza-
nina porzadkéw, nigdy si? nie zdarza. Mieszka
jacy teraz Arabowie w Libii, nazywaja £
saba~Szamame-El~Garbie , zamek ku zacho
dowi, dla réznicy od Kasaba-Szamame Szar-
gie, zamek ku wschodowi. Zapewna i ten pom-
nik byt takie grobem: w bliskoSci znaleziono
undamenta , ktore do inney zdaja si¢ nalezeé
budowy. Dosy¢ dowodow, ze tu niegdy$ dosyc
znakomite miasto sta¢ musialo.

W ciagu dzisieyszey podrdzy, karawana prze-
szta granice pierwszego okrggu pustyni libiy-
skiey w tcy stronie. To mieysce, jako icata o-

obca, nazywa si¢ El-Kuma , to jest: okolica
bezwodna

O po6t do s"6stey staneliSmy na mieyscu na*
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zwanym Kurme-Kobije, ktore podobne byto do
wczorayszego obozowiska, i do catey o o-

~j)nia i4 o po6t do 6tey zrana ciagneliSmy da-
ley, i mieliSmy po prawey ipolewey rece pasmo
gér ktore, zlgczywszy si¢ potym, utworzyty
wzniesiona rowning, od ktoérey okolica znacznie
spadata. Okoto godziny 11 przed poludniem przy-
byliSmy do studni, albo raczey jamy, woda de-
sbrow, napetlnionej, awaney Po-
niewaS wpewney odlegto$é, od wedrowmkore,
nadciagata druga karawana ltedninow krajo-
wych w kierunku do mtczoney studiu, przeto
wystat Szeik wprzédy murzyn, mewolmka,
»L by osadzil studni¢ i pogroz.l ie kazdy be-
dzie zabity, ktobysi¢ domey snnat zblizyo. Zo
za4 wedrownicy spiesznym krokiem przy-
blizali si¢ do niey , i owe¢ karawan¢ przewyz-
szali w sitach, tamta wigc osadzita za rzecz przy-
zwoita odstapi¢ jey spokoynie. Ale czesto sie
trafia * ze w pustyni dwie spragnione karawany
spotkawszy si¢ , boy wioda ostudnia, i wodg,

krwia ludzka zakupowaé¢ musza.
Woda w tey jamie miata wiele cz¢Sci gliny,

ale byta dobra. L.ccz zaledwo$my do niey przy-
byli, gdv Arabowie predko zrzuciwszy z siebie
odzienie' do niey wskoczyli, i coraz me¢tnieysza
wode workami plociennemi wyczerpywali, a
wylawszy do wielkich drewnianych necek, spra-
gnionym" i cisngcym si¢ wielbtadom podawali.
Cisnienie si¢ tych biednych zwierzat tak wiel-
kie bylo, ze zaledwo jezdzcy zdazyli ze swoich
zlez¢ siedzen, i caty tadunek byl w niebezpie-
czenstwie zgruchotania. Ani krzyk , ani rozju-
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Stonych Arabow k,,, me mogly icb u$mierzyé-

byt+40 SUZ> e n trzeci, jak wielblady
tyly pojone , i podawszy pi¢, nie ,,aogU
godziny pragnienia ugasi¢. Zalectwo takze mo-
gna byto pragnienie koni zaspokoié.

mP, r <In JfinUtoli uznat zarzecz niezno$na tak

S z.nle§ .nlaSt7 W°dy UZyWa' ’ a spodziewajgc
ie (ACS° nm rokiono nad/ie-

B%%éﬁﬁ%é Zajowafi teg\g. Yz prz?@;ﬁi?)ﬁs\?zi%i?
kiego /.nuzenia wielbladéw, nie mozna by o
doc.agnge do studni : rozbili przeto namioty
w bl.skosc! grzbietu gory , ku morzu dwoma
wierzchotkami ciaguacey sie. To wysokie pasmo
pazywa si¢ Szmeymec. Uspodu blizko lezacego
wierzchotka, znakzliSmy wprawdzie jameg ,§a

leCX W dwoch waodyl Lie
bylo 8 polgodzmy zas drogl zt\;ivmte;d‘YJez do-
vvoda. Wymierzona tu wysoko$¢ W

KIM* ¢ e %))° *9¢ V  potaoeney szeroko$¢,”
b .

Par; Minutoh postanowit ztad wysta¢ umysl-
nego do Demy, z listem zalelnym marokan-
skiego konsula , do Kalii Keja i Szeika Be~
duda, z prosbg aby go na granicy dla bezpie-
s , aptz® h’ 1 przeprowadzaé¢ go kazali,
hzeik przeznaczyt do ley wyprawy podwtadne-

lan Mimitoli wpodrozy dzisieyszey miat nie-
szczpjCje, obrazi¢ zranione ramie , w ktéorem

konpieil'l od mocnego uderzenia sie o
Van-ee kulbaki. Marna na pozor okolicznose,
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ktéra jednak pozniey o malo mu zycia nio ko-;
Bztowata (*).

Dnia 15 pazdziernika P. Minutoli, obcho-
dzi! dzien urodzin Kréjewica Jegomosci naste-
pcy tronu pruskiego, tak, jak mozna byto w pu-
styni. Sposobem patryarchalnym kazat zabi¢ sko-
pa 1 zaprosit do siebie naturalistow ; gdyz ci
w podrozy mieli swe wtasne gospodarstwo w od-;
dzielnym namiocie. Przy toy 'okoliczno$ci wy-
prézniono kilka butejek z sobg wzigtego wi-
na, a zyczenia we¢drownikéw przy skronmey
uczcie , nic nmiey byly serdecznemi i glosne-
un, jak gdyby za naylepszym stotem znaydowali
sig.

O trzech kwadransach na pierwsza, ruszy-
ta karawana wdroge, przeciagajg kraine pagor-
kowatg, jakby do lali podobna, ipo pigciogo-
dzinney podrozy, zatrzymaliSmy si¢ przy j3ir-
2 haun , albo studni miynowey. Jest to stara,
w skale wykuta studnig, ktdéra posrodku pod-
parta jest stupem, a po bokach ozdobiona pila-
strami. WogdinosSci migdzy studniami pustyni
znayduja si¢ niektore bardzo ciekawe; nie-
ktore zozdoéb swych zdaja si¢ odnosi¢ do nayod-
legleyszych czasow, przypominajacych Ptolo-
meuszow , drugie zdaja si¢ bydzrzymskierai. Sa
jednak inowsze, ktore mogty bydz robione przez
Saracendow i Arabdéw.

Dnia 16 rano o godzinie 6, karawana ruszyta
daley. Z.emia byta pagorkowata , jak wczora.
Dzisia, pierwszy raz dato si¢ widzie¢ igrzysko na-

(*) Jenerat Minutoli zostal niebezpiecznie raniony w ramie,
Wiewolucyi tiancuzkley , podczas szturmu pod Boscl.
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tary , znajome pod imieniem Mirage-, gdyz zda-
wato si¢ i ze tojest burzace si¢ morze, co po-
dréoznym sprawilo wielka rado$¢ , i tym mniey
powatpiwali o prawdzie tego zjawiska , ze do
niego jeszcze dzisia zblizy¢ si¢ mieli. Tym czasem
znikta ta mara, a spragnionemu oku ukazata si¢
tylko piaszczysta pustynia.

Podr6zujacy po tern zniknieniu mogli teraz
wyraznie rozpoznac, ze to zjawisko pochodzito
2 pary. ktora wychodzita zrozegrzaney upalem
stonica ziemi. Gdyz po kilku chwilach owego
igrzyska falowego , wzniosta si¢ powoli para i
rozdzielila si¢ w drobne obtoki, jak si¢ cze-
stokro¢ zdarza unas podczas dni mglistych. Po-
dobne zjawiska daja si¢ widzie¢ na pobrze-
zach niemieckich morza péinocnego, ktore zwy-
kli nazywa¢ dymami W'odnistemi. Zazwyczay
daje si¢ to postrzega¢ w kwietniu i maju, a oso-
bliwo$¢ cata na tyin zalezy, iz w odleglos$ci pra-
wie na godzin¢ drogi, wszystkie domy, drzewa
i krzewy zdajg si¢ sta¢ w w-odzie, gdy tymczasem
ta mniemana woda jest w ustawicznem poru-
szeniu, podobnem do fali. Wszystkie na 6wczas
przedmioty ukazuja si¢ w wiekszey obigtoSei,
gdyz wyziewy wodne , zwyczayne lamanie si¢
promieni odmieniajg. Drugi jeszcze gatunek M i-
rage zalezy na tym, ze przedmioty zdaja si¢ nad
ziemig wolno po powietrzu unosi¢ , co rOwniez
da,esi¢ ttumaczy¢ przez zmienne tamanie si¢ pro-
mieni przez ten czas, w nierownie rozrzadzoney
atmosferze. Takiego Mirage nigdy podrdézni nasi
w libiyskiey pustyni nie widzieli; ale dosy¢ czgsto
6w fenomen inr.iemaney wody, z ktorego arabowie
Wielc utworzyli wyrazen przeno$nych.
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W dalszym ciagu dzisieyszey podrézy, kara-
wana byla zatrwozona, i miata przyczyne oba-
wiac sie napadnienia. Ukazato si¢ kilku jezdzcow
na réwninie, przednia rozciggajacg sie, ktorzy
do gory podrzucali ziemi¢ i piasek , co u Ara-
boéw zwyczaynym jest hastem zbierania si¢ do
walki. Wedrownicy $ciggali przeto karawane
do gromady,ktora,jak zwyczaynie,rozsypang byta,
i wzieli si¢ do broni; jednak ostroznos$¢ tego ra-
zu byla niepotrzebna, gdyz zadnego nie byto nie-
przyjaciela. Jednakze niektérzy z Araboéw bar-
dzo dobrze utrzymywali, ze ta trwoga sprawio-
ng byta przez wlasnychze ludzi, chcacych w bli-
sko pasacey si¢ trzodzie, krasdz owce. A dla o-
brony od nich, wtasciciele trzody do tego uciekli
si¢ srodka. Szcze$ciem wrescie bylo, ze do bitwy
nie przyszlo : obeyrzano si¢ bowiem , ze stuzacy
wszystkie ostre tadunki do kufréw zapakowali, a
tak w chwili potrzeby rnie¢by ich nie mozna byto.
P. Minutoli zalecit wigc, azeby odtad kazdy z we-
drowuikow dostatecznie si¢ w tadunki opatrzyt, i
zeby przy obozie kazdey nocy regularnie straz
stata. Z tego zdarzenia nauczyliSmy si¢ takoz, ze
w prawdziwem niebezpieczenstwie nie wiele po-
winni$my si¢ spodziewac rzetelney od arabow po-
mocy. Beduini w niebezpieczenstwie wydaja si¢
jak dzieci, biegaja naokoto jak opetani, wrzeszcza,
strzelaja na powietrze , a w czasie napadu w da-
lekiey niezmiernie odleglosci kupkami strzelaja,
majac zas$ nikczemne strzelby i proch, niczego tez
dokaza¢ niemoga.

Po gcio-godziuney podrozy o pétmili w prawey
stronie dato si¢ widzie¢ morze. Karawana dzisig
ciagneta znowu przez pasmo goéry, zwaney Geige,
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Ciagnie si¢ ono od okolic jeziora Natron.w kie-
runku poéinocno zachodnim ku morzu, dotyka-
jac go w zakrecie , wiela rowami przerzni¢tym,;
réwnina przedzielajaca nazywa si¢ Lageibe.
0 trzy kwadranse na 6H rozbili namioty na
mieyscu nazyvanem Geleile.

Nastepnego dnia (17), o godzinie 6tey ruszyla
karawana , ciagng¢ta przez wysoka plazczyzne
owego pasma gor. W pdt godziny ‘przybyla do
studni Mathgr (woda deszczow a), ktéra wpraw -
dzie miata stodkg wode , ale tak pelng zgnilizny
Ibrudu, ze przecedzona tylko przez ggste ptotno,
do picia uzy¢ si¢ mogla. Coraz spuszczajac sie,
karaw ana dostata sj¢ do morza,ktéore w tern miey-
scu , znagznem mi¢dzymorzem oddzielone, for-
muje zatoke. Wodlcgto$ci na ¢wieré¢ mili od mo-
rza, karawana zatozyla oboz i w obddwuch stu-
dniach , w blisko$ci tam znajdujacych sie, El~
Mcithar 1 Bir-JYlathar, dobra wode¢ znalazla.

Z tegoto podobno mieysca , angielski we-
drownik Brovvme, ktory pierwszy odkryt ko-
$ciot Jowisza Ammonskiego , musial si¢ na pO-
tudnio-zachod obréci¢, dla dostania si¢ do Siwa.
Az do tego mieysca szedl on brzegiem morskim,
i strawit 10 dni z “ilexandryi, a rzeczywi-
stey podrézy liczy ipolgodzin.

Postegpowanie Arabow coraz stawato signie-
znosnieyszem. Szeik ciggle si¢ oddalal od kara-
wany, iczg¢sto caly dzien go nie bylo; a Beduini
wypowiedzieli zupelnie postuszenstwo wedrow-
nikom, i pozwalali sobie wszelkiey swawoli. Zgo-
ta nie dbano oto, zeby wczesnie do studen
Sciggnagé 1 wory woda nalezycie napeini¢. Be-
duini pedzili wielblady dokad si¢ im podobalo,
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1 zmuszali stuzacych do zsiadania, chcac sami
jecha¢ , wypijali przeznaczong dla wedrowni-
kow wode, i tak ja rozlewali, zeci dwa razy
we 24 godzinach, na naywigkszym upale, ani
kropli wody nie dostali. Utlowione zwierzgta,
za ktore naturali$ci nie chcieli im tak drogo pta-
ci¢ , jak oni Zadali, wypuszczali znowu lub za-
bijali. Brali wszystko, co tylko schwyci¢ mogli,
tajali 1 grozili strzelbami, tak, iz niektoérzy zto-
warzyszOw musieli im powiedzie¢ , Ze niergczg
za cierpliwos$¢, 1ze moze przyys$¢ do ostateczno-
§ci. Mameluk wyznatl, ze Szeik wyraznie si¢
przed nim wymowil, iz Wprzypadku , je$liby
karawana wracaé¢ chciata, jak nie raz mu gro-
zono , rowniez Sztuke jey wyrzadzi ipociagnie
w kraing trypolitanska. Le¢kal si¢ bowiem od-
powiedzialnos$ci przed Basig-,

Dzisia dowiedziat sie Pan Minutoli 6d Dr;
Hempricha, ze Szeik , pomimo wyraznego roz-
kazu, nie chce odesta¢ listow wyzey Wspomnia-
nych do Demy , lecz dotad umyslnego postanca
wstrzymuje, i tylko mu zalecit, a zeby listy te
oddat pierwszemu , ktory si¢ nadarzy, obozowi
trypolitanskiemu, zkagd one przez zdarzenie ode-
stane beda do Bengasi,mieysca yahyiuKalil-Be-
ja iSzeika Hed.oud.ada. Poniewaz dalsze powo-
dzenie przedsiewzigcia zalezalo od owych listow
zaletnych , nowa wigc kloétnia z Szeikicm byta
nieuchronnag.

Przyrzekt on nigdy bez potrzeby nie opu-
szcza¢ karawany, ale usprawiedliwiat si¢ ztpo-o
nieodestania listow bojaznig postanca , ktory si¢
lekat, obcy kray przebywaé¢ widocznie. Wszy-
scy arabowie karawany, uit wylaczajac Szeika,



mieli nadzwyczayny wstrgt od wchodzenia do
krainy trypolitanskiey. Przyczyna istotng tego,
hyty wcale odmienne stosunki libiyskich i try-
politanskich Beduiuéw z Basza egiptskim, kto-
remu pierwsi wiecey lub mniey obowiazani by-
li, i dla tego od tyeh byli nienawidzeni. Od-
grazat si¢ Szeik, iz jezeli ma ciagna¢ do kraju try-
politanskiego , tedy on basz¢ odstapi, a pozniey
Pan Minutoli dowiedziat si¢, ze Oll zrobit juz
przygotowanie do tego wykonania , i tym celem
jedne z z6n swoich , ktéra w Alexandryi byt zo-
stawit , potajemnie sprowadzit. Szeikowi dano
poznaé , ze postancowi owe listy do gubernatora
prowincyi i naypoteznieyszego z Szeikow Bedu-
inskich , za bezpiecznego przewodnika sluzyc
beda. Madzi Endawi zwotal potym dywan,
dla naradzenia si¢ z Arabami. Uradzono, ze po-
staniec koniecznie i$¢ musi, ale nie sam jeden,
lecz ze szwagrem Szeika. Ten ma jecha¢ konno,
i maja wzig¢ zsobg jednego wielbtada z potrze-
bnemi zapasami. Pan Minutoli zrado$cig przy-
jat ten projekt, 1 na ich prosbe, opatrzyt ich
jeszcze obfitym zapasem prochu. Wzigli na kilka
dni zywnos$ci 1 wody , i odjechali z wielkiem
zaspokojeniem podroznych.

Dnia 18 o p6t do 7nmey zrana karawana w dal-
szg wyruszyta podroz, ktora odbywata przez
plazczyzng¢ owego pasma gor, poczem zeszla
na doling, nieco podniesiona, nazwanaMlIgarbe.
Po prawey stronie, w odlegtosci prawie pot go-
dziny drogi , bylo morze, a po lewey spadziste,
wawozami przerzniete pasmo gor, na 200 lub 300
stop wysokie. Wkrotce karawana przeszia dwa
spadziste, do morza wpadajace, ramiona tegoz



pasma, a potem i trzeci grzbiet gory. O polu-
dniu przybyli do stadni Siena-Sargcii majacey
zla wode¢, i namioty przy niey rozbita.

O pot mili od tey stadni bedacy zabytek,
bywa odwiedzany. Jest to takze grobowiec,
podobny do znaydywanych dotad w pustyni,
budowany z kamienia ciosowego, na wzgdrku
podobnym do terassu, pod ktérym znayduja si¢
izby umartych. Wedrownicy schodzili do tych
izb, ale wyjawszy prozne fiamugi inizki wchod,
ktory kierunkiem swoim pod ten zabytek pro-
wadzi¢ zdawatl si¢, nic godnego uwagi nie zna-
lezli. Ale rownie tego kurytarza, jako i studni,
znaydujaccy si¢ za terasem, nie mogli obeyrzec
dla niedostatku $wiatta. Bez watpienia, owa
studnia jest weySciem dokalakumb. Professor
Liman, zdjat widok tego zabytku. W jezyku
krajowym nazywa si¢ on Zuba-Soyer-TT"ahe,
znaczy mala wiez¢ dolna, dla réznicy od in-
nego zabytku, ktory o pét mili wglebi kraju
lezy, i nazywa si¢ wyzsza wieza Guble. W ¢-
drownicy chcieli i t¢ widzie¢, lecz bylo pozno,
noc zaskoczyla i musieli powrdci¢ do obozu.

Professor Liman, mial wielka che¢é¢ ogla-
da¢ i 6w dalszy zabytek, wystawiany mu za zna-
komity, i niewatpliwie w okolicach dawnego
Paretonium lezacy. Panowiellemprich, Scholz
i Boldrini podjeli si¢ mu towarzyszy¢-, zamia-
rem ich bylo dnia nast¢pujacego rano wcze-
sniey wyruszy¢ od karawany, ktora, jako po-
wolnie ciggnaca, tatwo znowu dogoni¢ spodzie-
wali sie. Na zadanie P. Minulolcgo, Szeik
dat im za przewodnikow dwoch arabow, oko-
lice znajacych. Ale dnia 19 dla jakiego$ przy-
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padkti, tuz przed wyruszeniem karawany, udali
sic w te drrige, co wnet wzbudzito troskliwos$¢
0 pomyS$lnym skutku ich przedsigwzigcia.

O godzinie 6 rozpoczeta karawana podroz,
1 miata z poczatku po lewey rece grzbiet go-
ly, ktéry, zawsze si¢ ku morzu biorac, przeszta,
1 uyrzata si¢ na wysokiey rowninie, przerznie-
tcy glebokim wawozem, w ktérym znalezliSmy
studni¢ Bir-Aboukadoue, majaca zlg wode.
Na S$cianie spadzistej tego wawozii, do 50 stop
wysokiey, dawaly si¢ widzie¢ wyraznie rdézne
warsty ziemi. Za stildniag nie daleko na dnie
wawozu, znajduje si¢ Ivarsta muszli, na stope¢
grubos$ci, ktora z warst zdaje si¢ bydz naygle-
biey lezaca-, na niej warsta piasku, wyzey za-
okraglone kamienie, wyzej znofru piasek i
nakoniec kamienng skorupa , ktéra to wszystko
okrywa.

W niewielkiej odlegto$ci na drugiey stro-
nie wawozu, pb lewey re¢ce micysea, kedy ka-
rawana przechodzila, znajduje si¢ studnia na-
zywana Bir - Aboiisislet-, 1 ciagne¢la potem
przez drugg doling, majaca imie ¢radi-Ramii.
Znayduje si¢ w niey Studnia, czyli raczey jama
z dwoma otworami, ale ktora calfe krotko tyl-
ko napetniang bywa wodg deszczowa. Teraz
byta prozna, jednakowoz nie daleko bd niey
rozbito namioty, azeby pozostalym towarzyszom
dosy¢ daé¢ czasu 3 do potaczenia si¢ z karawa-
ng. Okolica, gdzie stat oboz, nazytVa si¢ u ara-
bow pustynia Medsched.

Gdy okoto wieczora towarzyszéw nie wi-
dzieli, P. Minutoli lgkat sig* aby, za powicksze-
niem si¢ ci¢émnosei, obozri nic pomifigli; ptzet#
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kazat na Llizkim pagérku roztozy¢ wielki ogien,
i kiedy niekiedy strzela¢. Nic to nie pomogto,
oczekiwano daremnie, i wystrzaly wzajemne sty-
sze¢ si¢ nie daly. P. Minutoli chcial jeszcze
0 godzinie g wieczorem wysta¢ arabow dla wy-
szukania towarzyszow 5 alo gdy Szeik powie-
dzial, ze na drodze ich karawany jest oboz
arabski, do ktérego zapewne spragnieni izmor-
dowani zay$dz be¢da musieli, uspokoit si¢ jeneral,
w nadziei uyrzenia ich w nocy. Od $witu pod-
ktadali ogieii zielonym chrustem, z ktérego pod
niebo wznoszace si¢ dymy, mialy im stuzy¢ za
znak.  Mozeby si¢ juz ci przyjaciele nie oba-
czyli wiecey, gdyby sie z nimi P. Minutoli nie
spotkat przypadkiem nastepujacym.

Podtug zapewnienia Szeika, znaydowaty si¢ o
¢wier¢ mdi od obozu, na brzegu morskim, znako-
mite rozwaliny. Nazwisko ich, Baratoun, kazato
sie domysla¢ dawnego Paratonium. P. Minutoli,
wziagwszy zsoba Magrobina , §$wiadomego drogi,
pojechat konno tych rozwalin szukaé. P. Ehren-
berg i Gruoc poszli znim pieszo. Odlegto$¢ miey-
Sca okazata si¢ daleko wigksza, anizeli spo-
dziewano. Juz ujechali okoto mili niemieckiey,
przez gtebokie wawozy, po ktoérych, raz nastepo-
waty, drugi raz przerzynaty, pasma gor wysokie,
ku morzu si¢ ciggnace, lub w niem gingce; gdy
w znaczney odleglo$ci ustyszeli strzal, na ktory
odpowiedzieli, 1 z rado$cig powtdérny otrzymali;
nie watpili wiec, ze to sg zblgkani ich towarzy-
sze, ktorzy, straciwszy catkiem kierunek do obo-
zu, blakali si¢ po tych dotach. Wkrotce uy-
I'zeli opodal kilku ludzi, ku ktérym poszli; ale
jeszcze poédlgodziny uplyneto, nim wedrownicy,

Oz. wilen. T. 1, IV. 4r. iSa5. kwieciem 27
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z zobopo6lng radoscig, znowu si¢ zlaczonymi
uyrzeli.

Towarzysze opowiadali, Ze oglacdajac 6w za-
bytek do pozna si¢ zabawili. Pospieszali wpraw-
dzie dopedzi¢ karawane, styszeli nawet wy-
strzaty ,,a znak dawane, ale ich przewodnicy
przytomno$¢ i $lad drogi stracili. Zmordowa-
ni niezmiernie, cieszyli si¢ mocno, iz natrafili
na wyzey wspomniang wie§ arabska, gdzie z nay-
wigksza goscinno$cig przyjeci byli,i wedle mo-
znosci uczestowani.  Nazajutrz przede dniem
udali si¢ znowu w podr6z , chcac si¢ do brze-
gu morskiego dostaé, ktory bardzo blizko bydz
mniemali; trzymajac si¢ jego, spodziewali si¢ na-
trafi¢ na karawang¢. Wyzey opisane gory ido-
liny dzielily oboz od morza i przed nimi dym
zakrywaty. Bez przypadkowey podroézy do
Baratoun, nigdyby podobno karawany nie
znalezli.

Zabytku tego, ktory P. Liman, Kasaba-
Aerga-el-Fog nazywa,zdjal widok .plan i wszyst-
kie szczegoty. Krotkie opisanie, jakie do rysun-
ku bylo przylaczone, nastgpuje tu co do stowa:

»Pomnik caty budowany jest z kamienia
ciosowego, mocno wapnem spajanego, osobliwie
wewnatrz; stoi na wzgorku, do terassu podob-
oym, ktorego szeroko$¢ réwna prawie z pom-
nikiem. Zadnego $ladu tynku nic widaé. Dtu-
gos¢ boku wiecey 21 stopy. Ksztalt foremne-
go kwadratu. Nic ma otworu do weyScia.

gorze jest teraz otwarty.”

Inni takze spoltowarzysze tymczasem nie
préoznowali, i przynie$li obfita zdobycz, ustrze-
lonych ciekawych ptakéw. Pokazano im dro-
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g§ do obozu; a ze bardzo znuzeni byli, nazna-
czono dzisieyszy dzien na odpoczynek; inni po-
drézni konczyli dalszg podréz do wspomnio-
nych rozwalili, 1, uszediszy p(yj (jo nich
przybyli.

Zamiast starozytnych zabytkdow, znaleziona
tylko szczedy, nowym arabskim sposobem obwa-
rowanego zamku, na jednem % micysc pobrze-
za, gdzie morze obszerng zatoke tworzy, zpor-
tem, cale niewygodnym. To mieysce stuzylo
arabom razem za magazyn i twierdz¢, dokad
w grozacém niebezpieczenstwie z trzodami,
majatkiem 1 wszelkiem dobrem, Schraniaé sig¢
Zw'ykli. Dopiero przeszlego roku Mehemed-
4li-Basza kazat zburzy¢ t¢ kryjowke, dla do-
konania ostatecznego podbicia arabow.

Ten wrescie zamek nie matego byt obwodu;
w fundamentach jego daja si¢ widzie¢ regu-
larne kwadraty ciosowego kamienia, ktore pier-
wiey widocznie naleze¢ musiaty, do greckich lub
rzymskich budowli. Lubo posta¢ tego mieysca
mato wydaje si¢ bydz dawna , jednak wtasnie
teraz przytoczona okoliczno$¢, blizko lezacy nie
zly port, wyzey opisane grobowce , nalezace
do tey okolicy, a nakoniec ioddalenie yilexan-
drfi, zdaje sie¢ przekonywaé, ze nasi wedro-
wnicy istotnie znaydowali si¢ tu na mieyscu
starozytnego Paraetohium. Nawetinne E/-Ba-
ratotin powstalo zapewnie ze starozytnego na-
zwiska. Plinius liczy z Paraetonium do Aie-
Xandryi dwie§cie mil rzymskich (H, IV. 6).
Straho naznacza portowi, nad ktorem ono le-
gato, obwodu 4o stadyy; ale Weyscie do niego,
z przyczyny Inkéw, bylo niebezpieczne, i teraz

27+



nawet jest takie. Miasto nazywato si¢ takof
Ammonia, adrogido ko$ciota Jowisza Arumun-
skiego byto ztad i3oostadyow (32 do 33 mil),
a ztad tylko 100 stadyow, prawie poltrzeciey
mili nienncckiey, do na zachod od Parae-
tonium oddalonego na 5 dni drogi. Prawie w ta-
kimze czasie dostal si¢ Browne do Siwah, gdy
w niejakiey odlegtosci, ze strony wschodniey
Paraetonium, pobrzeze opuscit, i ku potudnio-
zgchodowi w glab kraju si¢ udal.

"W okolicach zburzonego zamku dajg sio
jeszcze widzie¢ ogrodzenia murowane , drzwi i
bramy bylych niegdy$ ogrodéw, w ktorych je-
szcze znajduja si¢ utrzymywane drzewa daktvlo-
we, figowe, granatowe, oraz byte niegdy$ studnie;
nieco daley znaydujg si¢ grobowce arabskie. Pod
rozwalinami napotkali wedrownicy trzech ara-
bow, ktérzy na nich jakiem$§ zlodliwem pogla-
dali okiem, i poczciwego Magrobina, jak potym
przyznat si¢, namawiali, a zeby tych pséw chrze-
$cian pomordowal. Magrobin wnet kiwnal, aze-
by mieli bron na pogotowiu n.-fbita, az poki do
obozu powrocg, gdyz nie daleko pokazalo sig
wiecey arabow, ktorzy, naypodobniey, domow
ani siedlisk nie majgc, okoto Baraioun prze-
bywali.

Cata kraina nadmorska, dotad przebyta, te-
raz pustynia, byla w starozytno$ci zyznag i do-
brze uprawiong, albowiem sasiedztwo bogatych
i wysoko cywilizowanych krajow, zdolne byto
zacheci¢ mieszkanca do uzycia sit na uprawe
roli. Rodzita nawet wino, ktéore z piwem gto-
wny napoy mieszkancéw "ilexandryi stano-
wito, Wino mieszano z wodg morskg ; zwy -



czay ten byl tef na niektérych wyspach grec-
kich, dotad jeszcze gdzie niegdzie utrzymany.
Ale wino libiyskie bylo ztego gatunku.

{Dalszy ciqg nastgpi.)

Podroz P.W hIte do Kochinchiny.

{Cigg 3ci ob. w. str. 294.)

nalna.

Naczelnik woyskowy, byt czlowiek zgrzy-
biatey twarzy, wtosow siwych, jednak wcale
zywy, 1 mial w sobie co$§ dzikiego, a dziecin-
nego, co nam, przy zewngtrzriey powadze, kté-
ra sobie nadaac¢ usitlowal, niezmiernie Si¢ uciesz-

chodzit, gdziekolwiek go ciekawosc lub dziwac-
two prowadzﬂo a gdys’my go zaprosit., azeby do
IllC Dl'llglm z towarzyszqcych Hemu byl p1¢kny
mtodzieniec, nieco wigcey, jak lat pigtnascie ma-
jacy, ktory we dwoch jedwabnych, biekitnych,
kawatkiem materyi bawelnianey zwigzanych



workach, a bardziey sakwach, przez ramiona
przewieszonych, nidst orzechy arekowe, liscie
betelowe, cznuam (*) i tytun, ktérych k ajow-

2t r,Tch me ""¢t **>*" A ton tak
szych P°wszechny» iz nikogo z mozniey-
] " l,Ine"o cztowieka powalmeyszcgo

zLeeﬁngdv‘ébé‘zeffi ORI G PAPOgInED

go tytumu, do papieru zawinigtego , podob-
nie ,ak Portugalczycy, od ktérych tez musieli
sie¢ tego zwyczaju nauczy¢. Trzeci sluzacy nidst
vaCdarz  Odziez tego naczelnika sktadata si¢
z bardzo krotkiey, a gruhey, koszuli bawetnia-
ny, ktora kiedy§ byta biala; z bardzo diugich
pantalonéw z czarney Kkrepy, bez pajasnicy,
toie pasem ,edwabnym, ponsowym, mocno pod-
wiazane jyly; z sukni wierzchniey jedwabney,
koloru czarnego lub granatowego," kt(’)rey gor-

ne klapy przez piersi przechodzily i na plecach
Spigte byly, . U w ko,,,,i ,ielL,ic,,fc n“k
kolnierz, wigc prawie oko%o samey s/vi

nme’{“v 1 a i A H

op ety ~ az do kolan WlSZ.’:}Cy, »a ,,0gac nieo
zgrabne drewniane sandaly; zawoy =z czarney
. kiepy, na ktorym mial wlozony kapelusz z li-
$cia palmowego, do ucigtego kregla podobny,

Udc¢rPpt ¢ sznurkiem si¢ przymocowywal.
Mnoi towarzyszacych Mandarynowi, byl po-

tcryiy KT  Uhl°rU’.ale zgrubszey daleko nia-
yc |. . OCllnc nnowie sa mnieyszego wzrostu,
anizeli ich sasiedzi Malajowie, jednaka z nimi

(*) Czun, , ‘ .
ktorvT ° i! Helika,n3r proszek z muszli spa,onych
OWCAfii ! liSciem ««et.lowym zniie-T



maja barwg¢ ciata, ale nietak sg sktadni-

czay ustawicznego zucia areki, sprawia

eebv iakby pokrzywione wydaja; a co osom
sza, iz nigdy nie myjg ani rak, ani ewarzy, am
cale-o ciata, chociaz we wszystkich innych kra
iach®wschodnicli, umywanie si¢ przez kaptanow
est zalecane. Zwyczay noszenia dlugich, pa-
znokci rowniez u nich jest powszechnym; a to

]:[est do nicuwicrzenia, zjak niezmordowang jnl-
uo

a zeJ] s,ebie win-
no$ciag staiajg * ~ Rzadko kiedy zrzucaja

kim stanie 1l ) dnie, ale i w nocy,

nytw ¢i . 01°°"
to- podskakiwat, a tak Swolm karessam. za-
ledwie mie nie udusil- Z razu me

¢my pojaé, ax gwattownych okazow przyiazni,
ale po niejakim czasie tajemnica ta stala s,¢

. «">Em*
mieli na to bacznosci, a J.(by wszystko podre-
«.c uprzatnaé, czegobySmy zrgcznie odmow ¢
»L 5, L1l 1iten niedostatek przezornosé, w.elu
i icnrzvjpmnycli kawalkéw byl nam przy-
10 ei? Jeden z Fg° orszaku o$wiadczyl, iz chee
X ! do kajuty? w czéir, mu zadosy¢ uczy-
nkom. Ledwie tam wszedl, wnet na wiszace
zwierciadto wskazal i dal do «
ic dla starego naczelnika wzia¢ musi. t"ty takie
badanie bylo dla nas wcale niespodzie wanem,

$mieliSmy si¢ wigc, a starajgc si¢ uwage Fgo w m-



ng stron¢ zwrdci¢ , podaliSmy jemu flasze zwod-
ka , iszklanke, chcac go poczestowac ; ale on
bez dalszego proszenia , napil si¢ kilkakrotnie,
a potem , dawszy nam poznaé, ze flaszg i szklan-
ke za podarek uwaza, oddal je swoim towa-
rzyszom , ktorzy, reszt¢ wodki wyprézniwszy,
flasz¢ pod odzienie schowali. Teraz Manda-
ryn ponowil swoje zadania, iniczego nie hytlo,
na coby spoyrzawszy, nie dal pozna¢, izto sobie
mie¢ zyczy , ze jesli na to nie zgodzimy si¢ , od-
mowienie be¢dacemu na poktadzie naczelni-
kowi bardzo si¢ nieprzyjemnem stanie. Ale$Smy
sie mocno uparli, nie bardzo szafowaé naszemi
podarkami: zeby jednak tych ludzi w dobrem o
nas rozumieniu utrzymaé , daliSmy samemu tylko
naczelnikowi koszule, chustke' do nosa, i parg
ponczoch, przytem razem ostrzegliSmy , Ze to
jest wszystko, co dosta¢ moégt; poczem on, zbar-
dzo wielkim niesmakiem na poktad si¢ ndat.Wnet
poszliS§my za nim i znalezliSmy,ze wszystkie rzeczy
wcale inng posta¢ przybraty. Stary Hio (tak si¢
nazywatl ten naczelnik), stal si¢ nagle tak zmar-
twionym , ze ledwie znami mégt méwic. Gdy-
$my postrzegli, ze ci ludzie niezmiernie mocne
trunki lubig , kazaliémy wigc , dla ich rozwese-
lenia, wielka flasze, oplatana, petna wodki przy-
nies¢ , do ktorey oni z wielkg pozadliwoscia
przypadli: bynaymniey jednak nie odmienili zlte-
go humoru ; a gdy nas znrflezli nieuproszonymi,
na tenczas naczelnik dat nam przez znaki do
zrozumienia , zeby$my nie $mieli daley plynaé,
kazat swemu cz6inowi zblizy¢ sie do okretu , dla
odjechania, i razem okazalj, zZe jeslibySmv trwali
w swojem przedsigwzigciu , posuwania si¢ wgo-
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r¢ rzeki, bedzie to nam zyciem kosztowaé. Gdy
teraz o dwie lub trzy mile tylko od Kand-
szio oddaleni byliSmy i obawialiSmy si¢, a zeby
Kocbinchinowie swoich pogrézek, nas opuszcze-
nia rzeczywidcie nie spetnili, osadziliSmy wigc
za rzecz naylepsza, chciwos$ci ich niejako dogo-
dzi¢ : zrobiliSmy wigc formalna ugodg, podiug
ktorey stary naczelnik otrzymat: pare pistole-
tow, 25 tadunkow pistoletowych, 12 skatek ka-
rabinowych, jeden 6ciofuntowy tadunek prochu,
dwie pary trzewikoéw, koszule, 6 flasz wina,
3 flasze rumu, 3 flasze francuzkich likierow,
szlifowana szklankeg¢, 2 lampeczki 1 jeden ser
hollenderski. Kazdy z innych dowddcow do-
stat jedn¢ koszule, jedne¢ pare trzewikow, jedng
szklanke , jedng¢ lampeczke. A kazdy z orszaku
dostal jaka$ bagatele. Dary te staremu Hio
powrdcity cata wesotos¢ , zdjal nawet swoy
stary granatowy plaszcz, ina mnie wtozyt, aru-
szaniem ramion dal razem do zrozumienia , ze
mn zimno. DomyS$litem si¢ i kazatlem przy-
nie§¢ bialg kurtke , ktéorg wlozy¢ sam mu po-
mogtem , ta grzeczno$§¢ bardzo mu si¢ podoba-
ta. Kocbinchinowie zadali teraz niejakiego po-
krzepienia ; przyniesiono zatem kilka okregto-
wych sucharéow , zimnego pekelflejszu , szynki,
owocow moczonych w gorzatce, i sera. Suchary
i ser jedli oni z wielkim smakiem 1 pili pet-
nemi szklankami wodke : inne rzeczy nie tak
si¢ im podoba¢ zdawaly ; nawet owocoOw' mo-
czonych w wodce nie brali z ochota , az im nie
wyttumaczono, ze rOwny skutek sprawia, co rum;
wtedy wigc z wielkim pospiechem do nich sig
wzigli, co tez sprawito skutek, ze gdy$Smy na-
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przeciw wsi przy Kkotwicy staneli, wszyscy
powszechnie bardzo ukontentowani byli. Na-
czelnicy radzili nam armaty na lad wynie$é, i
zeby dowddca okretu z nimi poszedl: na pierwsze
odmoéwiliSmy 1 juz wigcey o to nie nalegali.

Sam poszedtem odprowadzi¢ kochinchindéw
do wsi, wziaglem zsoba Pana Bessel/, mtodego
cztowieka, ktéry u mnie byt za pisarza, i dawszy
rozkaz zostajacemu oficerowi, siadtem do czol-
na naczelnika , otoczony naszemi go$¢mi. Po
kilku minutach wysiedli§my pod wsia Kcindszio,
ktora lezy na wschodnim brzegu zatoki, w od-
legtosci na jedne prawie staje od uyscia rzeki
lJonnai. Mandaryuowie tym czasem znacznie si¢
wytrzezwili.

Gdys$my si¢ zblizali do brzegu, poczuli$my nie-
zno$ny swad i uyrzeliSmy wychodzacych do nas
krajowcdw, mezczyzn , niewiast, dzieci, §winie,
ipsy, dwszystko to nedznie wygladato , i zgro-
madzito si¢ na brzeg, dla powitania nasladuja-
cych; poszliSmy z ta za nami gromada do domu na-
czelnika, przez wiele ciasnych ulic, ktére zgui-
temi rybami, ko§émi i innemi obrzydliwo$ciami
zarzucone byty, a do tego jeszcze tam idac widzie-
liSmy si¢ otoczeni, chalupami, kottami ryb, sta-
rerni czétnami, chlewami Swin i t. d. Tymczasem
kupa catkiem nagich dzieci zacz¢ta przerazliwie
krzycze¢,do czego starcy, §winie i psy, glosy swoje
taczyli. Dom naczelnika stal w matey odlegto-
$ci od wsi, i byt nieco wickszy 1 lepszy, anizeli
chatupy, mimo ktérych przechodziliSmy. Musie-
lismy kilka minut przed ostrokolcm czekac,
ktorym dom byl ogrodzony, a zeby naczelnik,
ktéory nas wyprzedzil, mogt uczyni¢ przygoto-
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wanie na nasze przyje¢cie. Po niejakim czasie o-
znaymiono nam, ze mogliSmy weys$¢, 1 wtedy
stawil sic nam widok , ktory sam tylko pedzel
Uogarta godnie wyda¢ bytby w stanie. Pokoy,do
ktoérego byliSmy wprowadzeni, miat okoto 25
stop w kwadrat, ibyl, jakesmy si¢ dowiedzieli,
audiencyonalng salg. Podloga sktadata si¢ zpo-
mieszanego piasku i gliny, ktéra od ustawiczne-
go chodzenia bardzo si¢ twarda i mocng stata;
sciany za$ byly zawieszone , zai dzawiatemi sza-
blami, tarczami, karabinami lontowemi idzida-
mi. Po obu stronach weys$cia, staly ogromne
metallowe kotty albo tom, tom, naniezgrabnych
drewnianych podstawkach, w ktore zolnierz,
odbywajacy straz, od czasu do czasu bambusowg
trzcing uderzal: jakim za$§ sposobem czas ten
ozuaczitl, nie mogliSmy tego pojac.

Na podniesieniu po prawey stronie siedzialy
dwie, n¢dznie wygladajace osoby, ktore odebratly
kare Kandghi albo kijow. Kara ta wykonywa
si¢ takim sposobem : wktadajg si¢ przestepcy
dwa wielkie kawaly bambusowey trzciny,

kazdy prawie na 10 stop dtugi, ktére dwiema
mocnemi sztukami drzewa sg spojone na plecach

i koto szyi, tak jednak , Ze rusza¢ niemi mo-
ze , 1 wydaje si¢ jakby na ramionach drabineg
nosil. e

Jr. Polioy- Oftarz Starzec- Sposob zabiera-
nia znajomosci Croscinnosé Rozmowy o
dalszym posuwaniu si¢ w glgb kraju- Nowa

Swigtynia- Mandaryn cywilny.
Tuz za tern podniesieniem byt wchod do in-
nego pokoju , ktory do domowego uzytku byt
przeznaczony , i przed ktoérego drzwiami bardzo
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niezgrabnie zrobiona zastona albo zalnzya zroz-
sczepaney batnbusowey trzciny wisiala , przez
ktora jednak mozna bylto widzie¢ Zony , dzieci
i §winie, za nig bedace. Jedli oni razem z wiel-
kiego drewnianego naczynia, podobnego do ka-
dzi, ktére posréod izby na podiodze stato, i
ztozone bylto z descutek , a te naprzéd koto
$wiezych galezi obtozone i cienkiemi, z pewne-
go gatunku Inu robionemi powrdézkami, do nich
sa przymocowane.

W gtebi sali we framudze stat wielki p-
braz drewniany, na ktorym w grubey bardzo ro-
bocie, wyrznigta byla grupa osob, w takich
ksztattach, jakie tylko wyuzdana fantazya wy-
myS$lne moze. Po obu stronach tey framugi, byto
wigcey obrazéw, malowanych grubemi farbami
wodnemi, wystawujgcych rozmaite potwory , a
posrodku sali byt stoét, na nim za$ stala metal-
towa kadzielnica i takze metallowe naczynie
z we¢glami, ktore prawie az do samego wierzchu
popiotem napelnione byto, w ten za§ ponaty-
kano mnoéztwo kiedy$ palonych drewek , i maty
metalowy DzZos czyli batwanek. Na stupach po
obu stronach wisialy diugie wazkie paski kolo-
rowego papieru, od géry az do dolu czarnemi
charakterami pisma okryte. Pod stropem tego po-
koju , ktory byt razem ipokryciem domu cate-
go, powiewalo wiele okurzonych i podartych
choraggwi; czy za§ one do samey tylko ozdoby
stuzyty, czy tez byly prawdziwemi pamiagtkami
zwycieztw , nie mogliSmy si¢ tego dowiedziec.

Przed samym oltarzem (gdyz to byt ottarz)
znaydowato si¢ podniesienie , na 6 stop w kwa-
drat i na 2 stopy wysokie , ktore, grubemi ma-
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tami trzcinowemi przykryte byto. Na tem pod-
niesieniu lezaly poduszki kwadratowe, ze skory
czerwoney , ryzowa stoma wypchane, a na
nich siedzial, w catom uczuciu swey dostoynosci,
powazny starzec, z siwag brodg, ktdéra sam
sobie, z wielkiem ukontentowaniem, gtadzit. Na
gltowie miat europeyski kapelusz z tak szero-
kiem brylem , jak nayS$ciS$leysi kwakrowie no-
sza przy tern suknig z czarney jedwabney ma-
tervi ze sztucznem wyrabianiem, a na niey odziez,
w ktorey zaraz poznalem owa kamizelke ktorym
darowat staremu naczelnikowi. Po obu stro-
nach tego starca stalo wielu oficerow i zotnie-
rzy w jakich$ pstrych mundurach,ktéorzy na kazda
jego mine iporuszenie pilnie uwazali. Iwywie-
dziono nas przed sam tron: po czem OWw starzec
przyjal nas taskawem uchyleniem gltowy, a po
tern wskazat r¢ka na dwa stare niezgrabne krze-
sta, po prawey regce stojace, aby$my na nich
usiedli. Po czem do nas moéwit krajowym jezy-
kiem , ktérego$Smy naturalnie nie rozumieli, gdy
jednak dzwigk glosu znajomym si¢ wydawat, pil-
liiey wigc moOwiagcego zaczeliSmy uwazacé, i pozna-
liSmy w nim naszego go$cia, starego [/io! Ciemno
byto w pokoju, do ktéorego S$wiatlo tylko przeze
drzwi wchodzito, a dach na b tylko stop podnie-
siony bardziey jeszcze je ttumit; chcac i$¢, zginac
sic musieliémy : czarne $ciany i ozdoby, ktdére od
dymu bardzo si¢ nam przykrzacego, zupetnie o-
kopcone byty, dzikie twarze ludzi, nattoczenie
batlwanow we framudze, pomieszane i nieusta-
jace krzyki ludzi i zwierzat, stawily nam zywy
obraz tego, co Milton w imaginacyi swojey wyo-
braza¢ musial, kiedy opisywat piekto.
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Tym czasem samemoz starcowi pompa sie ta
sprplu .; Zeszedl ze swojego siedzenia, I cl,o-
. P°P°~jP~"zmiernie sie nadymajgc abvSmv
sie¢ - dziwili, <,, C2eg0 ,,;s 1
postacig pobudzatl.

Gdy tak trwato przez kilka minut, ka-

svwvolS

stol Wnet wP°StaWl6 1 PI'""ed nfuli “‘zgrabny
herbatna . --Ikie mnaczynje do
herbaty, wielka misa gotowanego ryzu, kawa

gotowaney, swiezey 1 bardzo tlustey $Swininy
a druga misa zgotowanymyatnem. Teraz poczat
starzec owe mie¢so na kawatki rozdziera¢, i nam
do geby wktada¢ , przyt¢tm za kazdym ke-
giggk(}; prz%rawwolglel:(}l/{ icgggz%al?egrvt\)/gﬁéw}haigdég
tego przymuszal, Zze ja nakoniec, nie mogac po-
zby¢ si¢ meznos$ney jego goscinnosci, w t"l sie
cofnatem, r¢ke ku puginatowi spuscitem i bar-
dzo gniewng mi,,¢ mu ukazatem; na co ten starzec
tak Smieszng twarz, wydajgcag zarazem pomie
szarne, zdziwienie ibojazn, okazat, iz si¢ nie mn
glem powsciagnaé od glosnego $miechu 4 ™
on sam z calego serca ze mng $miaé si¢ poczat

orzucrl nam wreszcie dokuczaé, a gdysmy do-
syc juz jedli swnnny iryzu, skosztowaliSmy nie-
co konfitur, réznym sposobem robionych . i po
wickszey cze$ci ze $winig tlusto$cig smazonych,
ktore tak byly brudne i odrazliwe, ze nic mo-
glismy ich w zaden sposob potknac.

”otym podano 'flasz¢ rumu i flasz¢ z likie-
rem (czg¢so zdobyczy z naszego okretu): by-
liSmy bardzo kontenci, ze bedziemy mogli wy-
sin” A Dbb*ru’ jako sposob zabezpieczenia
90 zyciskutkdw tey naszey uczty; Ow sta-

i
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rzec napil si¢ serdecznie tych mocnych trun-
kéw, i w kilka minut do dna sam wyprézniwszy
flaszke likieru, otworzyt flasze¢ z rumem, a gdy-
$my sie od picia wymoéwili, do ust sobie flasze
przytozyl, ityle z nicy za jednym razem wypil,
zeSmy z bojaznig przewidywali skutki jego nie-
wstrzeinigzliwos$ci. Aby z ostatnich momentow
jeoo przytomnosci korzysta¢, daliSmy mu po-
znaé nasze zyczenie , ze chcemy mieé przewo-
znika z ktérymby$Smy natychmiast w goreg rze-
ki poplynaé¢ mogli; co on zdawat si¢ zupetnie rozu-
mie¢, jednakze glowa potrzasat, prowadzac na-
przéd sobie, a pozniey mnie r¢ka po szyi,
przez co jakoby chciat wskazac¢, i> jesli-
by zezwolil na moje prosbe, wtenczasby to
nam ob6édwém zycie kosztowato (*). Dalem mu
na to do zrozumienia , ze chcialbym w swoim
czo6tnie w gore plynaé; na co ou 6w znak po-
wtoérzyl. Przetozenie moje, wzgledem pojecha-
nia w goére w kochiuchinskim czoéinie, réwniez
bylo odrzucone. Gdy postrzegt, jak bardzo
wszystkie te odmowienia niespokoyno$cia mig
nabawiaty, oznaymil nakoniec, Ze o tern do
Saijttm doniesie, i£ cudzoziemski okret na tey
rzece sie znayduje, i chce otrzymaé¢ pozwole-
nie, azeby mogt ptynacé¢ do stolicy. Upewniono
nas ze odpowiedz na to mogta bydz za dwa
dni’ Na skutek tego wydat niektéore rozkazy
jednemu oficerowi ze swego orszaku, ktory sig

natychmiast oddalit, aby, jakem si¢ dowiedziat,

(») Zdaje si¢, ze t° jest powszechnie uzywany znak azya-
tow, kiedy chca o niebezpieczenstwie zycia ostrzedz
cudzoziemcéw, zyczacych sobie kiay ich doktadniey
poznacd.
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postanca do Saigumi z doniesieniem odprawit.
Wkrotce dostrzeglem na twarzy naszego go-
spodarza 1 w jego iskrzacych si¢ oczach, ze
trunek dziata¢ zaczyna: oddalitem si¢ wiec i
zostawitem gopjanego. Dway nizsi naczelnicy,
o ktorych pierwiey namienitem, przeprowadzali
nas, i zaprowadzili do maley, dosy¢ czysto wy-
gladajacej- drewnianey budowy, dachowka po-
krytey, ktéra nie bardzo ztad oddalona i jeszcze
niedokonczona byta , a gdySmy blizey podeszli,
uyrzeliSmy przed nig cztowieka, na krzeéle sie-
dzacego, ktéry, jak si¢ zdaje, miat dozor nad ta
budowg 1 kilku okoto siebie ludzi, ktorzy
si¢ zdawali wiele jemu uszanowania okazywac,
z czego wnosiliSmy, iz to jest jaki§ cztowiek
znaczacy. Nie omyliliSmy si¢ w naszym domy-
§le" poniewaz nasi przewodnicy, dali nam do
zrozumienia, a zeby$Smy przyblizajac si¢ pozdro-
wili go, cosSmy tez uczynili, zdeymujac kapelusze i
czynigc ukton; odpowiedzial na nasze pozdro-
wienie malem tylko uchyleniem gtowy, z na-
szego jednak uszanowania zdawal si¢ czué
zadowolenie, gdyz natychmiast powstat, wska-
zal na t¢ budoweg, 1 zapraszal nas weysé
do niey, co$my uczynili, i przekonali§my si¢, Ze
to byta $wiatynia, ze wszech stron posagami i
obrazami niezgrabnego rznigcia ozdobiona. Za-
dnego uszanowania, albo jakiego$ uczucia reli-
giynego, nie mogliémy dostrzcdz na tych krajow-
cach, gdySmy w pogodzie byli: owszem prze-
ciwnie , kiedySmy okazywali nasze niepodo-
banie , na widok tych nikczemnych obrazéw,
oni ternze uczuciem zdawali si¢ bydz prze-
jeci 1 razem z nami z tego si¢ $mieli. Starzec
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wskazal r¢kg na drzwi, po czern wyszliSmy* i
z nim do jego mieszkania , tylko o kilka kro-
kow oddalonego, poszli, gdzie nam dano
nieco konfitur, ktorych skosztowaliSmy, i row-
niez nie znalezliSmy smaku, jak 1 w tych, ktore
nam dawane byly u starego naczelnika.

Przez znaki tyle§my si¢ dowiedzieli, Ze ten
Mandaryn (*) jest pierwszym cywilnym urze¢dni-
kiem mieyscowyma razem, se¢dzia, poborca
celnym i pocztmistrzein. Zabawiwszy kilka minut
w tym domu, ponowiliSmy nasza prosb¢ o po-
zwolenie ptynienia w goére rzeki, i rownie nie-
pomy$lna co i pierwiey, odberaliSmy odpowiedz.
Mandaryn dat nam do zrozumienia, ze zaraz de-
pesze do Saigunu wywie, i tym koncem wziat od
nas liste ludzi, dziatit. d., ktéora do dcpcszow
przytaczyt- UmysliliSmy icli pozegnaé i odeySe*
ale Mandarin dat nam poznaé, ie chce z nami
poysdz na okret, i dla tego czoin przygotowacé
kazat, do ktoregoSmy wsiedli, i wkrotce do
okretu przybyli. (Dalszy cigg nastgpi.)

LI TEURATURA

R ZUT OKA NA LITERATUR?* ROSSITYSKA, W roku 1824,
i w poczatkach 1025; przez Alexandra Bestu-
zEwa. Tlumaczyl Ueon Rogalski.

(Pismo ninieysze, umieszczone na wstepie
almanachu petersburskiego: Gwiazda polar-

<*) Mandaryn jest wyra* portugalski, znaczy kazdego do-
wodce, rozkazodawce' pochodzi od stowa Mandar, roz-
kazywaé: chinski wyraz jeot Qunn. (Spiker wydawca
dziennika podrézy.)

Dz wilin- T. 1,*7 4 r. 8a5 kwiecien. 28
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na (*), lia rok 1826, dzieli si¢ na dwie czeSci:
w pierwszey znayduja si¢ uwagi ogélne n lite-
raturze rossyyskiey; w drugiey wyliczenie dziel
szczegolnych, ktére w roku i8?4 i poczatkach
1820, literature wzbogacily. Odkladajac czesé
pierwsza do obszernieyszego pisma, tu umieszcza-
my przeklad czeSci ostatniey).

Rok przeszly nagrodzil nam milczenie roku
i828. Mikolay Karamzin wydal na §wiat toin
X i XI, Historyi Panstwa Rossyyshiego. Nie
wchodzac , dla krotkoSci ninieyszego pisma, w
rozbior ich zalety historycznej', Smialo powie-
dzie¢ mozemy, Ze, ze wzgledu na literature, skarb
w nich znalezliSmy. Tu widzimy S$wiezos$¢é i
moc wyslowienia , wdzigk opowiadania, roz-
maito§¢; w skladzie i harmonii obréotow jezyka

*) llolulpnaa 3Bt3fla, KapniamiaH KHJiiKxa etc. to
jest : Gwiazda polaTna, almanach na rok 1825 dla mi-
tosnikow literatury rossyyskiey , przez A. Bestuzewa
i K. Rylejcwa, wydany. Petersburg, w typografii wn-
jenney gléwnego sztabu J. Imper. Mosci. , in 12mo
str. 376, rycin 2. Prozg nastgpne tu znaydujg si¢ pi-
sma : Rzut oka na liter. ross przez A Bestuzewa, i
przez tegoz dwie powiesci: Turnieje w Rewlu i Zdray-
Cd. Mokotaja Bestuzewa: Listy o Gibraltarze; Tade-
usza Bulharyna: Jeszcze zart wojenny; Teodora Glin-
ki: Stodycz wewnetrzna i Proznos¢ swiatowa; Widze-
nie si¢ na ctiezycu ; Obrazy zatoki; A. Kornilowic'-
.Powies¢ historyczna; Jozefa Sekowskiego trzy powie-
$ci wschodnie tlumaczone z jezykow : tatarskiego, a-
rabskiego i perskiego; Bazylego Zukowskiego: Wyjqtki
z listu o Szwaycaryi. Poezye swoje tu umiescili: Ba-
ratynski (mi¢dzy innemi wyjatek z powiesci : Eda),
Chomiakowvs Filirnonow. Glinka Teodor, Gniedicz, Gry-
bojedow, Grygorjew, Jazykow Mikotay (wyjatek z po-
wie$ci Rozboynicy it d.); Ilwnnczyn Pisarew; Ko-
ztow; Krylow (bayki); JMasalskt; Nieczajew; Obodow-
ski; Ostolopow, Pletniew; Puszkin Alexander (wyjatki
z poematow Cygani i Rozboynicy);, Puszkin Bazyli,
Raicz, Rylejew lwyjatki z poematu Nalewnyko)-
manski, Xiaie Wiaziemski it. d.
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tak tatwo uginajacego si¢ pod r¢kag prawdzi-
wego talentu. Temi jednak dwoma tomami
zaczela si¢ i Zakonczyta wzorowa proza roku
1824. Nawet w ogoélnosci, dzieta szanownego
liistoryografa, dotagd jak piramidy wznosza si¢
na stepach prozy rossyyskiey, zrzadka ozywia-
ney przez ulotnych Beduinow pism peryody-
¢znych, lub cigzka karawaneg tlumaczem Z dziet
oryginalnych ukazaty si¢ Powiesci P. Nare-
zne®o. Mialyby one wiele charakteru i zaba-
wno$ci, gdyby w ich opowiadaniu zachowano
wiccey ’przystoynos$ci i wypracowania, aw wy-
padkach mniey zawito$ci i rzeczy nadzwyczay-
liych W rodzaju opisowym, Podroz L. Jim -
kowshiego przez Mongolig do Chin (w roku
7820 i 1821), dla nowych wiadomos$ci, Interes-
su przedmiotéow, i dla jasney prostoty stylu, bez
watpienia jest xi¢ggg europeyskiego dostojenstwa.
7 pomiedzy ttumaczen zastuguja na uwage: Pa-
mietniki potkownika W iitje (Voutier) o woy-
nie grekow , z cala moca , z cala gorliwosciag
wojenna przez O. Somowa , ktory dodat je-
szcze wstep peten zycia i uwag sprawiedliwych;
Historya wypadkow* greckich z [\aJJenela
przez Metakse , z objasnieniami ttumacza; D o-
broduszny, wybornie przelozony przez JJesza-
pleta; 3cia czesé Pustelnika Londyrskiego
przez tegoz i Zycie Mego haszy Janiny przez
Strojewa. Do tey liczby nalezy xiazeczka pod na-
pisem : Nauka zZycia, z wielu naynowszych fi-
lozoféw zebrana, iwe wtlasne kompilatora my-
§li przyodziana , przez Filimonowa. Ukazato
si¢ takze kilka tlumaczonych romansow //'ul-



. 434

tera Skotta, ale zaden wprost z oryginalu, i
rzadko ktéry wprost po russyysku,

Historya literatury starozytney wazny u-
czynila nabytek w wydaniu Jana Exarchy
Bulgarskingo, spolczesnego Metodiuszowi. Wy-
znaé¢ trzeba, ku chwale wieku naszego, ze Ros-
syanie gorliwiey zaymowa¢é si¢ zaczeli archeo-
logia i krytyka historyczna , temito kamienia-
mi wegielnemi liistoryi. Dzielo to, wynalezio-
ne i odkryte przez Kalaydowicza , niezmor-
dowanego badacza starozytno$ci ruskich, wy-
drukowane nakladem Hrabiego Rumiancowa,
tego czcigodnego pana, ktory jedem zpomie-
dzy naszych magnatéw, nie szczedzi ani trudéw,
ani nakladow, na nabycie i wydanie xiag, dla
liistoryi oyczystey pozytecznych. Takaz' droga
wydane zostalo$Irchiwum Bialoruskie, ulozo-
ne przez Grjgorowicza. Towarzystwo historyi
i starozytnoS$ci rossyyskich, wydalo druga cze$é
swoich prac i pamietnikéw; ukazalo si¢ takze i~
arkuszy Kroniki Nestora wedtug Lawrentjew-
skaho reko,pisma-, przygotowanych przez Pro-
lessora Timkowskiego.

Uplynionych i5 miesi¢cy, jak zawsze, obfi-
towaly wiecey w poezya, niz w proze. Bazyli
Zukowski wydal zbiér calkowity swoich poe-
zyi, i ozproszonyc!i w pismach peryodyczuych.
Miedzy nowemi znayduje si¢ piekny przeklad
Uziewicj Orleanskiej- Szyllera,' przeklad , ja-
kich z duszy zZyczyé nalezy dla literatury na-
szey, azeby ja oznajomie z prawdziwym cha-
*a terem obcych klassyWnv. Alexander Pusz-
km 6bdarzyl nas poematem: Fontanna w Bach-
czysaraju; pochwaly i krytyki lego dziela lak
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juz spowszednialy od cigglego ki# ®

tylko pozostaje powiedzie¢, te to poema ,est
zachwycajagce 1 Swobodne, jak ziewi , .
dnia (*)» Pierwszy rozdziat romansu poet\cK
eo Puszkina, pod napisem Oniegin, nic dawno
wydany, jest uludzajacym, petnym Zzycia obra-
zem naszego $wiata zmystowego. Wszedzie gdzie
czucie przemawia, wszedzie gdzie marzenie u-
,081 pocte z prozy opisywanego towarzystwa,
wiersze goreja ogniem poezyi i stodko wplywa-
ja do duszy. Szczegélmey rozmowa z xigga-

Ji m , r,7Pdmowv (jest to szcz¢Sliwe na-
LCo)pLie laachet,y».,ap,,l.m

%
czlow%a, g‘qu © -]GSt czlowiekigm- ;M o

em tych uczué ]est poemat Cygani. Jezeli
mozna o tern mowié, co jeszeze me jest wla-
snoscig druku, ale juz jest wtlasnoscig litera-
tury, tedy to dzieto daleko wyprzedzito wszy-
stko, co tylko przedtem Puszkin pisat. cm
poemacie jego geniusz, wyrzeklszy si¢ wsze ie"
go nasSladownictwa, ukazuje si¢ w pigknoSci
pierworodnev i wspaniatey prostocie, Inja-
énieja btyskawice Zycia $wiatowego , St?b<*
namigtnosci i zmordowanego rozumu w Cc

z dzika przyroda. Wszystko tu wyrazone jest
w czynach, nie za§ w stlowach, wszystko ukazu-
ic sie nie w oratorskich wyrazeniach, lecz w mo-
wie'naturalney. Dokadze z tak wysokiego sta-
nowiska Puszkin odtad nie dosiggnie? J. Kry-
low rozweselil nas nowenn pigknemi baykann;
niektéore byly umieszczone w pismach peryody-

/*) przektad poematu. Fontanna w Bachczysaraju , -wier-
szem polekim , wyydzie wkrotce z druku w Wilnie.
Poprzedzi samo dzieto, wiadomo$§¢ o pismach Puszkina.
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pznych, 1 wkrotce te ptody natchnienia, w licz-
bie trzydziestu, ukazg si¢ w zbiorze catkowi-
tym. M. Gniedicz wydal niedawno mocny i
wierny przektad (zjezyka nowo-greckiego) pie-
sni Kleftow, z dolaczeniem wcale zaymujacey
przedmowy. Uderzajace jest podobienstwo tych
$piewodw z dawnemi piesniami ruskiemi. W krot-
ce wyydzie z druku poema J. Kozlowa, pod
napisem : Mnich (Czerniec); sadzac ze znajo-
mych mnie wyjatkow, pelne jest to poema roz-
czulajacych obrazow 1 tkliwych namigtnosci.
Bylejew wydal swoje dumy i nowe poema
7B ojnarowski,; skromno$¢ zabrania mi pochwa-
la¢ wysokie uczucia i pigkne obrazy ukrain-
skiey i sybirskiey przyrody, w tern ostatnicm
dziele znaydujace sie. Nocy srodgrobow, przez
Xiazccia Szyckmatowa w obloku wyobrazen
oderwanych, zawierajg mnéztwo wdziekow'poe-
tyckich, ktore sa podobne do ziarn zlota, w cie-
mnym znaydujacych si¢ granicie. Zamilcz¢ o
Balladach i romansach P. Bobrowskiego: bo
tez nic pochlebnego powiedzie¢ o nich nie mo-
ge; w Lutni wschodniej, Szyszkowa 2go, po-
chwale dzwigcznos$¢ wierszy 1 gladkos$¢ jezyka
dla tego, aby w niey cokolwiek pochwalié.
Zreszta okazuje si¢ niekiedy w autorze, talent
poezyi, ale zawsze ogranicza si¢ nas$ladowaniem.
Nakoniec wymieni¢ dzieto Waleryana Glina
pod napisem: Kalton, dla tego, ze ten zbior ry-
mow i wyrazéw nazwal si¢ poematem. Doda-
wszy do tego niektore mite drobnostki, w pi-
smach peryodycznych rozproszone, przez M. Ja-
zykowa, J. Koztowa, Pisarewa, Nieczajewa....
beuziemy mieli caty ogdl naszey poezyi.



Teatr rossyyski zubozal w :oxu przesdyni,
co do dziet oryginalnych. Dowcipny M *
ckawki, wprowadzit jednak dosy¢ zregc'
scene jVoliera mtodzienca i TVoltera stai eg
w swojey dilogii: 7> i TVy, i przerobit dla
teatru, wstep Ji/mct z poematu Puszkina Hu-
strin 1 T4tid iwil'tie < , t

W Moskwie takze przedstawiono, dobry, jaK
maowia. ,»*¥ekM komcdyi Del.wini. (Delavi-
~€): SAota starcow, przez Rohoszkma,

¢ kilka wodewiléw 1 dramm, o ktérych z
She e . dzi¢ ,iepodobna; w Petersburgu me-
TA e dramy winne

fia

sg dobre przyjecie wy-
1 °lev erze P- Siemienowey i Karatygina. 1 o-
"dJJbym cho¢ kilka stéw o dnikowaney,
i«.. nieprzedstawiancy komcdyi V. Fiedorowa.
Gromito*, gdyby mi si¢ udato ja Pr*e'ajJ?c*
Do widowisk teatralnych nalezy Iryumf Muz,
nrolog przez Michata Dmitryjewa., na odkry-
cie wielkiego teatru w Moskwie ,
Chociaz forma prologu przestarzala,
sic w nim atoli szcze¢s$liwe wiersze iy
mys$li  Ale to wszystko wynagrodzita, bedaca
ieszcze w rekopismie. komedya P. Grybojedo-
va pod napisem: Nieszczescia od rozumu {

napisany.

t'""” "1 jakiegoimy pte',

d czasu koniedyi Niedoros! przez tonTVizina.
Mnoéztwo charakterow $mialo i dobitnie na-
kreslonych ; zywy obraz obyczajow moskiew-
skich- dusza w uczuciach; rozum i dowcip w mo-
wie; nieznana dotad lekkos$¢ i wtasnos$é jezyka
rossyyskiego w dyalogu; wszystko to zachwyca, u-
wosi, przycigga uwage. Cztowiek rozgniewany, po

jey ' przeczytaniu nie moze utrzymac si¢ od
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$miechu, jnusi rozczuli¢ si¢ az do tez. Niekto-
rzy, przywykli bawi¢ si¢ wedlug systematyki
francuzkiey, lub tez obrazeni scenami, w kto-
rych siebie poznali, méwia, ze braknie w niey
zawigzania, ze autor podoba si¢ nie wedtug pra*-
widet ; ale niech moéwiag, co si¢ im podoba:
przesady znikng, a przyszto$¢ godnie te kome-
ilya oceni, i w rzedzie pierwszych dziet naro-
dowych umiesci.

Pomys$lno$¢ almanachéw przekonywa , ze
niecierpliwa sklonnoscig czasu jest pisanie mato
i czytanie malo. Teraz krazaca nasza literatura
stala si¢ kieszonkowa. Przyktad Gwiazdy po-
larney utworzyl mnéstwo nasladowali, ktéorym
w roku i8a4 data poczatek JiTncmozyna , je-
zeli nie ze wzgledu na objetos$¢ 1 wybdr przede
miotéw, tedy zogloszenia wydawoow, nalezaca
do rzedu almanachéw. Zadza pisania teoryi,
przez samyclize autorow w praktyce uiszczo-
nych , jest jednym z charakteré6w wieku naszego,
i wielkiemu gloskami daje si¢ wyczyta¢ w Mue-
mozynie. Z resztg , wyjawszy ton dyktatorski
i poSpiech w sadzeniu o rzeczach , znaydujemy
w P. Qdajewskini rozum 1 oczytanie si¢. \\ y-
Vtki z tragedyi udrgiwianje, 1 wiersz na smier¢
jJayrona przez Antchclbekiera, wielkiey sa
warto$ci. Na rok 1826 almanach teatralny: Ta-
lia Tusku (wydawca Tad. Tutharyri) miedzy
wielu pigknemi wyjatkami miesci "akt 3 ci ko-r
medyi: Nieszczescia od rozumu , ktora bez-
warunkowe ma nad inuyrpi pierwszenstwo. Po-
tem wyjatek z tragedyi P. Rotru pod napisem;
77 actaw, przerobioney szcze$liwie przez Zan-
(Iruj wyjatki z komedyi: Niereszytielnoy prze#
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Chmielnickiego-, i Wrdozka przez xigzgcia Sza-
chamskiego. Nadto dzietko niniejsze ozywiono
jest wybornom pismem Mikotaja Greczct: o 1 e-
cd.rze rossyyskim,i charakterystycznenii pisma-
mi samego wydawcy. Ruskaja staryna al-
manach historyczny, wydany przez PP. Korni-
towicza i Suchorukowa. Pierwszy opisal wiek
i zycie Piotra Wielkiego, drugi zwyczaje i oby-
czaje swojego narodu Kozakow. Obie prace
sg interessujace , zajmujace , zywe. Raduje si¢
serce widzac, jak proza i poezyazrzucaja stroy
cudzy, i zwracaja si¢ do ojczystych dawnych
zrzddet. yjhnanach ISemski (wydawca P.uRla-
djiri) niepochlebny towarzysz dla innych alma-
nachdéw. * NakonSec Kwiaty pdinocne, zebrane
przez barona Delwiha , jasnieja calym blaskiem
farb poetyckiey tgczy, wszystkiemi nazwiskami
pierwszych mez6w naszego parnasu. Lubo od-
dziat poezyi bogatszy jest od oddzialu prozy, lecz
i wtym znajduje si¢ wcale zayuiujacy artykut
P. Daszkowa * Géra \,ithos- iniektdére mieysca
w listach ze JVIoch pisanych. Zdaje mi sic, ze
niezbyt sprawiedliwie P. Pletniem lioyng r¢ka
szafuje pochwaty dla wszystkich i zapewnia wie-
lu poetdéw, ze oni nie poumieraja, dla tego je-
dynie , ze zyja: ale u kazdego jest wtasna waga
stow, u kazdego jest swoje zdanie. Z poezyi nay-
wiecev podobaja si¢: Puszkina: duma Oleg i
Z1ly duch-, pieéni ruskie przez Delwiha; 'Tru-
pia glowa przez Boratynskiego. Jeden tylko
zarzut uczyni¢ ze wzgledu na cet almanachow,
to jest, ze kwiaty poinocne mozna przeczytac
bez u$miechu.

Dzienniki po staremu szly swoja koleja, to
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jest wszystko si¢ toczylo po jednev drodze- u
nas bowiem nie ma podzialu pracy, zdan i przed-
miotow. Inwalid zapelnial swoje kartki iJYo-
wosci Literatury odlezata proza i przedruko-
wy wanenn wierszami. Uwazmy, ze od niejakiego
czasu wkradt si¢ do wydawcow niektorych
dziennik6 w natég,umieszczania cudzych pism bez
pytania, i korzystania z cudzey pracy bez od-
powiedzi. TT iestnik Europy rozprawial o sta-
rozytnos$ci 1 zardzawiatym cyrklem wymierzat
nowe. Rownie jak inne dzienniki , szczegnlniey
obutow-at w roku przesztym w spory krytyczne;

rytyka na przedmowe¢ do Fontanny w Bachczy-
saraju, ?e¢ swoiemi skutkami, godna jest nagany,
jesli nic dla samego przedmiotu , tedy dpfspo-
sobu jego w-yltozenia. Podobne kidtnie szkodza
literaturze, usprawiedliwiajac nicuszanowanie
wielu osob dla piszacych. Nicdosy¢ na tom: ja-
ki§ Rossyanin wydat w Paryzu ztosliwe pismo
na licznych literatow naszych, i w obliczu
caley Europy, nie mogac wykazac¢ zalet, wyt-
knat, moze i urojone, niedostatki i swoja stron-
no§¢. Inny, tamze, bronil dalekich pokrzyw-
dzonych , lubo nie ze wszyslkiein sprawiedliwie,
ale bardzo szlachetnie ; i nasza wasn polemi-
czna na obcey ziemi wybuchneta. Rok 1825 od-
znaczyt si¢ reformg kilku dawnych dziennikéw
1 zjawieniem si¢ nowych. Braklo nam gazety,
ktoéraby laczyta w sobie wiadomosci literackie
1 polityczne , dali nam ja PP. Grecz i JJutha-
ryn, jest to Pszczola Poinocna. Rozmaitoscia
przedmiotow, szybkicm doniesieniem nowin,
czestem wychodzeniem isamym formatem, zu-
p¢.nie ona odpowiada swojemu celowi. Kazdy
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stan, kazdy wiek, znayduje tam cokolwiek dla
siebie. Miedzy wielu zaymujacerni i porzadnemt
pismami odznacza si¢: o romansach, przez So-
mowa, i Obyczaje przez Butharyna. Szkoda,
ze i*. Butharynowi braknie czasu do wypraco-
wania pism swoich. Jest w nich c6§ niedomo-
wionego , a autor ze swoim badawczym okiem,
z przyjemna gi¢tkoscia umystu , mogtby trwal-
szey chwaty doscignaé, slrchiwuni Polnecne i
Syn Oyczyzny przyjeli do sktadu swojego po-
wiesci: ten babilonizm nie bardzo si¢ podoba
uczonym, lecz publiczno§¢ lubi takag mieszani-
ne. Za czysto$¢ jezyka we wszystkich trzech
dzielnikach, winni jeste§my wdzigczno$é P. Gre-
czowi i on bowiem zawiaduje policya grarnma-
tyczug. W Petersburgu na rok teraznieyszy wy-
daje si¢ nowy dziennik pod tytultem: Kartki
bibliograficzne przez Keppejia. Jest to konie-
czna skazowka do zrédet tego wszystkiego,co tyl-
ko pisano o Rossyi. W Moskwie ukazal si¢ dwu-
tygodniowy dziennik: Telegraf,wydawany przez
P. Polowego. Zawiera wszystko, donosi isadzi
o wszystkjein, zaczynajac od drobnostek matema-.
tycznych do grzebykow kogucich w sosie, lub do
kokardek na nowomodnych trzewikach. Nie-
rowny styl , zarozumiato$¢ w zdaniach , $mialy
ton w wyrokach , wszedzie ochota nauczania i
czesta stronnosé, oto sa wlasnosci Telegrafa, a
Boég $miatemu pomaga, jest jego godtem,.

Jednak dzienniki nasze nie tak sg nikczemne,
jak niektorzy medrkowie utrzymuja , i ledwie
ustepuja zagranicznym. Prosz¢ mi wskazaé choé
jeden znos$ny dziennik literacki wv Franeyi, o-
proéez Revue Lncyclopedique ? Niemcy juz od-



dawna zyja tlumaczeniami z dziennika P. Olde-
kopa , ktory, nie na zalete tuteyszych niemcow,
ledwie trzydziestu ma prenumeratoréw; sami
tylko anglicy istotnie utrzymuja chwal¢ rozumu
ludzkiego.

Rozprawa Jakdba Maclt/ersona, umieszczona przed
ttumaczeniem Ternary Ossyana, syna Fingala,
wyd. paryz. 1780 T II1. (3 angielskiego).

(Cigg sgi ob. rr. sir. 129)

Podobne tez przekonanie sam miatem dtu-
go, a moje z galskiego przeklady, byty tylko
przypadkowe. Lecz dzieto wkrotce przezeranie
wydane, tak dobrze przyjeto, zem musial moim
przyjaciotom obfitszy zbior przyrzec. "W czasie
mego pobytu ua podgdérzu i wyspach , doszly
rak moich, za pomocg korrespondentow, wszyst-
kie prawdziwe utomki prac Ossyana. W po-
przednim woluminie umie$citem tylko pocmata
zupetne; nieskonczone za§ i niedorzeczne opu-
Scilem: wiele nawet mieysc, poniewaz byly zbyt
rozwlekte, odrzucitem: inne, nakoniec, jako
nierozry wajace watku jednosci, ktora jest w dro-
bnieyszych tworach, przylaczytem do Fingala.
Ze za$ mnieysze lub wigksze zalety, nie rzadzity
moim wyborem w ninieyszera wydaniu , kazdy
uwazny czytelnik przekona sig. Wszystko
tchnie jednymze duchem poezyi, taz sama moc
uczué¢ utrzymana wszedzie.

Poczatek poematu Temora, pokazal si¢
w pierwszym zbiorze dziet Ossyana. Xig¢ga dru-
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ea 1 wiele dalszych ust¢gpoéw, dostaly mi si¢
pozniey. Dzieje tego poematu, znajome mi
dobrze, kierowaly mi¢ w uszykowaniu rozsy-
panych czastek, i nadaniu im takiey postaci, w ja-
kiey si¢ dopiero ukazaty. Dla ulgi czytelnikém,
podzielitem go na xig¢gi, jakem to niedawno
uczynil z poematem Fcengetl. Co si¢ tycze jego
zalet nic clic.¢ w tern uprzedza¢ opinii publicz-
nosci  Moja bezstronno$¢ stataby si¢ podeyrza-
na %rozbiorze tych dziel, ktére pod pewnym
wzgledem sa moje wlasne. A jesli Fingal ode-
brat pochwaty osob doskonatego gustu, spodzie-
wam sic i dla Temory podobnego* losu.

Lecz co bardzicy kaze cemc lemorg, niz
Fineala, jest to S$wiatto, jakie ona rzuca na dzie-
- owoczesne. Pierwsze zaludnienie Irlandyi,
pierwsi jey krolowie, i wiele okolicznosci, ty-
czacych si¢ daw nych stosunkéw poinocney zpo-
tudniowa Lirytani';, znajdujemy czesto w uste-
pach. Przedmiot i rozwigzanie poematu, utwier-
dzone sa na wypadkach, tyczacych sig¢ pieiw
szego zaludnienia tey krainy, izatargdw migdzy
dwoma ludami, pierwotnie w niey mieszkajace-
mu W poprzednicy cz¢$ci tey rozprawy poka-
zatem, o ile podobienstwo do prawdy podan
Ossyana, przewyzsza nicdoyrzate irlandzkich
bardow zmys$lania, i bardziey nowsze lecz po-
izadnieyszc, legendy dziejopiséw irskicli i szkoc-
kich. Nic chcialem obraza¢ stronnikéw odle-
gley starozytnos$ci tych dwoch narodow, cho-
cinzem zawsze objawial moje watpliwos¢ o
prawdzie i dowodach autoréw, piszacych daw-
ne dzieje swojego kraju. Co do mnie, prze-
ni6stbym chw at¢ oyczyzny, wzniesiong kilku pe-
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wnemi wypadkami, nad legendowe i niepewne
roczniki odlegley i ciemney starozytnosci. Idac
ilawct za moim systemateru, zadne z panstw
europeyski¢h nie moze w starozytnosci dorownac
gzkotom : niepotrzebne wigc zgota stanowienie
ich poczatku , tysiacem lat przed era istotna.

Po ogtoszeniu poematow, zawartych w pierwl
szym woluminie, wiele wtracono interpolacyi,
wiele powstato watpliwosci o ich autentycz-
hosci. W igcey tego podobno bedzie po oglosze-
niu poematdéw ninieyszych. Nie dociekam: czy
te podeyrzenia sg skutkiem przesadu, czy nie-
Wiadomosci. Mnie si¢ one nie tycza, jakkolwiek
tnoglbym je zawsze usunac; niedowiarstwo Za$
tego rodzaju jest wtasciwe takim osobom, ktoére
Cala zalet¢ odnosza do wtasnego kraju i wieku.
Sa to powszechnie naymniey zdolni i o§wiece-
ni ludzie, sciste dzierzacy si¢ mieysCa, wyobra-
zenia maja ciemne i Szczupte. Smiesznie to zai-
ste stysze¢ , gdy tacy hanbigcym nazwiskiem
barbarzyncow, zniewazajg swych przodkow-
zdrowy rozsadek tacno dostrzeze: dla kogo z nich
to nazwanie wtlasciwsze.

Poniewaz przesad zawsze jest skutkiem nie-
Wiadomos$ei, uczony i cztowiek uksztalconego
gustu, gardza nim i odrzucajg. Jak skoro poe-
zya Ciobra, charaktery wyrazne i naturalne, ni-
Czem jest dla nich: czy si¢ bohatyrowie rodzili
w matey wiosce Irlandyi singles, czy sa miesz-
kancami dzikich pustyn Kaledonii. Ta stawa,
ktora narody wioda od przodkow, jest czystém
Urojeniem. Ma ona wicie ceny w mniemaniu
nséb pojedynczych, lecz w oczach reszty jest
prawie niczem. Ale ze wszystkich przesagdow”
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wlasciwych miatkim umystom, tc, ktore zalety
dzieta mierza, wedle kraju, z kléorego ono wyszto,
sa naybardziey $mieszne. Smieszne, a przeciez
niewielu ma odwage¢ ich zaniecha¢, i, jestem
pewny, ze kilka gtadkich wierszykéw Rzym-
skiego lub Greckiego epigramatysty, dobytych
z ruin Herkulaneum, przyj¢loby z powszeehniey-
szym 1 szczerszym oklaskiem, niz wszystkie nay-
bardziey naturalne i pigkne rapsodye wszystkich
Celtyckich Bardéw iSkandinawskich Skaldow.
Gdy wiec jedni przecza autentycznoS$ci plo-
dow Ossyana, drudzy je chca przywlaszczy¢ na-
rodowi Iréw; Chociaz Caly tok poematu zbija
ten sad falszywy; nie od rzeczy tu bedzie, dla
zadoWolnienia wielu, obeyrzeé¢ te krucha posa-
de, na ktoérey oni swoje pretensye budowali.
Ze wszystkich narodoéow, pochodzacych od
dawnych Celtow, Szkoci i Irowie naybardziey
sg sobie podobni z jezyka, zwyczajow i obycza-
jow. Dowodzi to raczey $cislCyszych migdzy niemi
stosunkéw, niz dawnego pochodzenia z wielkie-
go plemienia Celtow. Jestto, wreszcie, oczy-
wista , ze w pewnyhi przeciaggu czasu utwo-
rzyli olii spoleczno$¢, poddali si¢ jednemu rza-
dowi, a tak, pod kazdym Wzglgdem, byli jednym
i tymze samym narodem. Jak si¢ oni rozdzie-
lili? ktory =z riich jest osada, ktory narodem
pierwotnym? nie tu mieysce roztrzagsa¢. Pierw-
sza mys$l, ktéora mi¢ naprowadzila do odrzuce-
nia powszechnie przyjetego sadu o pokrewien-
stwie Hibernian ze Szkotami, wypadla z roz-
wagi nad ich dawng mowa. Dyalekt bowiem
celtyckiego jezyka, uzywany w podinocney Szko-
eyi, jest daleko czystszy ipodobnieyszy do swe-
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go zrodta, i bardziey ohfitujacy w wyrazy pier-
wotne, anizeli uzywany dzisiay, lub przed kil-
ka wiekami pisany w naygiebszey okolicy Ir-
landyi. Szkot, miernie znajacy swoy jezyk, ro-
zumie twory irlandzkie, dla ich analogii zgal-
skim Brytanii p6tuocney. Przeciwnie za$§ Ir-
landczyk, bez pomocy nauki, nie Zrozumie kom-
pozycyi w jezyku galskim. To nas przekony-
wa, ze mowa szkocko-galska, jest naybardziey
oryginalna, i nalezy do starozytnego i niezmie-
szanego jeszcze narodu. Sami Ironie, nie po-
strzegtszy si¢, potwierdzaja to nazwiskiem da-
nem swojemu dyalektowi: zowiag go oni Kaelih-
Eirhmch t.j. kaledonsko-irlandzki jezyk; gdy
przeciwnie dyalekt pétnocney Brytanii, nazywa-
ja pojedynczo haelih t. j. hnledonski jezyk.
Okoliczno$¢ tego rodzaju tacniey rozstrzyga spor
o starozytno$ci narodu, niz polaczone $wiadec-
twa catego orszaku nieumiej¢tnych Kardow i
Senachii, ktorym podobno ani si¢ $nito o prze-
chodacli Szkotow =z Hiszpanii do Irlandyi; ow-
szem wielu z nich, lepiey o$wieconych, odkry-
to, ze Bzymianie zwali ja naprzod Iberia, \

potem Hibernia. Na tak stabey posadzie byly
to podobno, zbudowane owe romantyczne wy-
mysty o Milesianach irlandzkich.

Tak wigc, gdy oczywiste dowody pokazuja, ze
poemata, ogloszone pod imieniem Gssyana, nie s3
tworem Iréw , musi tez nazawsze upasdz to u-
lubione ich fantazma , ze Irlandya jest oyczy-
zna Szkotdéw; powiesci zas o starozytnosci tego
kraju, istniejace, jak mniemano, od wiekow,
« z czasem coraz pomnazane , staja si¢ nakoniec
niedoyrzalym ptodem niedawnych czaséw. Temu
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kto wie, jak upornie Irowie dowodza swego po-
chodzenia z /beriii dosé¢ bedzie na tem, ze nigdyby
Bard irlandzki nie tworzyl poematow, tak prze-
ciwnych opinii narodowey. Nadto, jezyk na-
«»yen pieSni, do tyla sie rézni od jezyka Iréw, ze
wnosié, iZ poemata przyznawane Ossyanowi, jest
rownie Smieszna, jak mysl, iz Bay utracony Mil-
tona, jest dzielem wiesniaka Szkockiego.

Ale nretensve Irlandyi do Ossyana pochodza
s S «,,d. W tym bowiem kl1?iu b tf
powie$ci o Fionie, to jest o bohatyrach Fiona-
Mak kommal. Ten Fion, méwia annalisci Irow,
przewodzil irlandzkiemu woysku za panowania
Kormaka, w trzecim wieku. Czytatem pilnie
Keatinga i O’Flaherty , lecz nie znalaztem tam
nigdzie , aby Irlandya tak wcze$nie miala juz
porzagdne woyska. PnAviesci swoich o lionie pe-
Avuo nie brali z poematéw irlandzkich. Mam te-
raz wszystkie utamki podobnych twordw, ale,
na nieszcze$cie starozytnosci irlandzkiey, wszy-
stkie zdajg si¢ bydz owocem niedawnych cza-
sow. Kazda zwrotka, kazdy AAdersznawet, wy-
raznie pokazuje , Zze nje jest starszym nad trzy
wieki. Alluzye do zwyczajow i obyczajow pigtna-
stego wieku, tak sg cze¢ste, ze nie wiem, jak mo-
gto sie $nie nawet komu o ich starozytno$ci. Sa
one pisane zupelnie w tym romantycznym gu-
$cie, jaki pauowatl dwoma wiekami przedlym.
Olbrzymy, zaczarowane zamki, karty, rumaki,
czarownice 1 czarownicy , Avigza cala osnowg
wynalazku poety. Stawiony tam /ion nie prze-
stapi ze wzgorza na Avzgorzc, bez spotkania ol-
brzyma, lub uwiktania si¢ w magiczne kota. Cza-
roAAmice na miottach ciggle , jak kawki , koto

Dt, mien. T. I. N. i rok i8a5 kwiecier. 29
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niego lataja, on wszakze na kazdey dolinie Tr-
landyi uwalnia zaklete panny. Stowem , lion,
pomimo caltey swey wielkos$ci, prowadzi nieprzy-
jemne zycie. Nietylko walczy on ze wszystkiemi
nieszczg¢$ciami swojey oyczyzny, napadaja nan
woyska obce, otoczone czarownikami i czarow-
nicami, a prowadzone przez krolow tak uro-
dziwych jak naywyzszy maszt w okrgcie. Przy-
zna¢ jednak musimy, ze i Fion nie byt nizszey
od nich urody , gdy :

wA c/ios Cromleach , dtuim-nrd,

Chos eile air Crom-meal dub/f,

Thoga Fion te larnh mhoir

Andd’uisge o hlbtair nafrutlill (1).

,Jednajego noga na wierzchotku Kromieach,
druga na ciemnym Krommalu ; Fion szerokq
rekq czerpat wode ze zdrojow Lubaru.u Krom-
leach 1 Kroinmeal , zwaly si¢ dwie sasiednie
gory w Ulster ; rzeka za§ Lul>ar ptyngla $rod-
kiem przedzielajacej je doliny. Posiadania ta-
kiego dziwotworu nie przeczytbym zadnemu na-
rodowi, ale sam Bard w poemacie, z ktorego
ninieysza zwrotke wyjatem, przyznaje mu Szko-
cyq-

Fion o "~l1bin , siol nan laoich !

Fionie zyllhionu , pletnie rycerzy !
Gdyby godzito si¢ przeczy¢ Bardowi, tyla juz
lat odlegtemu, twierdzit bym.ze ten ogromnyFion,
byt raczey z pokolenia Itibernenskich olbrzymow,
(jak np. Ruan ijemu podobni), jak ziomkiem Ka-
ledonii . ktérey mieszkancy i dzisiay nie zadzi-
wiaja swym wzrostem. Je§li sam Fion byt tak

»(*) test to dyalekt jakim $piewaja Bardowie irladdscy.
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znakomitey postawy, jegotez rycerze maja nie-
zwykle przymioty- Wszyscy synowie cudzo-
ziemcow:co do cie&karuustepujg stawnemu Ton-
josal, a za§ dzielny Oskar przewyzsza wszystkich
twardo$cig 1 mocg swojego czota. Tam nawet
Ossyan ma daleko zacnieysze przymioty, niz gra-
nie na arlie. Megzny K.uchullin tak jest matego
wzrostu, ze go olbrzym Swaran wziat za dziecko
dwuletnie. Azeby objasni¢ ten przedmiot, musze
tu czytelnikowi powiedzie¢ powiesci niektdorych
poematow irlandzkich o llonie Diak Konmal.
Dobrze wytldémaczoue te dzieta podobacby sig
mogly publicznosci. Decz dokonac tego moze
tylko rodowity Irlandczyk. Dosy¢ dla mnie
wydoby¢ =z zatracenia poemata mojey rodzi-
mey ziemi, a do tego, zbyt mato ufam wilasney
zdolnosci, abym podobng prace¢ przedsigwziatl.
Jaki$ jegomo$¢ w Dublinie oskarzyl mi¢ przed
publikum , o popetnienie bt¢ddéw i niedorzeczno-
$ci, w przektadzie z jezyka mojey oyczyzny, cho-
ciaz si¢ jeszcze dotad zaden z moich przekta-
doéw' nie ukazywat (¥). Nie umiem poja¢, jak on
mogt widzie¢ moje biedy przedtym, anizelim je
popetnit; chyba poszedl za tym niesprawiedli-
wym sgdem , ze Szkot, a zatem potomek Mile-
siandéw, nicmoze niepopetni¢ zwyktych mu bte-
dow.
{Daley nastgpi.)

(*) W' Faulknera Dublinskim dzienniku , pod dniem i gru-
dnia *761 r. pokazata su; nastgpujaca przestroga-
,.Pewny obywatel tego krdolestwa niebawem oglosi wypra-
cowany przez siebie przektad i noty do poematu Fmsai
pisanego oryginalnie w jezyku Irskim albo Erskim?
W przedmowie do jego ttumacz , bedac doskonatym
znawcy Irskiego jezyka , opisze zwyezaje i obyczaje

29~
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P OE Z Y A.

.y
ZBAWIONY GRZESZNIK, Do B oca. Piesn.

"Wynie§ mig¢, Panie, nad wysokie gory,.
W ynie$ nad gwiazdy, nad $niezyste chmury;
Tam stodko wielbi¢ usta beda moje,
Wielmoznos$¢ Twoje.
Toli jest stonce i gwiazd miliony?
Toli okrggéw polot nie§cigniony? . .
Jak dzwigk ich cudnie coraz si¢ odmienia,
To hymn stworzenial
Gdziezes o ziemio, ostgpie ponury ?
Zwiedzam juz niebios nayczystsze lazury!
Przyyma grzesznika cnych aniotéow roje,
W siedliska swoje.
W zniesion nad xi¢zyc, widzg¢ liczne §wiaty,
Duchy w wieczno$ci obleczone szaty:
Twego Oblicza widokiem si¢ poja!
W zdumieniu stoja!
Widze¢ i Ciebie, méy wielki obroncal!
Ty$ wszystko zdziatal! — czyjesz sa te stonca?
Co6zto? Cherubéw pie$n Tobie zagrzmiala!l
Chwata Ci, chwata!
A- Stowikowski.

dawnych Iréw i Szkotow ; prosi on naypokorniey pu-
bliczno§¢ o cierpliwe czekanie tego dzieta, ktore sig
wkrotce ukaze, poniewaz musi jeszcze wyswieci¢ ble-
dy i falsze wydania dopiero drukujacego si¢ w Lon-
dynie i razem pokaza¢, ze angielski ttumacz nie utnie
nawet poczatkéw grammatyki irikiey.,l

N. 4.
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ODA Cieniom Stanistawa Trembeckiego.

Non omnis moricilm HoRATivt.

I.
Ojczyste ziemie cudownie $piewates.
Stuchat ciebie, Trembecki, naréd zadziwiony,
Ody w obtoki gorne states
Czarujaeey lutni tony!
Twojey drzacey strony grzmotéw
Stuchaty koronne glowy;
Ciebie zwolennik marsowy,
I me¢drzec stuchae byl gotow.
Bytles ty stawnym wieszczem na okregu ziemnym,
Czem teraz jeste§?— Tak !prochem nikczemnym!
I1.
Toli jest koniec nedzy i wielkosci ? ...
Spoéyrzyy na grob ten, Smiertelniku ptochy!
Pokiz ci¢ pycha zostawia¢ ma w bledzie?
Ty$ twor znikomy !.. otprzestrogi wszedzie!
Po nas wszystkich zostang takiez nagie kosci,
I wiatrom zadane prochy! ...
I11.
Jako pioruny bijace
Wiszcza nocy grube cienie,
Tak gingto innych pienie,
Gdy$ budzil strony milczace!
Tak orzel, rzuciwszy gaje,
Kedy ptaszat noca zgraje,
Mija przestwory poziome,
Gardzi cblodnemi doliny,
A $pieszy w mgliste krainy,

W krainy sobie $wiadome!



4f)2  —*

IV.
Gdziez twoja lutnia, wieszczu znamienity,
Czyli ja w niebios biekity
Porwat duch jaki po tobie?
Czy na twoim lezy grobie?
Lub gdzie Sofijowki czary,
Ktorag $piewates!. . tam, gdzie btonia, jary?
Gdy cien twoy we'mgle bladzacy,
Zwiedziwszy chersonskie waly,
Przyleci w péinoc na znane mu skaly;
I niby wialrek cicho wedrujacy,
I niby wiatrek z lisciem igrajacy,
Wiszaca w gaju lutnia swa kotysze!
Traci w nig lekko, lekko!—przerwie glucha ciszg,
Las tylko w martwe slyszy to godziny ! .. .
I znéw ucieka w pola zyzney Ukrainy!
-Albo do lubych Powazek,
W mite ustronie Polanki.
Buja po trawce, szemrze $rod gatazek!
Zwaza Mazowsza rOwniny,
A nad Tulczyn powraca w migajace ranki!
V.
Stowianskie Muzy, gdziez wasz oblubieniec?
Coz te rzewne zale znacza?
Nad Nieprem stychaé jeki —ach to jego ptacza !. ..
Na grobie smutne zlozyly mu wieniec,
A on wieczystey zieleni!
Po zawotanym wieszczu na ziemskiej przestrzeni,
Stawa i lutnia zostata.
Ale lutnia oniemiata!
O dlugo czeka w ustroni,
Poki mu rowny $piewak w strony nie zadzwoni.



Kt6z po nim né¢i¢ bedzie, naymilszc dziewice?
Kto stawi¢ bedzie i rycerzow dzielnych,
Godnych tonéw nie§miertelnych?
Kt6z po nim glosi¢ bedzie pigkne okolice? ..
Jeszcze wiatronogi rzace
Po stepach wiatry §cigaja;
Jeszcze powabéw tysiace
Ukrainskie pola maja!
Tam czyny, dumy, tam rozlegle smugi;
Kipdyz Trembecki ukaze si¢ drugi?
VI.
Jakiz to ptaszek, dawniey tu nieznany,
Btyska ztocistemi piory?
W $liczne kolory Jutrzenki odziany,
Jak cudnie $§piewa !. . i ginie $r6d chmury!
Znowu go wida¢ za oyczystym krajem!
Spiewa !.. alud skupiony stucha nad Dunajem!
I juz nad brzegiem Sekwany,
W prawia wieszcz6w w uniesienie;
1 nieznane, boskie pienie
Gzy wspomina, czy tez stwarza!
Juz dumny anglik wielbi jego tony,
Juz glosy jego Kantaber powtarza,
Juz go w Lisbonie witaja!
Ty, stawny Rzymie, stuchasz go zdumiony I

J pie$ni jego wszystkie narody $§piewaja.

VII.
Jako, gdy, zegnajac morze,
Krol $wiata wschodzi w lazury;
Szumig fale, gasna zorze,

Pierzchaja obl¢dne chmury,
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A nagtem zey$ciem zmieniony
Znika xigzyCzawstydzony;
Sionce tymczasem w obtoki
Toczy swe koto blyszcz,jce,
Rozpegdza tumany ¢miace,
I leje $wiatla potoki /
Tak rownie dzieta wielkiego czlowieka
Rozjasniag pomrok zgubney niepamigci.
W kosciele stawy jego tryumf czeka;

"Wdzigczna potomno$é pomniki mu §wigci.

VIII.
Kiedy$ czas w bystrym zapedzie,
W gruzy pyszne gmachy zwali,
Zburzy patace, wneze sterczgce obali,
I $ladu po nich nie bedzie !
Gdziez dawney cudy Solimy !
Jakie zniszczenia znamiona!
Krusza si¢, ging, Palmyry kamienie !. ..
Spiewom Dawida jeszcze sie dziwimy;
Dotad zachwyca stodkie Horacego pienie,

1 dzwigk niebieskiey lutni Marona!

IX.
Szczesliwy geniusz §miaty!
Szczesliwe kraje, ktore go w'ydaty!
Zaledwie zamknie powieki,
Juz dziedzictwem jego wieki,
Zaraz na grobie $wieci gwiazda chwaty !
Tak! ten, co wszystkich unosit,
Kiedy rézne dziwy glosit
Ten, co nieznane rodzil harmoniyne brzmienia;

<oc marmur, ni miedz dumna zwtlok jego nie kryje,



Jednakze imie wieszcza uydzie zapomnienia,
Ludzka znikomosé przezyje!
Adam Stowikowski.

O W 108§NI1E

Do

Otoz i wiosna szczg¢$liwa!
Ptaszeczek rado$nie $piewa,
Ozyto wdzigczne pogorze,
Wesolosé w catey naturze.
Gaik si¢ cieszy pokojem,
Pszcz6tki w nim latajg rojem,
Tam znowu, gdzie kwitnie laka,
Stadko owieczek si¢ .bigka.

Tu wietrzyk mitym powiewem
Radzi sen stodki pod drzewem;
Lub uzy¢ w zarosli cienia

I stucha¢ dzwigku strumienia.
Jakaz to pora taskawal!

Tu migkka wabi murawa,

Tu tezki jutrzenka roni,
Kwiatki udzielaja wroni,
Ciebie tylko, przyjacielu,
Niedostaje wmem weselu:
Przybyway w ciche ustronie,

Spoczaé na przyjazni tonie.

Adam Stowikowski.
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M A ZUREK.

O n.

Lekka u Cesi spodniczka,

W wianeczku fiotek,
Co za nbézka, cud trzewiczka;

Sama jak aniotek!
Krzesze stalng podkoweczka

0 kamyk ciosany,
Powiedz mi tadna dzieweczko

Czy jestem kochany?

O na.
Swieci miesigc wnocney dobie,
Przy nim jasne kota...
A na c6z to wiedzie¢ tobie?
Dosy¢, zem wesota.
O n.
Daje iskry podkoweczka,
Kiedy si¢ zawing;
Krasna na bakier czapeczka,
Ey z mitosci zging!
Ona.
Z Kubg zW atkiem si¢ tanczyto
1 z innymi Janku,
Ale z nikim tak nie mito,
Jak z tobg, kochanku !

O n.
Lotne w tancu dziewcze hozfl
Swiszcza krucze wtosy,
A milutka stopka moze

Wczosne zmiataé rosy.
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Krzeszg¢ stalng podkoweczka
0 kamyk ciosany,
Powiedz mi luba dzieweczko

Czy jestem kochany?
Adam Stowikowski.

PIOSNECZKI.
GRZECZNA ODPO WIEDZ.

(zpiosnki gminney).

W cicliey nocy, w ciemney nocy,
Zegareczek z caley mocy

Wibijat: stuk, stuk!
Mowi mtodzian: ,,panieneczko!
?20twdrz, otworz okieneczko;

1 zlekka: puk, puk!

—n»Ja tego zrobi¢ nie moge,
»Opusé dziewczyng nieboge,

*Cho¢ chce z tobg zy¢,
»Bo mnie mama zakazata
iZebym w nocy nie gadata,

JA mozez to by¢ ? .,
sOddal si¢ moje koclianie,
>Czekay w lasku na §witanie

JWesoty to gay!

»Tam stowik noci mitosny,
»Rozwodzac $piewek radosny,

»W mily miesigc may!*
—»Zosiu! ja na chlodzie stoje,
»Ulewy straszney si¢ boje,
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iNadchodzacey z chmur,*
—jO luby, ilez pustoty!
»Zaczekay, Jasienku ztoty,

iAi zapieje kur.
jWtedy powracay kochanku,
sUScisng¢ ciebie w poranku,

sZ toba stodko bydz.
jO czegozbym ja nie data,
»Zeby mnie mama kazata,

»Wiecznie z tobg tyél«

Tenie.

Rolnik w tkojektach (Bayka).

Nie daleko Kijowa, pod watem Trajana,
Rolnik z przylegtey wsi jednego pana,
Ostrzezony o skrytym skarLie przez sen w nocy,
Bez swiadkow i obcey pomocy,

Bardzo rano,

Wykopat beczutke okowana;
I nie mowiac nikomu
Schowat ja blizko swego domu.
Pienigdze! rzecz niemata. Nuz wigc mysle¢ sobie;
jJakto ja wiele dobrego zrobig!
Bo naprzod cata okupi¢ swa siemig,
Potym ziemig,
Daley zgromadz¢ wszystkiego dostatek,
Dla mnie i moich dziatek:
Krow, owiec, nierogacizny,
Parobkow do robocizny,

Koni do Krzemieficzuka i Donu,
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I dwa przynaymniey ptugi.
A optaciwszy Ickowi diugi,
Reszta, co pozostanie,
Do mojego zgonu
Bedzie na przehulanie.*
W tych projektach, odbieglszy zwycézayney roboty,
Zapomniat zasia¢ pole, powystawiaé ploty,
Zapomnial dopatrzy¢ bydta.
Juz mu i r¢gczna praca obrzydta;
Tylko czekal na dogodna porg,
By si¢ sam nasam z beczutka obaczyt.
Nieszczgsciem! przebiegto lato skore,
Kiedy nasz rolnik w myslach przebudzi¢ si¢ raczyt.
Pewnego tedy poranka ,
Zawotawszy syna Janka,
Poszli obadwa, i beczke rozkuli.
Ali¢ znayduja: co za czary!
Moze czytelnik nie da wiary:
Znayduja kop¢ armatnych kuli!
Otoz i po nadziei!
A za nig w kolei,
Poszly swary, gtdd, zgryzota,

I rychty koniec ngdznego zywota.
Jan G. Styczynski.

EfIGRAMMATA I&NACEGO LeGATOWICZA.
1.
Tu sad, zycze si¢ prawowac.
Prawda, strony ci¢zko placa-
Lecz nie trzeba apellowae:

Cho¢bys chciat, nifcbgdzie za co.



Odtad, jak nasi doktorzy,

Wydaniem dziet swych zajegci,-

Zdrowi sa ich pacyenci,

A czytelnicy sa chorzy, {zfrancuz.)
3,

Gdy Jan swoje wiersze czyta,

Gdy wrzeszczy, pieni sig, zgrzytaj

Bzckibys, widzac jesta jego,

Jak si¢ calym soba rusza,

Ze to jest djabet, ktorego

Bog chwali¢ §wietych przymusza, (zfrané.)

Dzienng robote Anieli
Opiszg krotko naywierniey;
Caty poranek si¢ bieli,

A caty dzien ludzi czerni, (z ross.)

5.
Prot swe zdrowie poniewiera.

Serce mukraje si¢ w ¢wierci:
—Czemuz?— zona bliska §mierci,
A jednakie nie umiera, (zross.)

6.
Urszula na staro$¢ stata,

Ztoscig teraz ku mnie patat
Podlug niey, ja winowayca,
Niecnota, oszust, totr, zdrayca:
Stysze¢ co moéwi, az zgroza,
Podlug niey wartem powroza.
Day stwoérco ziemi i nieba
Jesli podlug zyczen zmii,
Koniecznie mi wisieé trzeba;

By przecie nic na jey szyi. (*francuz)
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7.
Ach! zlodzieje mnie napadli !
Zal mi pana dobrodzieja;

P¢k moich wierszy ukradli:

Ach! jakze mi zal zlodzieja, (zfrancuz)

POWIESCI

PRZYJACIELE, zZ francuzkiee:o.

Arab jeden, blizki §mierci, wezwal swego
syna, i zapytal: ,,Synu moy, jak wiele masz
przyjaciol?— Sto, moéy oycze— Sto! to zawie-
le; ja, bedac daleko starszym od ciebie, ledwie
mam poél-przyjaciela. Radzez ci ich doswiad-
czyé, dla przekonania: czy sa prawdziwymi to-
bie przyjaciolami— A jakze ja ich doswiadcze?
rzecze syn — Poydz do obory i wez cielg, od-
powie oycicc, zabiy je, wl6z do sakwy, i idz
wnocy kolacgc do drzwi przyjaciol swoich; po-
wiesz im : ,, zabilem, oto, czlowieka, dopomoz
mi utai¢ to zabdystwo, a Zebym si¢ mogl skryé
od poszukiwania sprawiedliwo$ci, i poméz za-
kopaé¢ tego trupa.“ Proba ta, wcale sie mu
nie udala : wszyscy mniemani przyjaciele prze-
pedzili go z domu i pierwszy rzekl mu: a zPa-
nem Bogiem, idz ty sobie , Zebym o tobie, ani
wiedzial, ani slyszal: Przez moc kr, yza §wietego,
nie wchodz do mego domu: zgubisz mie¢, i moje
Zone, z dzie¢mi i calym domem na wieki wieczne:
idz sobie, idz Innych dziewiedziesiat dziewieé
tez prawie slowa powtéorzylo. Zmieszany syn
powraca do oyca i opowiada, jak bylo. Radzi



mu wigc oyciec , azeby poszedl do jego pot-
przyjaciela, i takze go probowat. Ten pot-
przyjaciel skwapliwie otwiera drzwi mtodzien-
cowi, cicho go wprowadza, wyprawia zong, i
gotuje si¢ pogrzebac cielg, ktoére mial za czte-
ka zabitego. Dobrze si¢ wtedy mtodzian prze-
konat, ze ten pot-przyjaciel wigcey byl wart u
niego, a nizeli tamci wszyscy sto przyjaciot.
Ale, naturalnie, zapytal on u swego oyca: ko-
goby mial za przyjaciela zupeilnego, gdy tego
jeszcze za takiego nie ma. Oyciec odpowie, iz
takiego nigdy nie widzial, a ze styszat tylko o
jednym cztowieku, ktoryby na to imie zashlugi-
waty zaczal opowiadaé mu nastepujace zdarzenie.

, Kupiec pewny, z dalekiego kraju, przy-
jechat do Egiptu, azeby si¢ mogl tam widzie¢ ze
swoim korrespondentem. Ten go przyjat jak
naylepiey, i prosil, azeby siedm dni u niego za-
bawit. Osmego dnia, ktéorego miat wyjezdzac,
zachorowal ten kupiec podrézny. Naywicksze
okoto niego czyniono starania: naydoskonalszyck
zaproszono lekarzy: patrza oni pulsu, uwazaja
odmiany choroby: w koncu oswiadczaja, ze ca-
ta ta choroba jest skutkiem zakochania sig¢. W te-
dy Egipcyanin zaczal posyla¢ mu do postugi
kobiety, ktore miat w domu : chodzity na prze-
miany pokojowki, muzykantki, §piewaczki, tan-
cerki, i t. d. Nic si¢ po chorym dostrzegaé
nie daje. Posyta potym wtlasne corki, ale ite
rownie oczekiwanego nie sprawity skutku. Na-
koniec stawi mu pigkna i mitg dziewice, kto-
ra sobie na zon¢ hodowal: az to byta wlasnie
ta, ktorajego serce zajglta. Oddaje mu jg egip-
cyanin, z tern wszystkiém, co od rodzicow
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swych przyniosta, i z tein, co od niego otrzy-
maé¢ miala. Przyjal wszystko bez naymnieysze-
go wymawiania si¢ przyjaciel. Otoz to jest wiel-
ki dowéd przyjazni: ale to jest powiesé.

PRZEMYSL KRAJOWY.

Obwieszczenie Departamentu robot gorniczych i
solnych, do Obywateli guberniy litewskich o
wynaydowaniu i dobywaniu soli w swych zie-
miach.

(Przed kilkag dniami, Kuryer Litewski o-
glosit urzedowie to obwieszczeuie Departamen-
tu. Jest ono poczatkiem nowey epoki prze-
mystu krajowego w Litwie; dowodem nowych
bogactw* ktéremi przyrodzenie ziemi¢ t¢ uposa-
zyto; jest jeszcze nowym pomnikiem oycowskiey
pieczotowitosci panuiaceco 1 Jego Rzadu o do-
bro jey mieszkancow. Spodziewamy si¢ nie-
watpliwie, Ze bedziemy mogli donosi¢ o poste-
pie tego przedsigwzigcia w Dzienniku. Pra-
gnac 1 zyczac naylepszego powodzenia , rzeczy
tak pozadauey * a tak wielkiego pozytku dla
obecnych 1 potomnych ziemi naszey mieszkan-
cOw, zaczynamy t¢ nowa galaz dziejow krajo-
wych, od umieszczenia pierwszego urzgdowego
aktu.)

Departament robot gorniczych 1 solnych*
przy pisSmie do Redakcyi (Kuryera Litewskie-
go) pod dniem 16 kwietnia roku teraznieysze-
go N. 518, przystal dla ogloszenia nastepujaco
obwieszczenie do obywateli litewskich.

Stosownie do Navwvyzszeco Rozkazu Jreco

Alz. wihfi. T. /. N. 4r. iSa5 k, i,cirs, 50
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CesAbskiey Mosci, Ministeryum Skarbu oglasza
iz, za okazaniem si¢ §ladow znaydujacey sie soli
w Gubernijach Litewskich, dla obudzenia prze-
myshu w poszukiwaniu rzeczy wistych zrodetsol-
nych, znayduje potrzebnem oglosi¢ wtascicielom
ziemskim 1 obywatelom Guherniy Wilenskiey,
Grodzienskiey i Obwodu Bialostockiego, co na-
stepuje:

i) Na mocy ogdlnych ustaw krajowych, kaz-
dy wtasciciel ma prawo na wtasney ziemi szukac,
odkrywac¢ idobywac sol, rozwozi¢ ja wszedzie na
przedaz, za wiedza i pozwoleniem Rzadu, ptacac
do Skarbu akcyze, jaka dzi$ istnieje, to jest: po
Go kopiejek od puda, lub, jaka w czasie przy-
sztym ustanowiong bedzie. To pra”o nie roz-
cigga si¢ na czasowych posiadaczow ziemi.

2) Witlasciciele ziemi, odkrywajacy zrodla
soli 1 dobywajacy ja ku pozytkowi "powszech-
nemu 1 Skarbu , stosownie do okolicznos$ci, to-
warzyszacych odkryciu i wydobywaniu soli, mo-
ga otrzyma¢ od Rzadu kilkoletnie uwolnie-
me od oplaty akcyzy.

3) Kto odkryje obfita kopalnig soli na wta-
sncy ziemi, temu Rzad, gdy on Zada¢ bedzie,
oprocz lat ulgowych, uczyni pozyczke pieniezna
do 10,000 rubli, na poczatkowe przysposobienie
do wydobywania tych kopalni. Kto za$§ na wta-
sney ziemi odkryje zrddla stone , przydatne i
korzystne , jezeli przedsiewezmie z nich sol wy-
warzaé, otrzyma, podtug okoliczno$ci, pomoc od
Rzadu, ktory sie zreszta, tak w pierwszym, jak
1 w drugim przypadku, nic bedzie wdawal w
rozrzadzenia wtasdciciela.

4) Jezeli kto w skarbowey albo staro$cin-
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skiey ziemi odkryje dobre Zrédla slone, aszcze-
golniey sé6l pokladowg , ten otrzyma stosowna
do okoliczno$ci nagrode, z doniesieniem o tal
kowych odkryciach udawaé si¢ mozna do miey-
scowey cywilney Zwierzchnos$ci i prosto do Mi-
nistra skarbu.

Rzad, spodziewajac si?, £e takowe O gW -
me obudzi czynnosc oso6b, gorliwych o dobro
og6lne, me zaniecha i ze swojey strony uzy¢
srodkow do osiggmenia tego celu, bez nav-
mnieyszego $cieSnienia prywatney wlasnoS$ci.

Zarzadzajacy E. Karniejew
Naczelnik Oddziatu Ii. Iwanicki.

KOSMOLOGTIA,

D OMYSLY O ZAMIESZKANO XIEIEVCA. W,vj,i,akijgz 1oz-
prawy: Gruithusen’s Entdeckungvieler deut-
lichen Spuren der Mondbew ohner etc.-, wy-
drukowancy w Kasineds udrchw fur die ze-

SammteNaturlehre. Band /, Heft 2i Prze-
klad z Hoss.

GdybySmy mogli dowies¢ exystencyi Wyzsze-
go stopnia orgamzacyi na xiezycu , nie byloby po-
trzeby S$ledzié, ani jey odndég nizszych, ani tez
okolicznos$ci, ktore koniecznemi sa warunkami
tey exystencyi; ale gdy lego z zupelna dokla-
dnos$cia uczyni¢ me mozna, zastanéwmy si¢ pier-
wiey nad tcm: do jakiego stopnia maja na xiezy-
cn m.eysce okolicznosci, dowodzace przynaymmey
podobienstwa doprawdy, £e m na
stawaé istoty doskonalsze organiczne?

3o



Poniewaz niezaprzeczonym sposobem dowie-
dziono , ze xig¢zyc tna wlasne obloki i mgly; z te-
go wigc koniecznie wnosi¢ nalezy , ze i woda na
nim znaydowa¢ si¢ musi. Zatem na Xi¢zycu, rOw-
nie, jak na ziemi, musza bydz morza, jeziora irze-
ki. Jakoz w rzeczy samey, za pomoca dobrych
teleskopow, mozna postrzega¢ na nim pewne miey-
sca ciemne, ktorych powierzchnia zawsze gtadka
i rowna, zdaje si¢ stanowi¢ powierzchnig wody
spokoyney ; mozna takze rozr6zniaé¢ wiele dotow,
wyobrazajacych koryta rzek.

Gdzie za$§ ma mieysce woda , tam i ro§liny
cxyslowac moga. Gdyby mozna bylo na powierz-
chni xiezyca rozr6zni¢ kolor zielony, zniklyby
nadowczas wszelkie watpliwosci o exystencyi na
nim ros§lin. Ale oprécz tego, ze rosliny moga
mie¢ na xiczycu odmienng farb¢ od tey, jaka ro-
$liny ziemskie maja, dla tak wielkiey odlegtosci
dokaza¢ tego cale niepodobna ; albowiem 1 na
ziemi, w miar¢ znacznieyszego oddalania si¢, farba
ta wydaje si¢ nam czarng lub szara. Nie wszy-
stkie jednak farby nikna z odleglo$cig : w przy-
jaznych bowiem okoliczno$ciach, mozna dostrze-
ga¢ na powierzchni xig¢zyca mieysca szarawo-pur-
purowe i zottawo-szare , ktdre tern godnieysze
sa uwagi, ze, bedac z poczatku szaremi, nie wprzdd
tych farb nabywaja, az po uplynieniu kilku go-
dzin lub dni, po ukazaniu si¢ nad niemi stonca.
Okazywanie si¢ koloru purpurowego albo zéttego,
nie zalezy wszakze od rdéznicy w o$wieceniu: al-
bowiem przy tey samey wysokos$ci stonca, na ho-
ryzoncie o$wieconym Xxi¢zyca , w réznych miey-
scach farby te postrzegaja si¢ nie w jednakim cza-
sie, lecz w jednych w kilka dni pozniey, win-



nvch za§ wczedniey. Nie bylo wigc farb tych
przed os$wieceniem , a rozwinig¢te zostaly® przez
wplyw ciepla stonecznego. Lecz w czemze taka
przemiana wplywem jego sprawiona bydz moze,
jezeli nie w ros$linach !

To przypuszczenie staje si¢ tem podobnieysze
do prawdy , ze ta przemiana, podlug obserwacyy
Gruithusena, kilkaset razy powtdrzonych, catkiem
od por rocznych xig¢zyca zalezy : okazuje si¢ to
z plam na nim bedacych , z ktérych jedne na-
tychmiast po ukazaniu si¢ nad niemi slonca, wy-
dajg si¢ bydz koloru ciemno-szarego , a przy wyz-
sz¢m jego podniesieniu si¢ przechodza w czarno-
szary, podobnie, jak nasze czarne i czerwone lasy;
drucie , w wielkiey liczbie postrzegano , w kil-
ka ~godzin lub dni (stosunkowie odleglosci ich
od réownika) przed nowiem widocznie blednieja,
i po uplymeniu nast¢pujacey potem zimy Xxig¢zyca,
z ciemno$ci jego nocy. wychodzg znowu szarawo-
biate , ale zawsze jeszcze bardzo blade, i w miarg¢
tego, jak stonce na ich horyzoncie podnosi sig,
coraz bardziey ciemnieja, tak , iz nakoniec, ciagle
bedac przezen o$wiecane, po 8 — ro dobach staja
si¢ zupelnie czarno-szare, nast¢pnie znowu przyy-
muja kolor blado-szary, w miar¢ tego, jak stonce
coraz mnieyszg ilo§¢ promieni swoich na nie rzuca.
Inne nakoniec, bledniejac na kilka godzin lub dni
przed zachodem stonca, wychodza z cienia nocne-
go jeszcze w kolorze bladszym , potem nie do-
chodza takiey ciemnosci , ani tez bywaja tak
blade, jak poprzedzajace. (*)

(*) Sprzeciwiaja si¢ temu plamy . ktéorych zmiana farb nie
jest stateczna, i zalezy, nie od réznych peryodow wzro-
stu le§lin , sle ed tvody>
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Ta trojaka rézno$é, rozmaicie zmieniajacych
*i¢ farb, zdaje si¢ dowodzi¢ tyluz odmian koloru
Wiezycowych ro$lin, i oznacza¢ rozmaito$¢ kli-
matow, w jakich si¢ one znayduja. Odmiany tych
kolorow tak sa widoczne, ze mozna upatrzy¢
pawet réznicg¢, zachodzaca pomig¢dzy flora polar’
pa jeiezyca, a florag wysokich gor jego.

Sadzac ze znakow wspomnionych, $§lady roslin
pa xi¢zycu rozciggajg si¢ d0 65 szerokosci jego
poinponey i 55° szeroko$ci poludniowcy. Za te-
*m granicami nic w kolorach postrzedz nie mozna,
coby okazywato jaki zwigzek z roslinami; owszem,
uwazajac na oS$lepiajaca i ciagle trwajaca biatos¢
polarnych stron jego, nie mozna nie przypuscié,
aby te nie byly wiecznemi okryte $niegami.

Bytno$ci roslin na xigzZycu mocniey jeszcze
dowodza ciemno szare lub ciemno-farbne miey-
5ca , ktote nigdy nie maja powierzchni jasney.
J e, I>¢<iaq catkiem rézne od p6l mgla okrytych, po-
strzegaja si¢ przy wschodzie lub zachodzie nad
niemi stonca; wtenczas wydajg si¢ nam w ko-
lorze szarym, jakby prze$wiecajgce axamitne pta-
szczyzny , i formujg obraz, ktory tylko las pal-
mowy lub inny, z drzew nadzwyczayney wielkoS$ci
ztozony, sprawi¢ moze. Natych ciemnokoloro-
wych plamach, ktére si¢ znayduja na rowninach
Jtigzyca, i wyobrazaja lasy, postrzega¢ mozna
W czasie pickney pogody i szozegdlney jasno$ci
xigzyca, pewne bardzo powierzchowne doty bro-
zdowane, ktore widziane bywaja tylko przv
wschodzie lub zachodzie nad niemi stonca, i maja,
ile z rzutu oka sadzi¢ mozna, od 30 do 8o stop
gle¢bokosci,

Uwazajac, ze te bruzdowane, ws$rdod lasow



7-naydujace si¢ doly, prowadza zawsze do pewne-
go jakiegokolwiek mieysca, np. do wyniostosci,
do morza, luk od jedney goéry do drugiey; ze
Neczesto majg  kierunek zupelnie linii prostey i
ulozenie bardzo foremne, oraz, ze sa zupelnie
podobne do przergbow w lasach naszych; ko-
niecznie wnie§¢ wypada , ze one bytnos¢ swoje
Vinne nie przypadkowi, lecz woli, albo przynay-
jnniey instynktowi. W ostatnim przypadku mo-
Clyby je porobi¢ takiey wielko$ci zwierzeta, kto-
reby w stanie byly obala¢ i pozeraé, albo przy-
naymniey unosi¢ cate drzewa. Bytnos¢ takich
zwierzat, chociaz nie jest niepodobna do praw-
dy jednak zastanowiwszy si¢ nad tern, ze na-
wet ludzie, pojedynczo chodzac i torujac $ciezki
w lasach lub mieyscach gorzystych, nigdy nie
trzymaja si¢ kierunku linii prostey, ale « niey
zbaczaja, obchodzac wszelkie na drodze znaydu-
jaoe si¢ przeszkody, jakiemi sa: wzgorki, btota,
mieysca piaszczyste, trawa gteboka it,. d., tedy
znaydziemy, ze zwierzgta mniey jeszcze zdolne
sg do torowania drog prostych. Ale, poniewaz
wspomnione przergby, nie tylko formuja Imije
proste, przecinajace si¢ niekiedy pod katem pro-
stym, lub foremne luki, naksztatt starozytnych
greckich lub rzymskich ulic w kolonijach, ale
nadto rozciagaja si¢ w tym kierunku do znacz-
ney odlegtosci mimo wszelkich przeszkédd, wzgor-
koéw np. i innych nieréwnos$ci na drodze beda-
cych; to wdec pokazuje, ze w wykonaniu ich towa-
rzyszyla, nie §lepa wola, ale zamiar osiagnienia pe-
wnego celu; zamiar, przez teraznieysza” pra-
c¢’ zabezpieczenia przyszlosci. Tak porzadne u-
tozenie przergbow , dowodzi jeszcze , ze istoty,
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krore to robity, me tylko znaty strone,ktéra obcho-
dzity, ale tez wiedzialy, ie ze wszystkich drog,
,ak.e tylko bydz moga migdzy dwoma punktami
prosta jest naykrotsza. Ztad takie okazuje sig
ze te drogl nie sa wypadkiem ins?nktu, ale
rozwagi.

Dtogi takie, mniey, wigcey foremne, postrze-
gaja si¢ na xiezycu w bardzo wielkiey liczbie.
A *ch mnéstwa domykaé si¢ mozna spoteczno-
$ci, a za spotecznos$cig idzie cywilizacya. I wrze-
czy samey. do uskutecznienia tak obszernych ro-
bot potrzeba nadzwyczayney sity; gdyby za$
licznie zebrane sity, nie instynktem powodowane,
przy wiodty do jednego celu przedsigwzigta robote
powinny hydz kierowane. Kierowanie bydz tylko
moze przy ulegloSci, a uleglo$¢ przy pewnym

tylko stopniu cywilizacyi. Cztowiek dziki ze
swojey woli nie zrobi chetnie ofiary dla woli dru-
tleg®. On wolno$¢ lubi. Postuszenstwo i to-

warzyskie obowiazki, sa nieznos$nemi dla niego-
jesli zas zbliza si¢ do podobnych sobie, czyni to
jedynie dla wtasnegp bezpieczenstwa; bezpieczen-
stwo blizniego, nigdy me bylo przedmiotem sa-
mou nvch jego zamiardow, a daleko mniey wy-
gody blizniego. Dobry byt powszechny, w po-
jeciu jego cale nie exystuje.

Siady zamieszkania xig¢zyca przez istoty zy-
jace, sadzac z tych przerebow, rozciggaja si¢ od
j ° Poln°cney do 37« a moze i do“47° potu-
dniowcy jego szeroko$ci. I autor nasz tak jest
przekonany o exystencyi mieszkancoOw na Xxig-
zycu , iz nawet spodziew-a si¢ kiedykolwiek ich
samych uyrze¢; zapewne nie pojedyfnczo, ale
W wigtmey ho”bie przechodzacych po swoich le-
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$nych przergbach. Zdawalo mu si¢ nawet, ze
juz postrzegt raz 06§ podobnego do ruchu dwoéch
karawan, iedng droga naprzeciw sobie idacych.

Dowodem zamieszkania xi¢zyca, jest jeszcze
obszerne, do miasta podobne, zabudowanie, znay-
dujace si¢ blizko rownika, albo raczey pod 8° dtu-
gosci wschodniey i 6° szeroko$ci poélnocney xig-
zyca, a rozlegle przynaymniey na 5 mil jeogra-
ficznych.

Nadzwyczayna foremno$¢ 1 ogromna jego
wielko$s¢ poswiadcza, ze jest dzielem sztuki, me
za$§ przyrodzenia. W ostatnim przypadku mogiby
to bydz tylko krysztal. Ale jakim sposobem przy-
pusci¢ bytno$¢ mineratu krystalizowanego na xig-
zycu , na 5 mil dlugiego, kiedy na ziemi
krysztaty, na 5 stop diugie, sa juz wielka oso-
bliwoscia (*).

Znayduja si¢ wszakze 1 na ziemi wielkg zay-
mujace przestrzen, niby miasta wyobrazajace,
z mnoéstwa niewielkich wzgdorkow zlozone miesz-
kania owadow, przez nie same zbudowane. Kto
nie styszatl o bialych mrowkach afrykanskich (*%),
i 0 sposobie ich zycia?

Ale w tych ostatnich nie ma, ani takiey fo-
remnos$ci, ani zgody z zamierzonym celem, jaka
si¢ postrzega we wspomnioney budowli na xigzy-
cu: albowiem podobna jest do piramid egiptskich,

/*\ Olbrzymia wielko§¢ zabudowania, bynaymniey zadzi-
wia¢ nas nie powinna, ani zaprzecza¢ tego wniosku;
albowiem wszystkie ciata na xig¢zycu, bedac 5] razy
1zeysze, ni§ na ziemi,, daleko mnieyszey potrzebuja
sity do ich dzwigania.

(**) Owad ter tiktadowie nazywa si¢ Termesfatalis L. po
polsku Dnewogryi wojownik. Czytelnik znaydzie obszer-

na o nim wiadomo$¢ w Zoologii X- JundziUa. Czcse
1V, kar. 3*7.



postawiona wzgledem stron $wiata, itak urzadzo-
na, ze gtdwna jey Srednia rozleglos$¢, zupelnie od-
powiada kierunkowi od potudnia ku pdinocy, po*
boczne za$§ przedziaty formuja z nig katy o 45,
a mi¢dzy sobg o 90 stopniach. Wszystko za-
tem tak jest urzadzone, aby dla mieszkancow
naylepsza zrobi¢ ochron¢ od ciagltych wiatrow,
ktoér», za pewnym obrotem xi¢zyca okoto osi,
wieja tam ze strony potudniowo-zachodniey, i
zimnem swojem bardziey od innych musza bydz
nieprzyjemne.

Budowa ta, ile z polozenia otaczajacych ja
przedmiotow sadzi¢ mozna, znayduje si¢ w nay-
zyznieyszey Kkrainie xig¢zyca. Ale poniewaz
wierzchy wspomnionych rozlegto$ci, majg prawie
zupetnie ten sam kolor ciemny co i strona bliz-
ko polozona; wnie$s¢ zatem nalezy, ze one skta-
daja si¢ zteyze samey istoty: jak ta ostatnia, i
okryte sa ro$linami. Zlad w'ypada: ze cata ta
budowa, jezeli (bo inaczey sadzi¢ nie mozna)
jest zamieszkana, i sklada si¢ ze sklepien, ziemia
nasypanych iroslinami osadzonych,ktére wewnatrz
sa z soba polaczone, a otwodr ich, jak si¢ zda-
je, znayduje si¢ ze strony wscbodniey i potud-
uiowo-wschodniey. Nadzwyczajnie przykta zi-
ma, i nader gorgce lato xig¢zyca, potwierdzaja
takze, iz mieszkancy jego powhnni koniecznie
prowadzi¢ rodzay zycia, podobny do naszych tro-
gloditow ( mieszkancow podziemnych ). Tak
wigc Selenici (¥) sa ucywilizowani mieszkancy
grot (**). iii. £.

(*) To jest mieszkancy xig¢zyea.

(**) Gruithuiien rozszerza si¢ daley nad domystami o cy-
wilizacji mieszkancow xig¢zy«a, alt przestaniemy
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SrsTFMA urzgdzania ipoprawiﬂnia drog Przez P,
Mac-Adana. (Journal dc St.-jPelcrsbourg),

Jednym z punktdéw, zwracajacych szczegél-
nieysza inzynier0w uwage¢ , jest nowy sposob
poprawiania i urzadzania drég, ktory naywie,
cey winniémy dos$wiadczeniom P. Mac-Adam,
Sposob ten, przed kilka laty dopiero ogtoszony,
zyskat naywigksze zalety; czyniono wprawdzie
zarzuty , i przyznaé trzeba, ze niektére z nich
zdaja sie bydz gruntowne i mocne, ale zosta-
wmy czasowi rozstrzygnienie tego sporu. Do-
tad sposob post¢gpowania, przez P, Mac-Adam po,
dany, okazal pomy$lne wypadki: drogi, do kto-
rych go stosowano , okazuja wyrazne polep,
szenie, a koszta roczne, na ich opatrzenie prze,
znaczone, s3 mnieysze.

Wazno$¢ rzeczy wymaga przytoczenia tu nie-
ktorych szczeg6tow, Systema P. Mac-Adam o-
parte jest na zasadach nastgpujacych , ktore on
uwaza, iz tak powiedzie¢ mozna, za axiomata,

i. Ziemia naturalna dzwiga rzeczywiScie
wszelki cigzar, ibyleby tylko ochroni¢ jg od wil-
goci, dla ktoérey moze straci¢ swoja tegos$¢, nie
ma wielkiey obawy, aby si¢ pod ci¢gzarem uginata,

na samych, roniey wigcey, podobnych do prawdy, jego
przypuszczeniach, o znakach zamieszkania tego towa-
rzysza ziemi, przyymujac podobienstwo takowych
przypuszczen, ile moze gruntowac si¢ na obserwacyach
fizycznych.  Zreszta zostawujemy uczonym ocenié
mwarto$¢ , pozytek , 1 potrzeb¢ podobnych prac cie-
HtWOSci umystu ludzkiego (JVo/a Red. Syna Oyczyzny)f
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*Nalezy ja wigc naprz6éd dobrze osuszy¢ , potem
potozy¢é na mey, jesli mozna tak powiedzie¢, po-
krywe, ktorej by deszcz nie przenika}. Grubos¢
ktora si¢ nadaje drodze, stosowna bydz powinna
do ilosci materyatu, przeznaczonego na zrobienie
tey pokrywy, bez wzglgedu na cigzary, ktoéore ma
dzwigaé.

2. Jakabykolwiek byta ilo§¢ materyatu, uto-
zonego na ziemi malo twardey, jezeli tylko deszcz
droga nigdy' nie

przenikaé¢ i napawaé ja moze ,
naktady bez

bedzie dobra. Zrobig si¢ wielkie
pozytku

3. W robieniu drogi sztuczney,
dewszystko zachowanie ziemi naturalneyod wpty.
klimatu , od skutkow mrozu i odligi.

celem jest na-

wu zmian
Mylny wigc jest sposob, zasadzajacy si¢ nakopa-
niu, w mieyscu do zrobienia drogi przygotowanem,
iowu przeznaczonego do zsypywania materyatnw.
laki row jest prawdziwym stekiem wody, ipod-
czas mrozu staje si¢ przyczyna zniszczenia. Za-
miast rowu, nalezy raczey nasypy robic.

4. Kamienie, do robienia drogi uzyte,
do nich ziemi, glinki, kre-
ktoére chciwie przj'ciggaja wo-
Zaden dziatacz

nalezy

ttuc , nip mieszajac
dy, iinnych istot,
de¢, i zamrozeniu ulega¢ moga.
chemiczny nie stuzy na polaczenie rnateryatow.

5. Gaia miazszos¢ drogi sklada¢ si¢ powinna
z kamieni roéwney wielkos$ci. Jezeli uloza sie¢
kamienie wielkie na zrobienie jakby fundamentu,
te tatwo przez ruch pojazdow moga bydz wzru-
szone i wyrwane , a ztad w drodze porobiag sig
jamy irysy, ktore dadza wolny przystep wodzie
Kamienie potluczone na sztuki ro.

az do spodu.
ostrenu

wney wielko$ci, tacza si¢ z soba katami



szykuja si¢, uktadaja, i tworzg powierzchnig zsia-
dta, zbita, meprzenikliwg, wytrzymujaca wszelkie
zmiany temperatury, i po ktorey kota tocza sig
gtadko bez uderzenia si¢ i wstrzgsania, me zosta-
wujac po sobie zadnego prawie §ladu.

6. Kamienie naywigcey wazy¢é powinny szesé
uncyy. Ttuczenie wyrnaga naywigkszey pil-
nos$ci; ksztatt icigzar intrunientu, ktory stluzy do
tey roboty, pozycya, i mieysce osoby pracujacey,
moga wplywaé na warto$¢ roboty pod wzgle-
dem dosy¢é waznym.

7. Wtasnos$ci materyatu nie wplywajg na do-
bro¢ drogi, ale na jey trwalosc.

8. Droga, zrobiona na ziemi twardey, a naw'et
btotnistey , byleby jey migkko§¢ nie byta zbyte-
czna , utrzymuje si¢ rownie dobrze, jak i ta, kto-
rey podstawra jest skalista , a nawet psucie si¢
materyatow, mniey jest znaczne na pierwszey, niz
na ostatniey.

Przestaniemy tu tylko na tem , co poprzedza
analiz¢ prawidel P. Mac-Adam. Prawidta te nie
wszystkie sg nowe, niektdore z nich oddawna sg juz
znane, 1 do$wiadczeniem stwierdzone przez na-
szych inzynierow : lecz wiele jest takich, ktore
cale nie s3 zgodne z zasadami przyjetemi,i ze zwy-
czajem powszechnym. To naprzyktad: ze funda-
ment niepotrzebny , rzecz jest cale nowa, ktora
nalezatoby przyja¢ dopiero po diugiem doswiad-
czeniu. Dla tego, jakeSmy wyzey powiedzieli, roz-
maite zarzuty, godne wigkszego zastanowienia sig,
poczyniono w Anglii przeciw sposobom P.Mac-
Adam: bydz za$ moze, iz on w niektéorych wzgle-
dach mniemania swoje przesadzil, bedac przeko-
nany> ze, gdy idzie o zniesienie wyobrazen i zwy-
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HISTORYA NATURALNA KRAJOWA,

Odkrycie si¢ nowych zrodet mineralnych wod
kaukazkich. (fiUuepHan Jlitejta)

(Gazeta, Pszczota Poinocna, wydawana w St. Pe-
tersburgu przez PP. N. Greczn , |T. Butharyna, w
N. ia ktory wyszedl d. 7 kw.etnia teraznieyszego,
doniosta z Georgiewska pod dniem i marcar.t o
zjawieniu si¢ tych nowych zrodet. Doniesienie to
umieszczamy w tlumaczenia dostéwnem)

Wody mineralne kaukazfeie znowu w roku
przesztym wzbogacone zostatly odkryciem n
wyoh zrodet. Tuteyszy naczelny lekarz Rad"
ca Dworu P. Conradi, odkryj w roku rS”ca'’
je nowe, znacznie obszerne zrodlo siarczane, bliz.
ko prawego brzegu Kumy, naprzeciw gory zwa-
ney Kumgara , na wyniosto$ci, sktadajacey sie
z upku glinianego, zarosley trawa takowa;' w'o-
da jest przezroczysta naksztalt krysztatu * tale
12 “a“nie naczynia, glgbokiego na i 2 cali, widzieé
mozna szpilke; temperatura jey jest 20°, przy tern.
peraturze powietrza na ,5°; przy tern mocny za-
pach watroby siarczaney, i smak siarczany sto.
y. Zrodlo to me wydaje widocznie pary, cho-
ciaz w pewney odlegtosci, mozna czué¢ zapach
Siarczaney watroby* Daje tak wielka ilos¢ wO-



dy, ze bardzo tatwo mozna urzadzi¢ przy
niem i napetnié¢ kilka wanien. P. Conradi z nie-
ktorych doswiadczen przekonal si¢ o bardzo do-
brych skutkach tey wody , mianowicie W zada-
wnionych “reumatycznych i hemoroidalnych cho-
robach.

Zrédto to znayduje sie o 30 wiorst od Ale*
xandrowskiego (goracego zrodla siarczanego przy
Konstantynogorsku), a o 15 wiorst od zrédla Kon-
stantynowskiego (wody zelazney przy gorze ze-
lazney), tak, ze to ostatnie jest prawie na poto-
wie drogi od nowo odkrytych goracych zrodet siar-
czanych. Zyczy¢éby nalezalo, aby w bliskos$ci lego,
bez watpienia uzytecznego zrddia, urzadzono bu-
dowle, do jego uzywania; co zapewne z czasem
przvydzie do skutku. P. Conradi nazwal to no-
we zrodto, zrodtem Amnmskiem, od imienia Nay-
jasnieyszey Wielkiey Xig¢zny Anny PAWLOWNY.

Nadto jeszcze, okoto gory zelazmey cale no-
we znaczney wielko$ci zjawito si¢ zZrodlo, podczas
plantowania tam ziemi na nowe budowy- Wo-
da z tego mianowicie mieysca wydobywata sig,
ktore si¢ znayduje, pomi¢dzy nowo urzadzo-
nemi wannami, a domami mieszkalnemu Archi-
tekt Bernardocci, zawiadujacy budowami,kazal na-
tychmiast zrodto to kamieniem ocembrowaé¢ iwy-
mosci¢c-  Wa)e one rOwn” wody , co i
Anninskie, 1 ma t¢z same¢ temperaturg, a zatem
35°- jest przezroczyste jak krysztal, i smak ma
nie tak $ciggajacy. Z czego t¢ jeszcze wielkg ma-
my korzy$¢, ze chorzy, w blizkoSci nowego bar-
dzo pigknego domu mieszkalnego, moga mie¢ zro-
dto do wewngtrznego i zewnetrzego uzycia. Do-
Swiadczenia, przesztego lata zrobiong przez P. C<m-
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radi okazaly mocne dziatanie tey nowey wo-
dy, nawet wewnatrz uzywajac, a pomimo wyso-
kiego stopnia ciepta, nie ma nic nieprzyjemnego,
ani dla smaku, ani dla zotadka, owszem przeciwnie
sie okazato, ze wzmacnia ostabione Zzotadki.
Okoto zroédet siarczanych (Alexandrowskich)
odkryte zostato takze nowe zrodto. Naygoretsze
zrodto katmyckie, ktorego temperatura od 37° do
38° ciepta, niedawmo prawie zupelnie bylo zni-
kto; wody w niem tylko na 1 stop¢ zostalo, atem-
peratura znizyla si¢ do 20°; przy tern me
miato zadnego odptywu : gdyz nie dosiggato na-
wet przyzwoitey wysoko$ci dla sptywania do
naczynia. To zdarzylo si¢ przed dwoma taty,
w przeciggu ktorych zrodlo to stopniami coraz
si¢ zmnieyszato, i nakoniec zupeilnie znikto. Lecz
w ostatnim tygodniu miesigca pazdziernika ro-
ku przesztego, znowu si¢ to zrddio nagle, w ca-
tey swey zupetnosci zjawito. Wysokos§¢ wody
w naczyniu dochodzita wysokos$ci wzrostu czlo.
Wieka, znowu dosiggta punktu pierwszego swe-
go odptywu, znowu mocno zaszumiata i zawrzata,
j gaz uchodzit; tylko zamiast 38°, zaledwo do-
chodzita 35° ciepta. P. Conradi, przypatrujac
si¢ odplywowi wspoinnionc.y wody z potudnio-
wcy strony tey skaly., postrzegt, o 4o kro-
kow nizey i 16 krokow wtyt od pierwszego, wy-
chodzaca parg, i znalazl tu nowe, znacznie ob-
szerne , zrodto. Woda wytryskata zpod skatly, i
zdawala si¢ bydz metng, ale P. Conradi, po jey
zaczerpnieniu znalazt, ze niedostatek §wiatlta w
glebokosci pod kamieniem, to zludzenie sprawiat,
i ze mniemana metnos¢ byta skutkiem mnédz-
twa babli, wydobywajacych si¢ z wody. Woda



ta jest przezroczysta naksztalt krysztatu iblask
jey w szklance jest mocny. W ogoblnosci ta wo-
da jest bardzo’ podobna do wody zrodta Elisa-
wetyiskiego (wody siarczystey) i zawiera W sobie
wiele kwasu weglowego i gazu wodorodno-siar-
czystego. Temperatura jey -jest 30° i obfitos¢
wigksza, niz w zrddle Elisawetynskim. Jezeli si¢
zrodto to utrzyma, czego si¢ bardzo spodziewad
mozna , tedy bedziemy tu mieli szczegbdlne za-
prowadzenie wanien : dla przyzwoitego bowiem
stopnia ciepta i1 znaczney ilosci kwasu weglo-
wego , bez watpienia bedzie nader uzytecznem.

Tegoz dnia, w ktorym t¢ wode odkryto (na
poczatku listopada), we wszystkich naszych zré.
dtach woda przybyta, wszystkie szumiaty, wrza-
ty i nadzwyezay mocno parowaty. Zrodta tez Ma-
ryinskie 1 Mikolajewskie, w ktorych przedtem
woda podczas jesieni i zimy znacznie ubywala,
obficie przybyty, i dotad w takim sa stanie.
Nadto okazywaly si¢ w réznych mieyscach, na
drodze pomig¢dzy Maryinskiemi i Kaltmyckiemi
wannami, poboczne zrodta, ktéore potem znikaty,
BvdZz moze, iz te fenomena sg skutkiem nowey re-
wolucyi ziemi, i s3 w zwiazku z temi, o kto-
rych sadza, iz wsze¢dzie w roku przeszlym pa-
mietne sprawily fenomena. Jedno zrédto niknie
w przeciagu dwoch lat, potem znowu w pier-
wszey swey zjawia si¢ postaci; nowe zrodlta od-
krywaja si¢ z wigksza iloScia wody 1 gazu; a
wszystko to w jednymze czasie i1 nagle. Bo
tego przydaé jeszcze nalezy pigkno$¢ jesieni, a
po niey dluga i wilgotng w tych stronach zimg.
W dzien Bozego Narodzenia mieli§my tu jeszcze
pickne fiatki, ktore w koncu pazdziernika nano*

Di. wilen. 1.1. iV. 4 rok 1825 kwiecien, 51
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wo w catey okazato$ci kwitly, z nayprzyjemniey-
szym zapachem ; jedliSmy na wodach zelaznych
rzezuche , ktora tam rosnie okoto zrddet, a
zupe z dzikiey trybulki, bardzo cze¢sto mogacey
si¢ tam znaydowad. Stala ipigkna pogoda trwa-
ta do 1 stycznia: od tego czasu nagle burzliwa
i $niezna zima nastata; mrozy dochodzily i4°;
ale zima byta stateczna irzadko mieliSmy w po-
tudniu i° ciepta. Mnodztwo $niegu wypadto; do
dzi§ dnia jeszcze, (3go marca), trwa u nas droga
sanna, i ziemia na arszyn jest pokryta $niegiem,;
nikt tu nie pamigta tak dlugiey i $niezney zimy;
W przeciaggu bowiem wielu lat rozwijaty si¢ tu
przy koncu stycznia niektéore kwiaty, zbierano
pierwsze dzikie szparagi 1 inne zidta. Natura-
listom zostawujac tlumaczenie tylu potaczonych
fenomenow; zrédta nowo-odkryte w szczegdtaoh
opisaé¢, i umieSci¢ W sgiey czeSci Pamietnikow
medycznych o irodtach mineralnych kaukazkich,
obiecuje P. Conradi (*).

(*) W jeduymze prawie czasie, kiedy Pszczola Péinocna,
o zjawieniu si¢ tych nowych zrodet donosi, inne pi-
smo peryodyczne , w Petersburgu przez 1. Koppena,
mwydawane, pod tytutem: Ka'tki Bibliograficzne, uwia-
damia, owyys$ciu w Moskwie w typografii Seliwanow-
skiego , pierwszey czg$ci tych Rocznikow , w kto-
rych P Conradi zamierza sobie: i) dawaé coroczna
wiadomo$¢ o wodach lekarskich kaukazkich ; a) przy
opisie wod podawaé sposoby uzywania ich z pozyt-
kiem ; 3) ogtasza¢ wtlasne postrzezenia i wyciagi ze
swoich medycznych zapisow codziennych; 4) umiesz-
cza¢ postrzezenia meterologiczne; 6) donosi¢ publiczno-
§ci o liczhie osob, wody te bioracych. Jakoz w Cz.
I, ni stronicy 3i6 umieszcza takowa wiadomos$¢ , z kto-
rey si¢ okazuje , iz u wod kaukazkich, nie taczac do
tey liczby mieszkancéw gubernii kaukazkiey i ludzi,
za handlowemi interessaini przyjezdzajacych , lecz sa-
mych tylko dla brania wod przybytych, byto: w 1021 r.
6gS (w tey liczbie panéw osob24t, a stug 457); w 1832
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WIADOMOSCI LITERACKIE.

UNIWERSYTET*, AKAREMIJE, T OWARZYSTWA UCZO-
NYCH I ZAKLADY NAUKOWE.

Cesarska akademija nauk (sankt-petersbur-*
ska). W dalszym ciagu nowey kolei, po dniu 22
grudnia r z. podali swe pisma PP. Akademicy:
W. W. Pietrowski (12 stycz.) wjezyku rossyy-
skim : Postrzezenia nad psuciem si¢ zwyczaynych
atramentow w niektoérych katamarzach szklanych

z oprawa metalliczng — E. E. Keler (19 stycz.)
wjezyku niemieckim : Dodatki do osobliwo$ci mo-
rza czarnego. — Ch. D. Frahn (26 stycz.) wjez.

tacinskim: o niektérych numizmatach kuficznych,
dotad drukiem nieogloszonych, znalezionych w o-
kolicach Chersonu, dwie rozprawy , pierwsza o
monetach chaliféw, a druga emiréw — T. B.

Grafe (16 lut.) wjez. niemiec. pozmeysze objasnie-

r. 789 (t.j, 2111678); w 1823 r. q55 (t. j. 315 1638).
Tytut w jezyku niemieckim, w ktéorym P. Conradi,
dzieto swe ogtlosit, jest nastgpujacy; Medicinische An-
nalen der Caucasischen Heilquellen, von Fr. Conra-
di, der Med. und Chir. Dr K. Fuss. Hofr., Ober. arzt
an don Mineral-quellen des Caucasus und tnehrerert
gelehrten Ges. Mitglied 1. Jahrgang, welcher lu-
uleich cine Beschreibung und AnUitung zum Gebrau
che dieser Quellen enthéilt flebst drei Pldnen und ei-
ner Ansicht der Badehauser an den Schwefelquellen.
VIIT i320,i. 3, Kartki Bibliograficzne, czynia jeszcze
wzmiankg¢,ze naydoktadniey sza wiadomos¢ o dzietach,opi-
suigcych wody kaukazkie, zawarte jest w przewybornem
dziele zmartego akademika Scherera . pod tytulem:
Versuch einer systematischen Uebersicht der Heilquel-
len des Fussischen Feichs, entworjen v- Dr. A. N .
Scherer. 1J. 1820, XVIII i 338 S. b, z jedenasta kar-
tami. W dziele tem przywodzi autor 26 pism, w tey
rzeczy wydanych. (Ji).

3.
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nia ciemnych napiséw na medalu czernihowskim,
krytycznie wylozone. — B. B. Trinius (23 lut.)
wjez. lacin. O trawach chlebnych rozprawa bo-
taniczna druga— Do umieszczonego wyzey (s. 240)
doniesienia o posiedzeniach akademii, doda¢ na-
lezy, ze d. s4listop. r. z. F. Prezydent Akademii,
S. S. Uwarow, zlozyl wlasna rozprawe, wjezyku
francuzkim , o tragikach greckich, (ii. L.)

Towarzystwo historyi i staroiytnosci rossyy-
skich, w Moskwie , d. a3 lutego mialo posiedze-
nie publiczne, zaszczycone obecno$cia pierwszych
urzednikow, obywateli znakomitszych i czlonkow
honorowych towarzystwa, naktérern: I) Czytane
byly listy do Prezydenta Towarzystwa , od xia-
zecia Obolenskiego, Kuratora uniwersytetu mo-
skiewskiego , z przylaczeniem listu P. Ministra
o§wiecenia narodowego , Admirala Szyszkowa, u-
wiadamiajacego; iz mial szczeScie zlozy¢ Jego Ck-
sArskiey MosSci druga cze$¢ pamietnikéw i prac
towarzystwa; 2) listy od PP. Czlonkéw hono-
rowych: n) Przenaywielebnieyszego Eugeniusza,
metropolity kijowskiego 1 halickiego , z przyla-
czeniem exemplarza objasnien Dyplomatu Xia-
zecia MScistawa, nanowo przezen poprawionych,
i o Cerkwi kijowskiey ; b)) Od Hrabiego Rumian-
cowa , Kanclerza Panstwa; c¢) od Hrabiego Arak-
czejewa , jenerala artylleryi, z przylaczeniem ry-
sunkéw dawnych naczyn §§., znaydujacych
si¢ w cerkwi w dobrach Hrabiego ; d) od radcy
taynego Uwarowa; 3) Od czlonkéw czynnych to-
warzystwa : a) Mikolaja Karamzina , b) Symona
Broniewskiego.—.1I) Prezydent towarzystwa, Ale-
xander Pisarew , czytal wuwagi nad rozprawa
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Morgensterna o Grzywni Czernihowskiey, ktorg
postanowiono wydrukowaé¢ wzbiorze prac towa-
rzystwa — III) Czl. cz. Fogodin czytal objasnie-
nie dwoch tnieysc Kroniki Nestora, postanowiono
wydrukowaé¢ wzbiorze prac towarzystwa— 1V)
Czt. cz. Polewoj, mial mowe, dziekujaca za wy-
branie go na Cztonka towarzystwa— V) Otrzy-
mano w darze do Biblioteki Towarzystwa : od
Cztonkow Ortaja, Kamienieckiego, Polewaho, Hr.
Chwostowa , Kornittowicza 1 Dolinowa, za kto6-
re towarzystwo publiczng o$wiadczylo wdzig-
czno$¢ — YI) Czt. Kamieniecki, ztozyt 50 r.
za dyplomat, ktoére oddang zostaty kassyerowi
towarzystwa- (G.4.)

KrolewskieTowarzystwoPrzyjaciot nauk wWar-
szawie, d. 5 maja odprawito posiedzenie publiczne,
ktore prezes towarzystwa, minister stanu, Staszic,
zagail przemowa nastepujaca: ,,Na ostatniem posie-
dzeniu naszego zgromadzenia , uwiadomilem pu-
bliczno$¢, ze w okolicach Plocka, we wsi Tre-
buniu, wykopano z ziemi naczynie,napeinione mo-
neta srebrng rozmaitych europeyskich krajow,
z wieku jedenastego. Zbidér ten byt rozwazany
przez kilka osob z Wydziatu nauk. Szczegdlniey
zatrudniat si¢ tg pracg Cztonek Towarzystwa Jo-
achim Lelewel. W starannem przez niego opisa-
niu tych monet, znayduje si¢ wiele ciekawych
spostrzezen, ktore trudnigcym si¢ numizmatyka
uzytecznemi bydz mogg. Ta rozprawa dzi$ czy-
tang bedzie.

W tymze wydziale,znany z swych rozlicznych
naukowych prac okoto dziejow Polskich , kolega
Qolebiowski, zagtebiajac si¢ w historyi narodowey,
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jako w glownym przedmiocie zamiaréw towarzy-
stwa naszego, wykryl podobny u nas zwigzek
pobratymstwa , jakiemi tak $wietnieja dzieje ry-
cerskie innych europeyskich narodéw , a ktérych
pierwsze poslaki, pierwsze zarody juz daja si¢ spo-
strzega¢ w wielu pierwiastkowych ludach, je-
szcze niecywilizowanych , ale jeszcze blizszych
natury, u ktéorych przyjazn nieré6wnie byta w wyz-
sz¢ém uczczeniu , nizeli jest w wysoko cywi-
lizowanych narodach; u tamtych przyjazni nczud
prawie nadludzkie cnoty z zadziwieniem uwiel-
biamy, ale juz ich nie poymujemy dzisiay : ta-
kiego pobratymstwa, zawartego migdzy Kryszto-
fem Szydlowieckirn 1 Albertem Xiazg¢ciem Pru-
skim opisanie , przez samego autora publiczno$ci
udzielone zostanie.

Kolega Majewski, od wielu lat pracuje nad
jezykami Azyi, szczeg6lniey nad jezykiem Sam-
skrytu Indyan. Z tych dochodzi powinowactwa
rozmaitych ludéw pokolen i plemion. Rozpoznaje
ich rozgatezienia, podzialy, ich przechody. 'tych
gléwnieysze przyczyny znayduje w rozmaitych
gtownieyszych wypadkach, jakim podlegala kula
ziemska , szczego6lniey w gwaltownych zalewach
wod czyli potopach  Migdzy temi naywigkszym
1 naygwaltownieyszym oznacza zalew poludnio-
wy. O tym ostatnim , i o jego wplywie , na po-
przednie i nastepne dzieje ludéw, na ich rozro-
dzenie , rozproszenie i przenosiny, wypracowat
rozprawe , ktorg pod rozwage deputacyi oddano.

Kolega Gotuchowski trudnit si¢ i wygotowat
w filozoficznym wzgledzie rozprawe¢ nad zyciem,
i ta jeszcze w Deputacyi zostaje.

Stosownie do przepis6w naszey ustawy oba-
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wiazkiem jest Towarzystwa, zachowaé¢ pamiegé
prac naukowych i uczci¢ cnoty obywatelskie A -
dama Xiaze¢cia Czartoryskiego, niegdy$ Jenerala
Ziem Podolskich, ktéorego staraniom wielka czeS$é,
z istniejacego jeszcze pokolenia osob , dotad pra-
cujacych uzytecznie w obywatelstwie , w urze-
dach cywilnych, i w stuzbie woyskowey , winna
jest swoje wychowanie i swoja oswiate. Ta cze$¢
na dzisieyszem posiedzeniu zgromadzenia przyja-
ciéol nauk oddana mu bedzie.
UtraciliSmy P™ez smjerd rfwéoch Czlonkow
kS.yt J SpLe0.6w Alexandra iScAerer.
i Ernesta Bogumila Groddech Pierwszy byl takie
Akademii Petersburskiey Nauk Czlonek, Profes-
sor Chemii , oraz wydawca pisma peryodyczne-
_o pod tytulem: Pétnocne Annale chemiczne. Dru-
gi jest znany powszechnie z wielu uZytecznych
pism filologicznych. Byl Professorem Uniwersy-
tetu Wilenskiego, oraz Biblioteki prefektem. Dla
wygody idla uzytku stluchaczéw wydrukowal text
grecki trajedyi Sofoklesa Filoktetes z przedmo-
wa swoja, a w roku 1808 inng trajedya tegoz
Sofoklesa Trachinae zkomentarzem i z dodaniem
dokladney wiadomoS$ci o réznych cze¢sciach teatiu
greckiego. W roku zas§ 18J1 wydal dzielo, z wielu
wzgledow wazne i uzyteczne: Htstoriae Grecorum
literariae elementu. Nakoniec ulozyl Grammaty-
ke Grecka, umiejetnie zastosowana do latwiey-
szego uczacych si¢ uzytku. Przyznanie uzyte-
cznoSci dzielom naukowym jest naygodmeyszem
uczczeniem 1 naytrwalsza pochwala wuczonych
W Zgromadzeniu Przyjaciél nauk.



NEKROLOG.

Karol Pictet de Rochemont, radca stanu na-
rodzil sic w Genewie, d. 21 wrze$nia 1755roku
umail po krotkiey chorobie i bolesney operacyi!

“° jo ludzi, ktérzy si¢ podobnie, jak on
cate zycie, jedynie dobru powszechnemu poswic-
cali. Bardzo mtody jeszcze zaciagnal si¢ do woyska
irancuzkiego , regimentu szwaycarskiego Diesba-
cha. Opusciwszy potym stan woyskowy, catko-
wicie Si¢ naukom irolnictwu oddal m tak chwale-

nie w nich odznaczyl, iz pomigdzy agronoma-
mi Europy pierwsze znalazt mieysce. Sam si¢
czytaniem, uwazaniem, i mys$leniem, z prak-
tyka potlaczonemi, o$wiecajac, nie zaniedbat ba-
an swych i postrzezen, w mndztwie wybornych
rozpraw, $Swiatu oglasza¢, W roku 1796, z bra-
tem swym, slawnym professorem Pictetem i in-
nym! uczonymi , jak Maurice, Odier , Prevost
etc, zaczal wydawac znajome pismo peryodyczne’
pod tytutem Bibliotheque Britannique , ktorego’
tytut pozniey , dla rozszerzonego planu, na Bi-
bliotheAue Universelle, zamienili. Przez lat 2q
od poczatku tego pisma uptynionych, P. P/ctet-
de-Rochemont, nad poruczonym sobie oddziatem
Rolnictwa , z wielkg usilno$cig pracowatl, i jemu
si¢ szczegdlniey nalezy rozszerzenie u nas po-
znan o Rolnictwie angielskiem. Mnogie o tey rze-
czy artykuty, przez siebie do Biblioteki Brytan,
niecnej, dla ogloszenia dawane, wkrotce potym
porzadnie uszykowawszy, nanowo przeyrzal i wy-
dal w osobnem dziele, pod tytutem : Coursd’agri-
culture d’Bngleterre.« w 10<d« tomach, 1808.
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Innych jego pism o rolnictwie jest bardzo wielka
liczba. Jemu si¢ tez nalezy jeszcze rzecz wielkiey
wagi j poprawa chowu i doskonaleniu owiec. Byt
on jednym z tych , cosi¢ naywiecey przyktadali
do zaprowadzenia i rozszerzenie owiec merinos,
i liczne ich trzody az do Krymu postali, gdzie
im cesarskie grunta do wykarczowania wyznaczo-
ne byty. Z welny tych rnerinoséw pierwszy on
zaczal robi¢ pigkne i trwate szale. Byl On tez
jednym ztych autorow, ktorzy stawne rolnicze
zaktady P. Fellenberga, naylepiey pozna¢ dali. Nie
samo tylko Rolnictwo zaymowalo P. Picteta: w Bi.
bliotheque Universelle oddzial literatury licznemi
jego artykulami, wybornego a lekkiego stylu, byt
napeiniany. Oprocz tego wydat on : Tableau des
Etats Unis. del:Amerique poding Morse, tudziez
wyborne ttumaczenia: Theologie naturelle IV. Pa-
leja — Recherches de Thornton sur la nature et
les E ffets du credit de la Grand Bretegane— Edu-
cation piactique de Miss Edgeworth, oraz, Poezje
Byrona i V alter-Scota. Dotad uwazaliSmy Pic-
teta , jako rolnika i uczonego™: wypadki, ktore
sprowadzity wskrzeszenie rzeczypospoliteyGenew-
skiey , nastr¢czyly mu okoliczno$¢, nowych cnot
okazania i do$wiadczenia zdolnosci'swoich w no-
wym zupetnie zawodzie. Byt onjednym z owych
obywateli, ktoérzy, nie uwazajac na niebezpieczen-
stwa, na jakie si¢ wystawuja , wzigli si¢ dorzg-
dow wroku 181 3d. 3! grudnia pod tytulem syn-
dykéw i radcoOw tymczasowych, i niepodlegtosé
oglosili.  Waznego potym poselstwa z rzadka
zrgczno$cia dopelnit. Gdy juz wszyslko do !
koynosci powrocito , spiesznie si¢ znowu z Rady
usunagt, powracajac do swych naukowych zatru-
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dnien. Rada reprezentacyyna , chcac jego zaslugi
nagrodzi¢ , mianowala go czlonkiem honorowym
Rady, co mu dalo tytul: rzeczywistego radcy
stanu, zaszczyt, ktory dotad slawnemu tylko
ministrowi Neckerowi byl udzielony. Postano-
wiono takze pieniezna nagroda udarowaé Picteta,
ktéra on dlatego jedynie przyjal, azeby potym
obrécil na zalozenie szkoly wzajemnego uczenia
w kantonie genewskim. Paryz d. 20 stycznia 1825
roku. Le Globe.

WIADOMOSCI BIBLIOGRAFICZNE.

Wiadomos'c o dzielach polskich, o ktérych zaden
z naszych bibliografow dotad nie uczynil
wzmianki, przez Ign. Legatowicza M. fil. Naucz,
w Gymn. Minsk.

Statuta £y Iy Sta_tuta serenissi’rrNTl;om.ini Sigis-
gmunta /, od niuudi pnmi Potinie (1). Regis et ma-
j507 r. po rok gni ducis Lithuanie etc. in convenli-
1S24. bus generalibus edita et promulgata.
Cum gratia et privilegio — Na koncu dziela doda-
no (2) : Itnpressum Ci>acovie apud Hieronymum.
Vietorem. Anno Domini millesimo guingentesimo
vigesimo quarto. Mense aprili.In fol., kart z jedney
strony liczbowanych (5), LII11. Druk gocki, wy-
razny i do$¢ piekny. Pisownia ma wiele skroécen:
te si¢ postrzegaja szczegélniey w przyimkachpro,

(j) W calem dziele proste e gockie zastgpuje mieysce
dwogtoski ne.

(2) W xiazkach, ktore do pierwiastkowych drukéw naleza,
a ktore incunabula zowieuiy, mieysce wydania i r0*
pospolicie sa wyrazane na koncu dzietla,

(3) Karty w starych drukach sa tylko z iedney strony UCZ*
boyrane i bardzo dobrze zowiasi¢ listami.



prac,per; w spoynikacli i zaimkach et,que,quam,
quod., qui; w zakonczeniu drugiego przypadku licz-
by mnogiey cata zgloska rum, podobniez party-
kuta eon , oddzielnym znakiem, wcale ré6znym od
inszych glosek w abecadle, jest tu wyrazana ; za-
miast us, w wyrazach tak zakonczonych, jest znak
podobny do liczby o; laseczka— nad samogtoska
w' gorze potozona, kaze domyslaé si¢ gloski m lub
rt, a czasem i wigcey glosek; znak v nad gtoska ¢
potozony oznacza trzeciag osob¢ biernie; 1 t. p_
Na stronie przeciwney tytulu na catey in fol. stro-
nicy jest herb krolestwa, orzel biaty pod korong
gloska S ujety- Nastgpnie ida dwie karty z czems$
rejestru zawartych we $redzinie rzeczy tacin,
gtoskami: daley wyobrazenie Zygmunta pierwsze-
go na drzewie ryte z napisem na gorze tacin. lit.

Ilegia Sismundi (sic) facies Jove digna vel ipso

Juppiter est patri¢ nec minus ista (sic) suae (4).
i na odwrdlney stronie wyobrazenie Krélowey .bo-
ny réwniez z napisem:

Reginae sed et ista Bonae cealestis imago,

Non iuit hoc Juno dignior ilia Jove.
Od karty XX X1, stron. 2. Sequitur formula pro-
cessus judiciarii: lerrarum Cracovien. Sandomirien.
Lublinen. Russie, Belsen., et Podolie etc.

Przytoczmy jakie mieysce z tego Statutu: na-
przyktad z karty X X X I, stron. 1 (5). , Ut do-

(i) W kronice wszystkiego $§wiata Marcina Bielskiego, (mara
exeinplarz bardzo uszkodzony naypierwszych edycyi)
na liscie 58i , jest podobniusienki obraz Zygmunta
starego bez napisu; Z13 jedynie odmiang , ze tam pod
herbem Pogonig sa litery C. S. odosobnione, tu za§ H, R.
zwigzane. W edycyi Braw Zyginuntowskich Marcina
Le¢skiego w Zamosciu w siedmdziesiat o$§m lat pozisiey,
ten sam napis jest przywiedziony pod figura Zygmun-
ta. Bentk. T. a stron. i46.

(5) Przywodzenie to mieysc z dziel, ktérych si¢ czyni o-
pisanie , mianowicie rzadkich , nader jest uzyteczne i
w bibliografii nieodbite: raz , ze kto$ podiug tego przy-
toczenia poréwna¢ moze u siebie exeinplarz ; drugi
raz, ze je$liby dzielo z czasem zaginglo =zostanie przy-
jlaymuiey jego $lad 1 $wiadectwo bytu w wyjatku.



ctores medicine apotecas et aromatarias diligen-
ter quotannis revideant.“ (wigkszemi goc. glos.)

, Quia plerique sunt aromatarii: qui non h abi-
tis rebus ad medicinas necessariis; unam pro alia
ponere solent: ut ex rebus velustis et evaporatis
ipsas medicinas conficiunt : unde plerique homi-
nes venire solent in magnum vite sue discrimen.
Statuimus et decermmus, ut deinceps doctores me-
dicine in civitatibus ubi degunt apothecas et aro-
niatarias diligenter singulis annis revideant: eisque
ipsi aromatarii omnia exponere et ostendere tene-
antur, sub pena privationis apothece. Doctores vero
tales aromatarios: vel contumaces, vel non habentes
res necessarias et valentes: nobis vel consuiatui defer-
re et manifestare tenebuntur: sub gratia nostra.”

Rzektbym , ze to wtasnie jest Wydanie Statu-
tow Zygmuntowskich, o ktéorem Braun czyni
wzmianke (6); lecz mi¢ wprawia w watpliwosé
jego dodatek, iz wydanie, ktore widzial, byto goc~
kiemi niezgrabnymi literami dokonane : moze te-
dy bydz, ze si¢ albo w osadzeniu pigknosci glo-
sek nie zgadzamy, albo tez, ze wydanie, ktére mam
przed oczyma, jest istotnie poznieysze: zwlaszcza,
ze drpkarze w rzeczy samey diugo po wynalazku
typografii, przedrukowujac dziela, zwykli byli
zachowywacé czas i mieysce, wpierwszem wydaniu
potozone, i we wszyslkiem go $cisle nasladowac.
Jakkolwiek badz, dzieto to jest bardzo rzadkie:
zawiera prawa od 1607, po rok 1024 stanowdone.
Konstyiucye n 1L Decreta in conuenlu generali
roku Ibi-j ~ Uracouien: omnium regni ordinum con-
sensu erttta. Anno Domini millesimo
quingentesimo vigesimo septimo. Bez mieysca; za-
pewne u Wietora: druk bowiem wielki gocki na
tytule, jest ten sam, jaki i w poprzedzajacem dzie-
le; in fol., stron nieliczb. g Druk we $redzinie
tacinski, do$¢ ksztattny (7).

(6) Bentkowski. Hist. Lit. Pol, T. II, sir. i34.
(7) uNastgpnie (po edycyi statutow w roku i5a4), litera-
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Migdzy inszemi dekretami jest i ten o falszy-
wey monecie: stron. 5, od wier. 24 : ,Ouia vero
praeter ipsam exlernatn monetam Swidnicen: ma-
gna etiam vis falsae monetae, tam in regno nostro,
quam etiam alibi excussa est, et excuditur in ma-
ximum damnum et detrimentum Reipubiicae ipsi-
us regm et dommiorum nostrorum. Proiude “pro-
inde), ne malefactores, cudendi illam deiuceps et
importandi in regnnm occasionem habeant pro-
videbimus, et braccatores (brakarze), constituemus
in civitatibus et oppidis, qui illarn signeut, et no-
tam seu signum percussionis illi imponant, qUO
facilius cognosci ab omnibns etvitari possit.»

ITI. Constitutiones conuentus Cra- v
cov. de anno domini: millesimo quin- roku$ * ye
gentesimo trigesimo secundo (8), kto$
owoczesny na wierzchu napisat : MStatutmn quod
Ostrorogi nomine inscribitur).“ Bez mieysca; za-
pewne tam, gdzie i poprzedzajace; in fol. str. nie-
liczb. i3; druk tacinski, na tytule gocki.

Naypierwsza tu konstytucya jest wybierajaca
zpomigdzy znajacych dobrze i bieglych w pra-
wie sze$¢ oSob, ktéreby dotad stanowione prawa
zebraty, wszelkie w nich Watpliwosci wyjasnity,
i gdzie potrzeba poprawity. Na t¢ prac¢ wysa-
dzeni zostali: ,,Ex majori Polonia Generosus Ni-
colaus Nyemoyeuski judex juniuladislauien:, et ge-
nerosus Mathias Kjrzissanowski subjudex Posna-
nien:. £Xx rninori vero Polonia generosus Joannes
Pyenyazek de Grusloua judex Cracouien. et gene-
rosus Bernhardus Macziowski judex Sandomirien.,
referendarii nostri. Quibus adjunximus spiritua-

mi ozdobnieyszemi i ksztattnieyszemi drukowane bydz
takie miaty statuta, za tegoz krola w latach 1627—3a
38—3g, uchwalone. Bentkowski tamze cytujac Brauna.
(s) Bo statutach >527 *m I®st w moim zbiorze takze przer-
wa lat czterech; potym id<j statuta issa r.: wigc co
do joty mam to , co Braun widzial, procz statutow
zr. i53g. " Nadto moje exemplarze Statutéw Zygrnun-
towskich i podlug Zuluskiego g" nader rzadkie.



les duos jurisperitos , vqielicet (videlicet) venera-*
tiles Nicolaum Zamosczki Scholasticum Lancicien.
et Georgium Mischkouski Canonicum Cracovieu.
Secretaries nostros.“ Stron. 2, od w. 3.

Zawsze usitowaniem Zygmunta [ byto, aby po-
rzadna xi¢ga nie tylko praw, ba nawet zastarza-
tych w narodzie zwyczajow , do tacnego i dogo-
dnego wszystkich uzycia, utozona 1 zatwierdzona
byta. I tak tu ze stanami uchwala:

» Quoniam autem in regno nostro non solum
scriptae constilutiones, sed et consuetudines inue-
teratae pro lege iu pluribus locis obseruantur. Sta-
tuimus ut singuli Palatini consuetudines sui quis-
que palatinatus conscribant, et hue Cracouiam ad
primam maij mensis diem ad nos miltant. Ilias
enim, sicuti et reliqua jura correctorum judicio
commitlemus, ut aeque in hijs ut in reliquis sta-
tutis aequanimitas et uniformis judiciorum modus,
contrariis et obscuris ambiguisque interpraelatio-
nibus rejectis, staluatur (9).“

Kommissya ta, z sze§ciu wyzey wspomnionych
osob, do zebrania, wyjasnienia, poprawienia i upo-
rzadkowania praw izwyczajow, zlozona, nie mo-
gla nic zdziata¢ : gdyz Kro6l ze Stanami w tymze
samym zaraz roku, nie wiadomo przyczyny, inszy
komplet (z dawnych tylko Jerzego Myszkowskie-
go i Bernarda Maciejowskiego zostawiwszy) nazna-
czyl, ktéry we cztery miesigce polecong sobie pra-
c¢ ukonczyt i do druku podat (10).

(9) W pisowni czg¢sto si¢ natrafia na W. podwodyne zla.
ezone; zamiast dyft. ae, wszedzie jest ¢, teraz: nasze;
u, prawie wszedzie zastgpuje mieysce v.— W lacinie
wiele jest wyrazéw Dbarbarzynskich, jako to cmeto,
kmieé, granicies, granica etc.

(to) Bent. Hist. Lit. T. II, str. i3i—i3a i dalsze. Dekret
wskazujacy dzien i maja na zjazd do Krakowa dla
przeyrzenia praw jest datowany IfiSz, die sanctorum
Fabiani et Bebastiani martyrum, to jest w polowie sty-
cznia; do 1 tedy maja zbieraty si¢ po Wojewddztwach
zastarzale zwyczaje; materyaly, majace bydZz uchylone
lub potwierdzone.
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IV. Decreta et constitutiones pa- Konstytucje
blice in conuentu generali Piotrcouien. roku i638.
pro festo sanctorum trium regum. An- < _
ni Domini millesimi quingentesimi trigesimi ocla-
vi consiliariorum Regni et nunctiorum terrarum
rmituo consensu facte. Bez mieysca, (av Krako-
wie u Wietora). In fol. stron, nieliczb. 25. Ty-
tut i napisy konstylucyi drukiem gockim , same
dzieto dr. tacin. _

Na stronicy K jest rzecz de Judaeist od wicr.
10. Statuimus inviolabiter obseruandum Judaeos
theloneis (cta) quibuscunque praefici non debere,
neque posse ; indignum et juri divino contrarium
censen. ejus generis homines aligmbu* honoribus
et offi¢iis inter christianos fungi debere.“  Od
w17 Ouoniam vero nimia furum licentia et
pluralitas. eo maxime crevisse videturj quod hi-
res ipsi habeant rerum furto ablatarum, apud Ju-
daeos tutam venditionem. Cui malo ut obviari
possit, ex consilio senatorum regni nostri et po-
slulantibus nunctiis terrarum, decrevimus decer-
nimusque; ut si Judaei pro re furtiva ad se dela-
ta evictorem statuere non possent aut nollent, in
judicio ad hoc citati, paena furcae ipsi, ut culpae
participes et conscij puniri debentA

Migdzy inszemi prawami jest i to, aby zydzi
nosili kapelusze, czapki, lub insze jakie glowy
nakrycie, koloru zéttego, dla réznicy od chrzesci-
an (>i)-

V. Statuta regni Poloniae methodi- statuta
ca dispositione propter facilioiem o- funyluMego.
mnium causarum ex jure antiquo et
novo definitionem conscripta, etc (12)ac— Mam
catkowicie dochowany exemplarz tego, dzi§ nader

(»*) Wymienione pod licz. II, III, i IV Konstytucye niewy-
powiedzianie rzadkie, rozumiem, ze te same sa, o kto-
rych Braun wspomina — Ban Lelewel o nich wzmian-
kuje, ale podobno u mnie je tylko widzial. Bibliogr,
ziag dwoje parag. XLIX kart. 172.

(12) Beutk. T. II, str. i56 1137.
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rzadkiego dzieta; wymieniam go dla tego tylko,
aby sprostowa¢ omylke, zapewne drukarska, kto-
ra jest w dziele Pana Bentk: u niego bowiem to dzie-
o ma objetosci al7 arkuszy; kiedy rzeczywis'cie
jest kart 117, i to 108 z jedn. sir. liczb., i daley
nieliczb. g, opréocz wiersza przypisnego do Zy-
gmunta Augusta, ktory zaymuje 2 stron.; oprocz
drugiego przypisania prozg do Piotra Km1ty (i5),
gdzie sg Epigrammata nad i pod herbem tego ma-
gnata , co zaymuje stron. 2; oprocz wiersza ad
Juvenes pofonos po grecku, pomyiek drukarskich
i indexu, co zabiera stron. 5, i oprocz wiersza do
czytelnlka po lacinie, umieszczonego na koncu dzie-
fa, ktory zaymuje str. 1.

Na karcie XX V1 jest koustytucya zroku i543

" polsku : ~,Aby raz byta deliberacya, aby Sg-
dzia ziemski, ani groczki, ani teze Podkomorzy,
jedno jeden raz brat na rozmys'lenie, a Starosta,
abo Podstaros'ci tez jeden raz do dwu niedziel w
sprawie Urzedowey, a w sprawie Groczkiey do
drugich rokow Groczkich, pod wina trzech grzy-
wien stronie ; a ktéora wing, Starosta bedzie wi-
nien sprawiedliwo$¢ uczynic stronie, abo przed na-
mi, abo przed zyeinslwem , gdzie si¢ stronie beg-
dzie zdato winy dochodzi¢; po ktorey deliberaciev
sedziego , Sarosty abo urz¢du jego juz strona za-
dna nie bedzie mogta swey prze (sprawy) popra-
wowac, ani przyczynié, jedno dekreta stuchac¢ zo-
ney, prze, na ktéra deliberowano. “

Nie masz podobno nadziei, bo rzeczywiscie 1
pobudek nie ma, zeby to dzieto miato bydz kiedys$
przedrukowane: pewnieysza jest, ze czas, niec mogac
go zniszczy¢ przez trzy wieki, cala nastgpnie sro-

i3) W tem przypisaniu autor wyznaje, ze Piotr Kmita wto-
zyl na niego t¢ pracg¢, zebrania i uporzadkowania praw
polskich: i ze procz tego nalegali insi, )ako to: Jan O-
cieski , Mikolay Grabia kasztelani, i Piotr Boratynski
Sekr. Krél. i—Kmita tedy przyktada si¢ , jak dawniey
burzyl , do zaprowadzenia stalszego porzadku w sado-
whnictwie.
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go$¢ swa wywrze na istniejace dzi§ exemplarze, i
do szczgtu je wygubi. Dla lego tuszg, ze przyjemnag
bedzie rzecza dla mych czytelnikdw, jezeli poezya
przynaymniey ztgpo dzieta wyyme, i tu przytocze;
a tym samym diluzszy byt tey pracy Przytuskie-
go przez rozdrukowanie zapewni¢, oraz dla chlu-
by naszey przypomne¢ $wiatu, jak dalece rodak nasz
w starozytnych jezykach, greckim i lacinskim, byt
¢wiczony.u

»3erenissimo ac potentiss. Principi D. D. Si-
gismundo Augusto D. G. Regi Poloniae, optimo Ja-
cobus Prilusius (i4)” Wiersz przy ofiarowaniu dzie-
ta. Obaczmy co tez pisarz ziemski krakowski
mial powiedzie¢ do potgznego Krola?
S Multa quidem a multis tibi. RexAugusteferuntur:
Teque suum Dominum rnunerc qiiisque Colit.
JHunCra sunt a,nimitested bond cunctafaventis:
In rerum Dominos tifficiique notne.
M inon estaurum, nec onix, viridisue smaragdus:
Quigiie tapisferrivulnera nulla timet.
Hec tibisuppeditent alii,gazisque repostis
Addantfortunne cuncta rotantis opes.
Argentum aeretamen.stipula mercantur et aurum:
Hlorumgq, tuis insidianiur, opes. i0t
JVos damus ccee tibi leges: quibus ipse gubernes
JFaedere legitimo patria regna diu.
Temnere neC debes, quaeporrigo munera: quippe
Non minus haec gazis utilitate valent>
Tola hue confluxit veterum sapientia Regum :
Quorum tu magnus diceris, esque nepos.
Regum inuenta quidem tibi do: sed lucidus ordo
.Debetur culamis, rex venerunde, meis.
Hoc tuus antepater voluitpraestare; sedingens
Rerum turba sacrum praepediebat opus. 20.
En igiturperso/uo tuipromissa parentis.

(i4)1lrzez zbyt gorliwe nasladowanie tacinskich pisarzy,,
dawni autorow.e ,,as. nazwiskom swym dawali zakon-
czenie tacinskie: Cochcinovius, Bsovius; czasem greckie,
Simonides, nickiedy je zupetnie ttumaczyli, np. Kio*

nowicz Acernus, Dlugoz Longinus. F

Dz wiien. T. 1, N. 4 r, i8a5 kwiecien. )
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Ejus et haeredem faenore soluo gravi.

Tu modo clementer sicubi sit, corrige crimen:
Nec damnet libros saeva litura meos.

In magnis voluisse sat est miki: terminet Ula
Ca 'meliusfavit vertice nata Jovis.

Quin age primitias tibiquas do, civibus offer:
Te dominaturum ne sine legeputent.

Hoc libro ipse petes normam, qua. mota proterve
Lis inter cives estdirimenda tibi. So.

Nee sis securus rabulae tibiretia tendunt;

Quos technis regemfallere saepe juvat.

Bella tibivenient duro si M arte gerenda,
Praescripto legum tu quoque bella geres.
Denique quid regno: quibus aut es junctus amicis:
Quid nequeas: poteris sumere quidue tibi.
Suppeditare quidernpoterit tibi et ista senutus:
JUe cujus stabili nil dubitatofide.

Cum variare tamen soleat sententiapatrum:

E t studiis certent dissideantque suis. 4o.
Judicio scriptae legis Rex utere: qua tu
Hdmonitrice scies, quae me/iora sient.

Exige cunctorum sensus ad dogmata legis:
Indeque, consilium quale sit oinrie. proba:
Legibus obsequitor: petles ita murmura: laudem
yitque Ly curgorum Minoidumqueferes.

Quod silisforsan de relligionc movetur:
Nutat et hue Blue seditione grai>i.
Jussa J)ei sequitor Judex: mox ilia quiescet:
Que Satanaeflabrisfluctuat acta modo: Jo.
Turpiter a Christisignis migratur ad hostem:
Turpiter < cesserit ipse Dens.

Virtutes etiam patrias cole, tolle, juvato:
Frigidius glaciefeceris omne scelus.

Quisque tuurn putet os ipsa esse oraculu Phccbi:
De quo consiliumjudiciumq petat.

Sint velutifatum tua verba- tenacia veri:
Fallere pelfaliipar scelus esseputa.

Cum sic institues te. lex regia vitaferetur:
Ad quarn componat se quoque turba sequax. 60.
Quod sipectus amuns ueri retinebis: ub aula



Cedet. adulator, et Sycophanta levis.
Inque locos horurn uenienl sinefelle Catonesi
Quique suam reputent utilitute ilia.
Sicjacilefies cives Ilex Justus in omneis
fegibus hisce tuos, situa, teque reges.
Sicfasces sumtos max gloria pulchra sequetur:
Jnvidiaeque expers; et sine ladefavor.
Cingeris et quanquam tot ab hostibus: alma redibit
fax: unus cives conciliabitamor. ~(K
jit tufoelicesfoelix imitabere reges:
Et carpes aevi saecula multa tui.
Exosiac miserivivunt sine lege Tyranni:
jiugustiimperium sanctius esse decet.

LAb JDVENES POLONOS,
ut pacis bellique jUra,hic a legumlatoribus prae-
scripta SCruent : literisque at militiae studeaut,
contention© i'ofensi posthabita. Jacobus Prilusius."”
Wiersz ten po grecku napisany zawiera si¢ -we
dwoédziestu wierszach. Chcialem go tu dla rzad-
kos$ci przytoczy¢; lecz nikogo nie znalazlem w Min-
sku , ktoby , dla skrdocen i nieznajomych glosek,
przeczyta¢ umial.
LAD LECTOREM .

,Sivoluipatriae legum illustrare tenebrasj

Et confusa suoponerejura loco,
Noli, milector, studium damntirefidele:

Noli ccnatiis exagitare mebs.
Nemo vidm si'quidem mikipraemonstravit euntii

Non etiam erranti Theseus ullus erat.
Solus at infoelix caecas penetrare latebras

xiusus: et hanc modicis rebus inire uiam.
Nec nostras operas lucri spes ulla futuri:

Vellaudis vanae soliicitavit amor.
Puhlica quinimo calumos injuria nostros

Afouerat: atque anirrtumpubli.cn damna meurn:
Nam similes quaedam nullo discrimine leges,

Sparsaeper totum. penefuere librum;
jPugnantes aliae: ast aliae discrimineparvo

Consiini/es funrant, dissimi/esque sibi.

3a*
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Hinc pro parte sua, cum lege.m quisque citabat,
Inter causidicos lis sua semper erat,

JJttales inter simulalos saepe tumultus
Nesciretjudex, quod sequeretur iter.

Jfincfom perplexis ambagibus, ordine nullo:
JEt Labyrinlhaeis plenafuere strophis.

Hinc quoque causidicis crevit seges ampla rapinae,
Atque dolo assertae praemia litis erant.

MinC quiajustitia est multos dilataperannos,
Necferret tongaspars malepressa moras,

Caedibus alternis grassatos esse videmus:
Sanguine conjunctos contiguaque domo.

Hinc vicinorum bella intestinafuere:
Mum res quisque suas asseruisse cupit.

Hinc quoque Nobilitas de libertatep riorum
JExcidit, et miserodat sua collajugo,

Rebusque amissis multifdmulantur et illis:
ouosfueratfamulos aequius esse suos.

Cumgque alias essent perplexa voluminajuris’
Nec satis ad vulgus commodaforma rude,

Causidici vicium auxerunt, dc insuper illarri
Fallaces variis impleuee dolis:

Causidici, monstrum Harpijs monstrosius ipsis:
Nexat avariciae quos sinefine sitis *

Mer scelus illorum rerum pervertitur ordo.
Quodque album fuerat, creditui' esse nigrumi

E tjus immeritos quod debuit usque tueri:
Tutela estfactum sontibus atque reis.

Saepeque pervertitjustanifallacia causam.
Saepe eadem cum sit pessima causa juvati

Horum ego sitechnas Cacorum, atque antra relexi,
In quibus abstrusi delituere diu.

Nilputo deliqui: quod si mea recta voluntas
Emeruit studii. praemia nulla sui.

Non tamen omnino merito damnandavidetur,
Namfueratfacti maxima causa mei.

In lucem e tetris haec meprcferre tenebris.
Cogerunt, precibus numina magna suis.

His quia parendurn recta rationeputavi:
Suscepi tantum candide lector opus.
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Nee quilq. sciolos turbam livorefurentem,

Quae nostra cupiet crescere clade moror.
Cujus censuram posscmferre aequius acrem:

Me prius hoc aliquis si tetigisset opus.
Quod quia nonfactum est, quod ego do, consulat
aequi:
JYec turpiinvidia munera nostrapremat.
Sitamenhocfaciet, nostros impune labore's
JYe carpal, merito talia cuiqueprecor.
Livide vulturibus jnalapraedaforensibus esto *
Juris et aeternum te Labjrinthus agat.
Nullaque pene dies nilido consurgat ab ortu:
Nulla etiam tenebris nox adoperta caput.
Quin sinefine miser duro cruciere labore:

Quin sinefine rotamperditejuris agas.

Wymienione le pi¢¢ dziet, w jedno w parga-
min oprawne, mam w darze od W. Wiktora Oziem-
ijlowskiego, Regenta Ziemskiego Ptu Thumenskie-
go: za ktoére mu publicznie nayczulsze sktadam po-
dzigkowanie.

VI. Figliki, albo rozlicznych ludzi
przypadki dworskie, ktore sobie poza- . Figliki Re.
trudnionych mys$lach dlakrotofile wol- N a8to’
ny bedacz, czyta¢ mozesz. Teraz no-
wo drukowane, b r. i m. in 4to gock. druk. Na
drugiey stronie tytutu jest przypisanie: Petro Ro-
gisio Maureo Ilispano utr. jur. doctore etc. S. P. (i5);
ktore podpisat: Adrianus Brandebergensis, doctor
Civitalis Lublinien: ex Lublin 1570. W moim e-
xempl., od poczatku catym, jest kart nielicab. 5g,
lecz ostatnie bardzo sa uszkodzone, a konica zupel-
nie braknie. Kazda stronica nosi trzy figliki (frasz-
ki) : we fraszce jest o$m wierszy trzynastozgtosko-
wych nieprzektadanych.

Nie ma watpliwosci, ze to jest dzieto Reja z Na-
gltowic: i tre$¢ 1 styl, i jezyk tego dowodzi. Nad-
to, robota ta wydana jest z jego zwierzyncem.
W przemowie do tych Figlikow: ku themuz co

(i5) Dziennik Wilenski 1821, T. III, p. 272,



ezy¢é (czytal) bedzije, powiada: ,,Rozumiem the-
»mu iz ci to bedzye nie prawie wlalo, iz ty
»przypadki luclzkye dworskye, sa tez do tych sta-
tecznych rzeczy przypisane. (Do dzieta pod tyt.
. Zwierzyniec, klpre jest treSci powazney).“ >Ale
»zaprawde wigcey dla ¢wiczenia jezyka polskie-
»20. A thez mtody czlek przeczedszy (przeczy-
tawszy), moze si¢ wiele ludzhiemi przygodami
»przestrzedz. Gdyz tez to widamy, iZ kazdy na-
j.,rou czasem tez i leda co swym jezykiem pisze.
,,-\.zowa to facecye alho apophlegmata.“  Podpis
Adriana Brandebergenczyka zmyS$lony. Rey pra-
wie wszystkie swe dziela wydawal hezimienhie;
a )esli si¢ do innych nie chciat podpisaé, to si¢ do te-
go zapewne wstydzil: rzadko bowiem tu natrafia sic
na 6semke¢ , ktoraby w towarzystwie ludzi dobrze
mwychowanych przeczyta¢ mozna bylo. 1 tlusto i
grubo i brudno, i zbyt rubasnie. .Dzieto to Reja jest
nader rzadkie: dwa tylko dotad sa znajome exem-
plarze i to nie cate. Pan Lelewel powiada, ze
z tym moim zwierzyncem i Figlikami tylko raz
spotkac si¢ przyszto; apoptacajac rzadko$¢ za zwie-
rzyniec ia, a za bigliki 5 czerwone zlote, ama-
torska cen¢ naznaczyl (.6). Przytocze kawalek
czyscigyszy na ceg¢he poezyi.

GOSIE SIANEM WVKREGIT. Z PIWNICE.
,Jedenpijgc wpiwnicy, byi dhizen nie malto,
,, 11 idzcie, iz mu rozumu iv migszku niedostato:
Jitififigle ukazowgc iwzigl wigzan siana:
., Patrzciesz, Panowie bracia”™ bedzie wnet odmianam
»Namowil wigzan dzierS.ec z tego cechu Pana,
sedsam ku gorze idgc krecilpowrdz z siana.
wAwyszedszy zpiwniceprzez ulice dunal,
,A len stano ze wstydem porzuciwszy plungt (i").

(»8) IMMiograficioych xiijg dwoje, stronica 1S1 w przypj.

(17) Zt,jd dowiadujemy si¢, zkad poszlo przyslowie w jezy-

u." Pie, wykrecisz si¢ sianem.- \o jest nie damy sie o-

sznkaé¢, jak 6w w starozytno$ci winiarz. Wigzan, ?la-

miast wiazke¢: dungl zamiast uciekl, pobiegl, wyraz je-
liiffiis Upo~éjitwa uijWfin~*.



— Soi —
Nowi DZIEJE,A POLSKTIE.

L owlieEc Tw O.

Nauka Lowiectwa we dwoch tomach, przez I-
gnacego Bobiatynskiego, kandydata filozofii, ,, Tu
melius scribes, ego tendarn fortius arcum,, lius-
sovianus, devenatione bisontis. Tom II, Wilno
drukiem Jozefa Zawadzkiego, 1825,8 s. 560, i nie-
liczbow. 14, zustg rysunkami litograficznemu

H Ist ouyA.

Historya powszechna, krotko zebrana, przez Ja-
na Kaydauowa, professbra w im perA torskiem Car-
sko-Sielskieni Lyceum, radc¢ kollegialnego i ka-
walera, ttumaczyl Leon Rogalski, Tom II, dzie-
je Srednich wiekow. Wilno Jozef Zawadzki wila-
snym naktadem. 1825 w 8ce mnieyszey, stronic z
rejestrem alfabetycznym 166 i porzadek rzeczy
stronic nieliczhowanycli 2.

R oLNICTWO.

Sposob klassyfikowania gruntéw, Wilno w
drukarni A. Marcinowskiego, 1828 roku w 8ca
wigkszey, sir. 4o i nielicz. 2.

P oEe zvy A

Armida, ustgp zJerozolimy wyzwoloney Tassa.,
przektad Piotra Kochanowskiego, w siedmiu obra-
zach, deklamacya poety przeplatanych, przedsta-
wiany przez Amatorow, na zysk ubogich, zo-
stajacych pod opieka Wilenskiego Towarzystwa
Dobroczynno$ci, w Wilnie, 1826 r. miesigca kwie-
tnia 27 dnia. Wilno w drukarni A. Marcinowskie-
go 1825 roku w 8ce wiek. sir. 2Q

Fowiescu

Powies§ci moralne , ttumaczone z francuzkiegoi,
przez Klare Zolkowska, naktadem. A. Zotkowskie-
go, Wiluo, drukiem Jozefa Zawadzkiego,182b tv 12,
str. 122, tytut, dedykacya irejest. str. nieliczb. 5.
W xiazce tey zawieraja s:¢ powiesci nastgpujace:
Pustelnik , powie$s¢ wschodnia. Karol i JDorota,
czyli przyjemne lochy w Kliwii. Trzej przjja~
ciele powie§¢ arabska. Praca,, allegorya. Adelf i



Marya, czylinieszczegs$liwe ich przygody. Morowa
Zaraza w Marsylii, powie$¢ historyczna przez
Pani$ Genlis.

NOWE PISMA P EKYODYCZNE.

Gazety warszawskie doniosty, iz od igo czer-
wca , zacznie wychodzi¢ w Warszawie nowe pi_
srao peryodyczne , pod tytulem Dziennik War-
szawski, poSwigcone szczegllniey rzeczom kra-
jowym, literaturze, naukom, moralno$ci; heda u-
mieszczane i artykuty umiejetnosci. Redaktor nie-
ogloszony.

Izyda Polska, znajome i powszechnie szacowa-
ne pismo, przy zapewnioney nanowo opiece rzadu
nadal ma wychodzi¢; przyspieszenie wydania i po-
mnozenie rycin, zaleze¢ .bedzie od wpltywu pre-
numeraty. ¢

NPWE dzieta Rossyyskie.

IIpocmoHapogHbifl: JCHH hbih1;uihhxt TpeKOB;,
Cb nogjiHHHHKOMb. Piesni pospdlstwa terazniej-
szych grekéw z oryginatem, wydane i ttumaczo-
ne wierszem, z przydaniem wstepu, porownania
zpiesniami pospolstwa ruskiego iuwag, przez N
Gniedicza. S.P.I. 182b,typogr. W.Grecza. s. XL 156"

CkBepHbie reBtnibiHa 1825 rogb — Kwiaty poi-
nocne na rok i8z5ty, zebrane p. Barona l)elwi-
ha, wydaneprzez Jana Slenina. S. P. b. 182b, typ.
Depart, nar. osw. w 16 s. 359.

3 aniicK.ii 1lojiKOBHHKa Bymbe o HbirrfclimeS boh-
Hii rpeicoBL — Pamietniki putkownika Voutier o
terazniejszej wojnie greckiej, przektad, zfranc.
Orest*Somow. S. P. b. 182b, dr. Dep. med. M. S.
TV. Cz. 1, s. 168.

Onbinib PoccinCKofi nreopemiiHecKO-npaKmH-
vjskiej teoretycznej i praktycznej, z przykta-
dami do ttumaczenia z niemieckiego na rossyyskip.
JLarola Szlitera, S. P. b. tir, N. Grecza, w 8ce s. i 58.

Ka.ibeonb — Ballon , poema p. TV.JS. Olina,
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P.b. i8a4, dr. Dep. nar. o$w. w 8ce st. 61 z wi-
zerunkiem autora.

HeBcidS AjitMaHax'b — Almanach newski na
7. 1826 S. P. b. dr. Dep. nar. os$w. 8 s. aSo.

Kb o naBOflneHiH Ilemponojm—.
Lzst do JSJS. o powodzi Petersburga, zdarzonej
r. i8a4 d. y hstop. S. P. b. 1825 w drukarni O0-
sobney kancellaryi M. S. W . 4. 20, zprzekiadem
niemieckim.

OiiHcanie Iy”~eilcKOH 3eMliH bo npemu Incyca
XpHcma — Opisanie ziemijudzkiej za czasow Je-
zusaChryslusa dla czytelnikowPisma s, S. P. b iSso
typ. Ces akad. nt8z kartgpigknie rytowana.

HymeBBi/r aamiCKH— Pamigtnik podrozy D y-
mitra Iwgnowigzq Hrabiego Chwostowa pisany
przez niego samego, wpodrozy jego z Sankt-Pe-
iersburga traktem tycliwinskim do rozZnych miast
Cesarstwa Rossyjskicgo ina powrot doSankt-Pe-
tersburga,zprzydaniem historyi korpusukadeckiego
smolenskiego, listu do H r. Jvonownicyna, opisania
historycznego Arzamaca i t. d., wydany p. M.
N. Makarowa. M. 1824, typ. uniw. 8 s. 68.

TPyAM oGmecuiBa JlioSiimejtetk Poccihckoh cjio-
bcchociith — Prace towarzystwa mitosnikow lite-
ratury rossyyskiey przy Cesarskim uniwersyte-
cie moskiew. Czesc Sta. 31. 1824, typ. uniw. 8s. 5.

TopaiecniBO My3L. Tryum f3luz, prolog wier-
szem na otwarcie teatru Cesarskiego w Moskwie
p. 31. A. Dmitrjewa i A. A- Atlabjewa, M. 1824,
typ. A. Semena. 8 s. 23.

Burenin OuBrimu. Fugeniusz Oniegin, romans
wierszem, p. Alexandra Puszkina. S. P.b 1825
typ. Dep. nar. osw. 12 s. X XII i6.

Bmopoe nymeinecuiBie BajibtUHa bo BHympeH-
HOcmb Afjipnkh. Drugapodréoz Waljana wewngtrz
Afryki przez Przylgdek Dobrey Nadziei S. P. b.
1824, typ. X. Kraja, 8 Cz. I s.446 Cz II s.206

HcKycmBo jkhiub — Sztuka Lyd « W FilimV
nowa, 4 P .i.j815, typogr. woysk”s. XX 180"

thaohcklu nycTnHHHHKIi, — Pustelnik londyn-
ski, czyli opisanie obyczajow i zwyczajow an-



gielskich wprzypadkach X IX wieku, z francuz,
przekt. S. t&Szaplet. Cz. 111. S.P.b. 1826 diuk.
zd. Smirdina. 8 s.007. ¢

IloxuaALHoe C.10B0 napmanit, Pochwala kart,
podarek na rok 1828, M. dr.*.Pochorskiego, 36 s.58.

CjiaBHHCKan Kapnuma lunnaro Blixa. Obraz
Stawian pigtego wieku, przekt, z franc. Piotr
XzZe Szalikow, M. 1825, typ uniw. 8 s. 86.

BoHnapoBCKifi. kPoynarowski,poemap K. Wyleje-
wa, M.1820, typ, S. Seliwanowskiego, 8 s VIII i 172.

U capaHHL;. O szaranczy isposobach jey gu-
bienia, naktadem Cesarskiego Towarzystwa wol-
nego ekonomicznego. S.P. b. 1825, typ. Ak. n.4 s. So.

/lyui.i— Dumy wierszem pisane p.K. Ity leje-
wa, JM 1825, typ. Seliwanowskiego 8 s. VIII i 172.

Ilojuipnan 3a*3Aa. Gwiazda polarna xiglecz-
ka kieszonkowa dla. mitosniczek i mitosnikow li-
teratury oyczystey p. K. Rylejewa iul. Bestuzewa,
na r. 1826, S. P. o typ. Gt Szt. J.C. M 16s. 876.

KpamKaa HecmopiH Pocciftcicaro Pocy”kpcniBa.
Krotka historya Panstwa Rossyyskiego dla po-
czqtkowych, utozona na wzor najnowszych histo-
rykow ojczystych p. Hilaryona'W asiljewa, 31.
1820, typ. uniw. s. tj5.

CojcpameHie PocciScKoS IlcniopiH H. M. Ka-
paM3HHa. Skrocenie historyi rossyyskicy J-M. K a-
ramzina dla uzZytku miodzi i uczgcych sie jezyka
rossyyskiego p. A. W. Tappe wyd. 2gie S. P. b.
1824, typ. JY. Grecza, 8,s. XII i 384.

0¢jL.3aHHOcniii 3o mamuhr o oSiweem Ba. Obowigzki
-spolecznosci domowej, rozumnych petnicie/i Stowa
Hozego,starodawnychChrzescian.S.P.b 1825,8 s.220.

Hanepmanie iipaKimmecKofi Xnpyprin. Za-
sady Chirurgii praktycznej, wytlozonej podlug
terazniejszego jey stanu, napoczqtkach anatomii
patologicznej i chirurgicznej, z rycinami, dzieto
Samuela Kupera, czt. kolleg. chirug. krolewsk.
11.d przetozyt z angiel. Jan Kostomarow , we
och czesciach, Moskwa, typ. P. Kuzniecowa, 1824,
Cz. I,s. 5i2, Cz, II, S8.258., Cz. Ill, s. 028.



Paacyatgeitie o »h3hh pacnieuili. Rozprawa a
Zyciu roslin, p. Bazylego Hotovvina , ucznia histo-
ryi naturalney ifizyki w pensyi Slachctney przy
ces- uniw. mogkicw. Moskwa, 1828, tvp. uniw. s.8 i 64,

AH3HB x noABHi-H i. i d. Zycic i czynr Xie-
cia Milosza Obrenowicr.n , naj wyzszego wodza i
naczelnika narodu serndgnskieso S P h i8->5
typ N. Grecza, 8 s. XXII i zwizerunkiem!

lloAp.T*aHiiji u nepenoAM it d. Nasladowa-
nia i przeklady poctow greckich i tacinskich p.
A. Mer/Jakowa.”, isza, Afosk»>a,iye. uniw., dWi
w 8ces. XLI i 252.

OJ igo lipca zacznie w Petersburgu wycho-
dzi¢ nowe pismo periodyczne, pod tytulem; Dzien-
nik Gérniczy i Robdt solnych.

RZECZY W TYM TOMIE ZAWARTE.

HIS T OlL. Y A.
Rzut oka na wypadki Europy w 1824 roku sir. 3.
Wyjatki z Pamie¢tnikéw Fuszego st. 22,192 i 3o0.

STATYSTYK A.

Ukaz J. C. M. do Rzadzacego Senatu, o nowym po-
dziale guberniy paiislwa, na wydzialy eduka,
cyyrje str. iSo.

Naynowsze wiadomos$ci statystyczne o guhernii
permskiey str i52.

IFAND EL,

O wywozie z Rossyi skor surowych i wyrabianych

str. 187.

O handlu zbozowym w Rossyi 253. r’-
Uwagi pewnego amerykanina, o handlu zbozowym
w Rossyi 258, J

O handlu w Gruzyi io korzySciach , jakie z nie<r(
pioze mie¢ I raneya 265. 0

Ukaz do P. Jermolowa, jenerala , naczelnie dowo-
dzacego w (iruzyi, urzadzajacy handel w *vm
kraju 27s. J
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Rapport do Parlamentu Angielskiego o stosunkach
handlowych Anglii z mocarstwami cudzoziem-

skiemi 367.
PODROZE.

Podr6z jenerala Minutolego do koSciola Jowisza
Al:srlréloﬁskiego i do wyzszego Egiptu 47, 176, 277
i 3g8.
Podroz P. JKhite do K-Ochinchiny 162, 2g4, 4ig.
LITERATURA.

Rozprawa Jakuba Mackfersona umieszczona przed
ttumaczeniem Temorjr Ossyang i2q i442.
Rzut oka naliterature¢ rossyyska w r. 1824 i w po-
czatkach 1826 p. Alexandra Resluzewa, tlum,

Leon Rogalski. 43i.

POWIESCI.

Portret czyli sam sobie rywal Sog.
Przyjaciele 46i.

P OE ZY A.

A. JB. do A. 76.
ji. D. Gwiazdka 216.
_ Wiosna 333,'
— Dzieci¢ nad rzeka 334.
Chodzko Alex.: Mirtyl 210.
— Gwiazda kochankow 2i4.
Korsak Julian: o Harmonii pasladowczey z poetyki
Widy 65.
— Przektad piesni Horacyusza: Do Poliona 206,
— Xanthia loceyczyka 208.
— Pompejusza 209.
— Nauka moralna 32g.
— Do Hirpind 331
Legatowicz Ignacy : Epigramata 45g.
Kuszkin Alexander : Elegia przektad 217.
Stowikowski Adam : Piosneczki: Prosba do I2lp«
tniey dziew czyny 69.
— Szczescie 71.
— Pokoy stracony 72.



— Muszka 74.
— Zadanie przy odjeZdzie ?5.
— Zbawiony grzesznik do Boga, piesn, 450.

— Cieniom Stanistawa Trembeck1ego oda, 451
— O Wio$nie 455. &
— Mazurek 456.
— Grzeczna odpowiedz 457.
Styczynskz J. Gw. bayki: Szczurv 77
Wdowiec i Wdowa 78. J
Kula i proch tam:ze.
Lis, pies 1izajac 79.
Wosk 80.
» Choroba i zdrowie 219.
— Rozmowa u liszki 332.
Rolnik w projektach 458.
Trussoii' Mikotay : do Stowika z Karatnzina 217.
Zdania i Przypowiesci 81, 220 i 355.

ASTRONOMIIJ A

StatMmskiego Piotra i o waznieyszych odkryciach
BroWsterar337-

JPRZEMYSEL KBAJOWY

Obwieszczenie Departamentu robot goérniczych i
solnych , do obywateli guberniy litewskich, 0-

Wynaydowamu i dobywaniu soli w swych zie-
miach 463.

KOSMOLOGTIA.
Domysly o zamieszkaniu xi¢zyca 465.

BUDOWANIE DROG.

Systema urzqdzema i poprawiania drég przez P-
Mac-Adam 477.

HISTORYA NATURALNA KRAJOWA.

Odkrycie si¢ nowych zrédel mineralnych wodKau-
kazkich 476.

ROLNICTWO.
Sposob klassyfikowania gruntow 82 i 225.



FABI1I YKL

Uwiadomienie wtascicieli fabryk sukiennych o mo-
zno$ci mie¢ zza granicy farbi- rza, tudziez may-
stra 1 szlifierza nozyc do6 postrzygania sukna 346.

WIADOMOSCI LITERACKIE.

1. Uniwersytety , yskad,-mtjc } Towarzystwa i
Zaktady.
Cesarska Akade, nauk St. petb 240 i 24i.
— Tow. wol. ekonom, w S. Plb. 96.
— — gospodarstwa wieysk. w Moskw. 34g.
— — mineralogicz. w Ptb. 35a.
— — Uniw. w Dorpacie 102.
— — Obserwatoryum jego io5.
Krolewsko-warszaw. uuiwers. 109.
tow. przyj, nauk 483.
Tow. wol. przyj, liter. ross. w S. Plb. io5.
— Dbisiory! istarozytnosci rossyy. 482
— naukowe w Kopenhadze 112.
Akademia Szwedzka n 3.
Uniwersytet kopenhagenski 454.
Szkota dla coérek podoficerow i zotnierzy gwardyi
cesarskiey JO6.
Nowe muzeum w Golha 242.

II. Nekrolog*

Szczedrin 115.

Woike u 4.

Zaleski 117.
Pictet-de-Rochemont 486

IIl. Wynalazki, Odkrycia i Rozmaitoscu

Lomonosowa pomnik w Archangelu u 7.

Re¢kopisma , przywiezione z Pekinu , przez Archi-
mandryt¢ Hyacynla ]18.

Dawne wydanie dziet Shakspeara 119.

O podrézy Sjngrena po Rossyi 121.

Sol. jako $rodek do uzyzZnienia gruntdéw 122.

Nieco o Zupach wielickich 123.

Litografija w Teodozyi 355.

Jakukieyicza .elegija tacinska 556.



Malbocka stownik dunski zupetny 356.
liochsburg-, wyspa nowo odkryta 35y.
Campbell, podréozujacy wewnatrz Afryki 357.
Zaproszenie literackie , 0 wyna/dowame w Litwie
r¢kopis6w zbioru praw Justyniana 366.
IV. Bibliografia.

Moszynskiego Ant. S P. dodatek do historyi lite-
ratury polskiey 243 i 358 J
Legatowicza Ignacego, m.fil nauczyciela wnmn

minsk. Wiadomo§¢ o dzietach polskich o kto-
rych zaden z naszych bibliografow dotqd n\/
uczynit wzmianki 488.
V. Nowe dziela polskie.
Religia 124.
Wymowa ko$cielna 124.
Moralno$é 124.
Historya 1241 327.
Medycyna 358.
Romanse 120.
Teatr 125.
Poezya 126.
Powiesci 5Soi.
Nauka jezykow 126.
Nauki poczatkowe 126.
.Rolnictwo S5Soi.
Lowiectwo 5oi.
Itozmaitos¢ 126.
Almanachy 127.
Pisma peryodyczne 127.
Nowe pisma perydyczne O02.
Przektady dziet polskich 128.
Nowe dzieta rossyskie 502.

PiS dzaacR60511 362ae " WRosyl *jclto-
Nowe pisma peryodyczne rossyyskie 505.

Po lego tomu nalezy jedna rycina.

K ositec TtTomMu rtr.HwszEGO
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O mylki w tym tomie’

7 Wandenberga
26 Pewnicby

1 od dawca

i4 Palembaugu
23 Stanow

3 zabrat

25 Drowitego

26 Limana

30 Abusire

33 cyk

18 roaroatyckiega
28 di Gama

25 zgubito

29 zeglugi

4 Strato

23 Htduda

18 Zatrzymali$my
13 tom, tom

30 pogodzie

popraw.

Wanderberga
Pewniebym
-oddawna
Palcmbangu
préocz Standw
zebrat
Urowettegd
Liman
Abusirem
cyrk
mareotyc kiego
de Gama
zgubity
zegludze
Strabo
Hedoudada
zatrzymala
tom-tom

pagodzie
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D ZIENNIK WILENSKI, zaczynajac od Nrtt
5«°, do konca roku biezacego , co miesigc
powiekszony bedzie od 2ch do Seh arkuszy
druku, z dodaniem potrzebnych rycin,
przeznaczonych wytacznie oglaszaniurze-
czy, nalezacych do gospodarstwa wiey-
skiego, fabryk, rzemiost, sztuk i przemy-
shu, ceny prenumeracyyney nie podnoszac,
ktora jest narok: bez przesytania poczty
rubli srebrnych sze$¢,z przesylaniem przez
poczte rubli srebrnych o$m, iprzyymuje
sic w Wilnie: w Expedycyi Gazetney G16-
wnego Poeztamtu Litewskiego i w Re-
dakcyi; a po Gubernijach i Powiatach, na
wszystkich Kantorach i Expedycyach Po-

cztowych.
Marcinowski Redaktor.



